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Primeiro deve ler este manual!

Caro Cliente,

Agradecemos ter escolhido este produto .

Registar os seus produtos em www.register10.eu

Gostaria de obter uma eficiéncia 6tima deste produto de alta qualidade que foi fabricado
com a tecnologia mais moderna. Portanto, deve ler cuidadosamente este manual e
qualquer outra documentacgéo fornecida antes de utilizar o produto.

Deve prestar atencdo a toda a informacao e todas as adverténcias no manual do

utilizador. Desta forma, ird proteger

-se a si mesmo e ao seu produto contra os perigos que

podem ocorrer. Guardar o manual do utilizador. Deve incluir este manual com o produto
caso o produto seja cedido a outra pessoa.

Sao usados os simbolos seguintes no manual do utilizador e no produto:

Ler o manual do utilizador.

EEIENERGY ;-

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER— *)

A informacéo do modelo tal como esté guardada na base de dados
do produto pode ser acedida entrando no seguinte sitio web e
procurando o seu identificador de modelo (*) encontrado na etiqueta
energética.

https://eprel.ec.europa.eu/
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1 Instrugées ambientais

1.1 Eliminacado dos materiais de
embalagem

0 material da embalagem é reciclavel e
esta marcado com o simbolo da

reciclagem @

As vérias partes da embalagem devem
portanto ser eliminado responsavelmente e
em total conformidade com as
regulamentacdes das autoridades locais
que regem a eliminagéo de residuos.
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2 O seu frigorifico
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Compartimento do congelador 2 Compartimento do frigorifico
Ventilador 4 *Prateleiras de vidro do
compartimento do frigorifico
Suporte para ovos 6 *Prateleira para garrafas
*Prateleiras da porta do 8 *Recipiente para laticinios
compartimento do frigorifico (armazenamento frio)
*Prateleira para garrafas 10 *Gaveta para frescos
Compartimentos de armazenamento 12 *Prateleiras da porta do
de alimentos congelados compartimento congelador
*Prateleiras da porta do 14 Compartimentos para
compartimento congelador armazenamento de alimentos
congelados e prateleira de vidro
*Dispensador de gelo 16 *Prateleiras da porta do

*Opcional: As imagens neste manual do
utilizador séo esquematicas e podem nao
coincidir com o seu produto. Se o seu

produto ndo incluir pegas relevantes, a
informacéo diz respeito a outros modelos.
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3 Instalacao

Local adequado para a instalagao

Ler primeiro “Instru¢des de seguranga”!
Contactar a Assisténcia Autorizada para a
instalagd@o do produto. Para preparar o
produto para a instalagéo, consultar a
informagéo no manual do utilizador e
assegurar que as ligagdes elétricas e da
agua estao conforme é exigido. Se nao,
contactar um eletricista e um canalizador
para fazer as adequagdes necessadrias.

Cabo de alimentagéo danificado deve ser
substituido pela assisténcia autorizada.
Ao colocar dois frigorificos em posigéao
adjacente, deixe pelo menos 4 cm de
distancia entre as duas unidades.
Manter o produto afastado da luz solar
direta e num local seco.

Este produto exige circulagédo de ar
adequada para funcionar eficientemente.
Se o produto for colocado num nicho,
devem ser deixados pelo menos 5 cm de
espago entre o produto e o teto, as
paredes traseiras e laterais. Verificar se o
componente de protegao de espago da
parede traseira estd presente na sua
localizagao (se fornecido com o
produto). Se o componente ndo estiver
disponivel, ou se se perder ou cair,
posicionar o produto de forma a deixar
pelo menos 5 cm de espacgo entre o
produto e as paredes da divisdo. O
espaco na parte traseira é importante
para o funcionamento eficiente do
produto.

Se o vao da porta for muito estreito para
o produto passar, retirar a porta e voltar o
produto de lado; se isso ndo resultar,
contactar a assisténcia autorizada.
Colocar o produto numa superficie plana
para evitar vibragao.

Colocar o produto afastado pelo menos
30 cm de aquecedor, fogéo e fontes de
calor similares e pelo menos a 5 cm de
fornos elétricos.

Nao expor o produto a luz solar direta ou
manter em ambientes himidos.

+ Antes do transporte ou da utilizacéo,
nunca abrir a tampa da placa de controlo
em cima do produto. Risco de choque
elétrico e incéndio!

+ A nossa empresa nao assumira
responsabilidade por quaisquer danos
devido a utilizagao sem ligagao da
alimentacgao elétrica e a terra em
conformidade com os regulamentos
nacionais.

+ Aficha do cabo de alimentagdo deve ser
facilmente acessivel apés a instalagéo.

Adverténcia de superficie quente!

As paredes laterais do produto encontram-

se equipadas com tubos de refrigeragao

para melhorar o sistema de arrefecimento.

O fluido de alta pressao pode fluir através

destas superficies e provocar superficies

quentes nas paredes laterais. Isto é normal

e ndo exige assisténcia. Deve ter cuidado

quando contactar estas zonas.

Fixar as cunhas de plastico

Usar as cunhas de plastico fornecidas com

o produto para manter o espaco suficiente

para a circulagéo do ar entre o produto e a

parede.

+ Remover os parafusos no produto e
montar os parafusos fornecidos com as
cunhas.

+ Fixar 2 cunhas de pldstico na tampa de
ventilagdo, conforme mostrado na figura.
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4

Ajustar os pés

Se o produto ndo estiver em posi¢ao
equilibrada, ajustar os suportes frontais
ajustaveis rodando para a direita ou
esquerda.

| i

Para ajustar verticalmente as portas.
Soltar a porca de fixagé@o na parte inferior.
Aparafusar a porca de ajuste (CW/CCW) de
acordo com a posigao da porta. Apertar a
porca de fixagdo para a posi¢ao final.

Para ajustar horizontalmente as portas.
Soltar o parafuso de fixagdo na parte
inferior. Soltar a porca de fixagdo na parte
superior. Aparafusar a parafuso de a ajuste

(CW/CCW) na lateral de acordo com a
posicdo da porta. Apertar a parafuso de
fixagd@o na parte superior para a posigéo
final. Apertar o parafuso de fixagdo na
parte inferior.
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Parafuso de

fixagéo

Porca de
ajuste
Parafuso de
fixagéo

’ Parafuso de

3.1 Ligacao elétrica

ajuste

ADVERTENCIA: N&o usar
A extensOes ou tomadas multiplas na
ligacao elétrica.

ADVERTENCIA: Cabo de

A alimentacéo danificado deve ser
substituido pela assisténcia
autorizada.

Adverténcia de superficie quente!
A As paredes laterais do produto

encontram-se equipadas com
tubos de refrigeracéo para
melhorar o sistema de
arrefecimento. O fluido de alta
pressao pode fluir através destas
superficies e provocar superficies
quentes nas paredes laterais. Isto é
normal e ndo exige assisténcia.
Deve ter cuidado quando contactar
estas zonas.

Antes do transporte ou da

A utilizagdo, nunca abrir a tampa da
placa de controlo em cima do
produto. Risco de choque elétrico e
incéndio!
A nossa empresa ndo assumira
responsabilidade por quaisquer
danos devido a utilizagdo sem
ligagdo da alimentacao elétrica e a
terra em conformidade com os
regulamentos nacionais.
A ficha do cabo de alimentagéo
deve ser facilmente acessivel apés
a instalagéao.

4 Preparagao

Ler primeiro a secgéo “Instrugdes de
seguranga”!

4.1 O que fazer para poupar energia

+ Este aparelho de refrigeragédo nédo é
destinado a ser usado como aparelho de
encastrar.

+ Quando carregar os alimentos, dexar
espago suficiente dentro do frigorifico
para permitir circulagao suficiente de ar
para refrigeragéo.

+ Dado que o ar humido e quente néo ird
penetrar diretamente no seu produto
quando as portas ndo estéo abertas, o
seu produto ird otimizar-se em condigdes
suficientes para proteger os seus
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alimentos. Nestas circunstancias, as
funcdes e os componentes como o
compressor, ventilador, aquecedor,
descongelador, iluminacgao, visor, etc.
irdo funcionar de acordo com as
necessidades através do consumo
minimo de energia.

+ No caso de existirem varias opgdes, as
prateleiras de vidro devem ser colocadas

de forma a que as saidas de ar na parede

posterior ndo figuem bloqueadas, de
preferéncia que as saidas de ar fiquem
abaixo da prateleira de vidro. Esta
combinacao pode ajudar a melhorar a
distribuigdo do ar e a eficiéncia
energética.

- E fortemente recomendado usar a gaveta

por baixo quando estiver a armazenar
alimentos.

+ Para um desempenho 6timo, a
Congelagdo Réapida pode ser usada (se
disponivel), 24 horas antes de colocar os
alimentos no congelador.

+ Na maioria dos casos, 24 horas é
suficiente para a fungdo Congelagéo
Rapida depois de os alimentos frescos
serem colocados no congelador. Apos
algum tempo, a fungédo Congelagao
Rapida ira desativar-se
automaticamente.

+ Quando congelar uma pequena
quantidade de alimentos, a funcéo de
Congelagéo Rapida pode ser desativada
apods algum tempo para assegurar a
poupanca de energia.

+ Os alimentos devem ser armazenados
nas gavetas do compartimento
frigorifico, de forma a garantir a
poupanga de energia e proteger os
alimentos em melhores condigdes.

4.2 Primeira utilizagao

Antes de utilizar o seu frigorifico, assegurar

que os preparativos necessarios sao feitos
de acordo com as instrugdes em
"Informacao de seguranga” e nas secgoes
da "Instalagao".

+ Aguardar pelo menos 2 horas antes de
operar com o produto, para assegurar a
eficiéncia completa de refrigeracéo.

+ Manter o produto a funcionar sem
colocar quaisquer alimentos durante 6
horas e a porta deve ser mantida fechada
0 mais possivel.

+ A alteracao da temperatura provocada
pela abertura e fecho da porta enquanto
estiver a usar o produto pode
normalmente levar a formagéao de
condensacgao nas prateleiras da porta/
interiores e nos utensilios de vidro
colocados no produto.

+ Serd ouvido um som quando o
compressor for acionado. E normal para
o produto fazer ruido mesmo de o
compressor ndo estiver a funcionar, dado
poder existir fluido e gas comprimido mo
sistema de refrigeragao.

+ E normal que as arestas da frente do
produto fiqguem quentes. Estas areas sdo
concebidas para aquecer para impedir a
condensacgao

+ Em alguns modelos, o painel indicador
desliga automaticamente 1 minuto
depois de a porta fechar. Sera reativado
quando a porta for aberta ou qualquer
botao for premido.

4.3 Classe climatica e definigoes

Consultar a Classe Climatica na placa de
classificagdo do seu aparelho. Uma das
informacgdes seguintes é aplicavel ao seu
aparelho de acordo com a Classe
Climatica.

+ SN: Clima temperado longa duracgéio:
Este dispositivo foi concebido para
usado a temperatura ambiente entre 10
°C e 32°C.

+ N: Clima temperado: Este dispositivo foi
concebido para ser usado a temperatura
ambiente entre 16°C e 32°C.

+ ST: Clima subtropical: Este dispositivo
foi concebido para usado a temperatura
ambiente entre 16°C e 38°C.
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+ T: Clima tropical: Este dispositivo foi
concebido para usado a temperatura
ambiente entre 16°C e 43°C.

5 Funcionar com o produto

Ler primeiro a secgéo “Instrugdes de

seguranga”!

+ O produto deve ser usado apenas para
armazenar alimentos.

+ Fechar a valvula de agua se for ficar
longe de casa (por ex., nas férias) e ndo
for usar o Icematic ou o dispensador de
agua durante um longo periodo de
tempo. Caso contrario, podem ocorrer
fugas de agua.

6 Painel de controlo de produto

Desligar o produto

+ Remover os alimentos para evitar
odores.

+ Aguardar que o gelo derreta, limpar o
interior e deixar que 0 mesmo seque,
deixar as portas abertas para evitar
danos nos plastico da estrutura interior.

% S I %
<] HHeo-HH o
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Ler primeiro “Instrugoes de seguranga”!
As fungdes sonoras e visuais no painel
indicador ajudardo a usar o frigorifico.
*Opcional: As fungdes mostradas sé@o
opcionais, podem existir diferengas de
forma e localizagéo nas fungdes
encontradas no painel indicador do seu
aparelho.

Tecla de congelagao rapida *5’_9

Quando a tecla de congelagéo répida for
premida, o LED na tecla acende e a funcédo
de congelacdo rapida sera ativada. A
temperatura do compartimento Congelador
estd definida para -27° Celsius Premir
novamente a tecla para cancelar a fungao.
A funcéo de congelagéo rapida serd
automaticamente cancelada. Para congelar
uma grande quantidade de alimentos
frescos, premir a tecla de congelagao
rapida antes de colocar os alimentos no
compartimento congelador.

Botao Ligar/Desligar Icematic &
Premindo esta tecla durante 3 segundos
ativa o processo de producéo de gelo e o
LED na tecla ilumina-se. Premindo de novo
a tecla durante 3 segundos cancela o
processo de producéo de gelo e os cubos
de gelo que foram criados antes podem ser
usados mesmo que a fungéo seja
cancelada.

Indicador do estado do erro @

Este indicador deve estar ativo quando o
seu frigorifico ndo puder realizar a
refrigeracdo adequada no caso de algum
erro no sensor. Sera exibido “E” no
indicador de temperatura do
compartimento congelador e devem ser
exibidos valores tais como 1,2,3... no
indicador de temperatura do
compartimento do frigorifico.

Estes nimeros fornecem informagdes a
assisténcia autorizada sobre o erro
ocorrido.

Pode ser exibido um ponto de exclamagao
quando colocar alimentos quentes no
compartimento congelador ou mantiver a
porta aberta durante um longo periodo de
tempo. Isto ndo é uma avaria, este aviso
serd removido quando o alimento for
arrefecido ou quando qualquer tecla for
premida.
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Tecla de fungéo (Férias) desligar do
compartimento do frigorifico [

Para ativar a fungéo férias, premir a tecla
durante 3 segundos.

0 modo férias serd ativado e o LED na tecla
ficard iluminado. Sera exibido “--" no
indicador de temperatura do
compartimento do frigorifico e o
compartimento do frigorifico ndo executa
ativamente o arrefecimento. Nao deve
manter os alimentos no compartimento
frigorifico quando esta fungao for ativada.
Os outros compartimentos continuam a
arrefecer de acordo com a temperatura
definida anteriormente. Premir e manter
premida a tecla novamente durante 3
segundos para cancelar esta funcéo.

Tecla arrefecimento rapido %:fg

Quando premir a tecla de arrefecimento
rdpido, o LED na tecla acende e a fungéo de
arrefecimento rapido sera ativada. A
temperatura do compartimento frigorifico
esta definida para 1° Celsius. Premir
novamente a tecla para cancelar a fungao.
A funcdo de congelagédo rapida serd
automaticamente cancelada quando o
arrefecimento for feito.

Tecla de definigao de temperatura do
compartimento de refrigerago (]
Permite a definicdo de temperatura para o
compartimento do frigorifico. Premindo
esta tecla ativara a temperatura do
compartimento frigorifico para ser definida
a8,7,6,54,32 e 1° Celsius.

Tecla do médulo desodorizante st"
Premir esta tecla durante 3 segundos para
ativar/desativar a funcionalidade
desodorizante. A medida que a
funcionalidade desodorizante odor fica
ativa, o LED na tecla respetiva fica aceso.
Quando a fungéo estd ativa, o médulo
desodorizante sera operado
periodicamente.

Tecla de aviso de substituigio do filtro
(o

O filtro de entrada de agua do frigorifico
deve ser mudado em intervalos regulares.
O seu frigorifico calculara este tempo
automaticamente. Terminada a vida util do
filtro, acende-se o LED na tecla de aviso de
substituicdo do filtro. Depois de trocar o
filtro, premir e manter premido durante 3
segundos o botéo por para apagar o LED
de aviso de substitui¢éo do filtro.

Tecla de selecdo de agua, cubos de

gelo, gelo picado \'.’1"'\%/"'\%/

Esta tecla permite-lhe alternar entre as
selegdes de agua, cubo de gelo e gelo
picado. Quando ativar a funcionalidade, a
luz na tecla permanecera acesa.

Tecla sem fios /";7\

Esta tecla é usada para fazer uma ligagao
sem fios com o seu produto através da
aplicagdo mével HomeWhiz.

Quando premir a tecla durante 3 segundos,
o LED na tecla pisca lentamente (com
intervalos de 0,5 segundos). A rede
doméstica é inicializada no produto desta
forma.

Depois de obter uma ligagdo sem fios com
o produto, o LED na tecla ilumina-se
continuamente.

Quando a ligagao inicial for estabelecida,
pode ativar/desativar a ligagdo com um
toque curto nesta tecla. O LED na tecla
piscara rapidamente (com intervalos de 0,2
segundos) até que o aparelho fique ligado.
Quando a ligagao estiver ativa, o LED
manter-se-a aceso.

Se a ligagdo ndo puder ser estabelecida
durante um longo periodo, verificar as suas
defini¢cdes de ligagao e consultar a secgédo
“Resolucéo de problemas”, previsto no
manual do utilizador.

A aplicagdo HomeWhiz sera usada para a
ligagdo sem fios. Os passos da instalagao
sdo descritos na aplicagéo durante a
instalagd@o. Pode aceder a aplicagéo lendo
o codigo QR disponivel na etiqueta
HomeWhiz no produto. A aplicagéo é
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oferecida através da App Store para
dispositivos |0S e da Play Store para
dispositivos Android.

Visitar https://www.homewhiz.com/ para
informacgéo detalhada.

Tecla de defini¢gao de temperatura do
compartimento do congelador <[]

A definigdo de temperatura é feita para o
compartimento do congelador. Premindo
esta tecla ativara a temperatura do
compartimento do congelador para ser
definida a-16,-17,-18,-19,-20,-21,-22 Celsius.

7 Uso do seu aparelho

ATENGAO

A temperatura pode ser definida
@ entre 1-8° C para o compartimento
do frigorifico e entre -24 e -15 °C
para o compartimento do
congelador. Os valores da
temperatura ajustavel podem
variar desde que estejam entre
estes limites de acordo com as
especificagdes do produto.

7.1 Guardar alimentos no
congelador e no compartimento
de refrigeragao

Armazenar alimentos no compartimento

do congelador

+ Pode ativar a fungdo de Congelagao
Répida 4-6 horas antes da fungéo de
congelagéo e realizar um arrefecimento
mais rapido.

+ Levar as refeigdes quentes a
temperatura ambiente, antes de as
colocar no compartimento congelador.

+ Os alimentos a serem congelados devem
ser divididos em porgdes de acordo com
o tamanho a ser consumido e
congelados em embalagens separadas.

- E recomendado embalar os a alimentos
antes de os colocar no congelador.

+ A fim de evitar a expiragdo do tempo de
armazenamento, gravar a data de
congelagéo, de tempo e nome do
produto na embalagem de acordo com
os periodos de armazenamento dos
diferentes alimentos.

« Consumir rapidamente os alimentos que
descongelou. Os alimentos
descongelados ndao podem ser
congelados novamente, exceto se
estiverem cozinhados. N&o é seguro
consumir os alimentos frescos
congelados de novo sem os cozinhar
depois de descongelados.

+ Quando congelar alimentos frescos, ndo
deixar que figuem em contacto com
alimentos ja congelados. Caso contrario,
os alimentos congelados serdo
descongelados.

Armazenar os alimentos, que sdo

vendidos congelados

+ Seguir sempre as instrugdes do produtor
em relagao ao tempo durante o qual deve
armazenar os seus alimentos. Nao
exceder o tempo especificado nestas
instrugoes!

+ Para proteger a qualidade dos alimentos,
manter o intervalo de tempo entre a
compra e 0 armazenamento 0 mais curto
possivel.

« Comprar os alimentos congelados que
sdo armazenados a —18 °C ou
temperaturas inferiores.

+ Evitar comprar alimentos cujas
embalagens estejam cobertas de gelo,
etc. Isto significa que o produto pode ter
sido parcialmente descongelado e
congelado novamente. A temperatura
afeta a qualidade dos alimentos.

+ Né&o exceder o tempo de armazenamento
recomendado pelo produtor do alimento.
Retirar apenas a quantidade necessaria
de alimentos do congelador.

+ Exceto nos casos em que circunstancias
extremas estado disponiveis no ambiente,
se o seu produto (na tabela de valores
definidos recomendados) estiver
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definido para os valores definidos
especificados, os alimentos mantém a
frescura durante mais tempo, tanto no
compartimento de produtos frescos
como no compartimento do congelador.

+ Se o compartimento de alimentos

frescos estiver definido para uma
temperatura mais baixa, frutas e
legumes frescos podem ficar
parcialmente congelados.

Congelagao rapida

1. Ativar a fungéo de congelagéo rapida
24 horas antes de colocar os
alimentos frescos.

2. 24 horas depois de premir o botéo,
colocar os alimentos que pretende
congelar na terceira ou quarta
prateleira com maior capacidade de
congelagéo.

3. Assim que a funcéo de congelagéo
rapida for ativada, é automaticamente
cancelada apds algum tempo.

Detalhes do congelador

De acordo com as normas IEC 62552, o
congelador deve ter a capacidade de
congelar 4,5 kg de itens alimentares a
-18°C ou temperaturas inferiores em
temperatura ambiente de 25°C em 24
horas por cada 100 litros do volume do
compartimento do congelador.

Os produtos alimentares podem somente
ser conservados por periodos prolongados
a uma temperatura de ou inferior a -18°C.
Pode manter os alimentos frescos durante
meses (no congelador a temperaturas de
ou abaixo de -18 °C).

Os produtos alimentares a congelar nao
devem entrar em contacto com os
alimentos ja congelados no seu interior
para evitar uma descongelagao parcial.
Ferver os legumes e filtrar a 4gua para
aumentar o tempo de armazenamento
congelado. Colocar os alimentos em
embalagens a vacuo apds a filtragem e
colocar no congelador. Bananas, tomates,
alface, aipo, ovos cozidos, batatas e
alimentos semelhantes nao devem ser
congelados. No caso destes alimentos

estarem congelados, somente os valores
nutricionais e as qualidades de consumo
serdo afetadas negativamente. O
apodrecimento ameacador da saude
humana ndo esta em questao.

Colocar os alimentos

Prateleiras do compartimento do
congelador:Diferentes alimentos
congelados como carne, peixe, gelado,
legumes etc.

Prateleiras do compartimento
refrigerador:Alimentos dentro de
recipientes, prato com tampa e caixas com
tampa, ovos (em caso fechado)
Prateleiras da porta do compartimento
refrigerador:Alimentos ou bebidas
pequenos e embalados

Gaveta para frescos:Legumes e fruta
Compartimento de alimentos
frescos:Charcutaria (pequeno-almoco,
produtos de carne a serem consumidos a
curto prazo)

Armazenar alimentos no compartimento

do frigorifico

+ As temperaturas do compartimento
aumentam consideravelmente se a porta
do compartimento for aberta e fechada
com frequéncia e mantida aberta durante
muito tempo, isto pode reduzir a vida util
dos alimentos e fazer com que os
alimentos fiquem deteriorado.

+ Para nao provocar alteragdes de odor e
sabor, os alimentos devem ser
armazenados em recipientes fechados.

+ Nao guardar demasiados alimentos no
seu frigorifico. Para obter um
arrefecimento melhor e homogéneo,
colocar os alimentos separadamente de
forma que o ar frio possa circular por
entre 0s mesmos.

+ Proporcionar fluxo de ar deixando um
espago entre o alimento e a parede
interior. Se encostar os alimentos a
parede traseira, os alimentos podem
congelar.

+ Levar as refeigdes quentes cozinhadas a
temperatura ambiente, antes de as
colocar no frigorifico. Em seguida, pode
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colocar a refeicdo morna nas prateleiras
mais baixas do frigorifico. Ndo colocar
refeicdes mornas junto de alimentos que
se possam deteriorar com facilidade.

+ Descongelar os alimentos congelados no
compartimento de alimentos frescos.
Assim, pode arrefecer o compartimento
de alimentos frescos usando alimentos
congelados e poupar energia.

« 0 armazenamento de frutas tropicais
verdes (manga, variedades de meléo,
mamao, papaia, banana, anands) no
frigorifico pode acelerar o processo de
maturagao. Isto ndo é recomendado
porque ira provocar um tempo de
armazenamento mais curto.

+ Deve armazenar cebolas, alhos, gengibre
e outros tubérculos em condicgdes
ambientais escuras e frias, ndo no
frigorifico.

+ Se observar que um alimento esta
deteriorado no frigorifico, deve deita-lo
fora e limpar os acessorios que tenham
estado em contacto com o mesmo.

+ Para arrefecer rapidamente as refeigcdes
como sopas e ensopados, que sdo
cozidos em panelas grandes, pode
colocé-las no frigorifico separando-os
nos seus proprios recipientes rasos.

Nao colocar alimentos ndo embalados
perto de ovos.

Manter as a frutas e os legumes
separados e armazenar cada variedade
em conjunto (por exemplo, magas com
magas, cenouras com cenouras).

Retirar os legumes verdes do saco de
pldstico e colocar no frigorifico depois de
os envolver em papel de cozinha ou pano
de secagem. Se lavar este tipo de
alimentos antes de os colocar no
frigorifico, lembrar-se de os secar.

Pode criar um ambiente humido e
fornecer um fluxo de ar, mantendo frutas
e legumes, que sejam propensos a secar,
em sacos de pldstico perfurados ou ndo
fechados.

Exceto nos casos em que circunstancias
extremas estao disponiveis no ambiente,
se o seu produto (na tabela de valores
definidos recomendados) estiver
definido para os valores definidos
especificados, os alimentos mantém a
frescura durante mais tempo, tanto no
compartimento de produtos frescos
como no compartimento do congelador.

Armazenar tipos diferentes de alimentos

em locais diferentes de acordo com as
respetivas propriedades.

Alimento

Localizagdo

Ovos

Prateleiras da porta

Produtos lateos (manteiga, queijo)

Se disponivel, compartimento zero graus (para
alimentos para o pequeno-almogo)

Frutos, legumes e hortaligas

Compartimento frutas-legumes, gaveta para frescos
ou

Compartimento EverFresh+ (se disponivel)

Carne fresca, aves, peixe, salsichas, etc. Alimentos
cozinhados

Se disponivel, compartimento zero graus (para
alimentos para o pequeno-almogo)

Alimentos prontos a servir, produtos embalados, alimentos

enlatados e picles

Prateleiras superiores ou prateleira da porta

Bebidas, garrafas, especiarias e petiscos

Prateleiras da porta
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Tabela de valores definidos recomendados

Definigdes do
Compartimento

Definigdes do
compartimento

Observagdes

Congelador frigorifico
22°C 2C Isto é por defeito, definicdes recomendadas. Esta definigdo é
recomendada se a temperatura ambiente for inferior a 30°C.
22°C ou mais frio |4°C Estas deflnlc;o;es sdo recomendadas para temperaturas ambientes
excedendo 30°C.
Usar quando pretender congelar alimentos num curto espago de tempo.
Congelagao Répida [4°C Quando o processo termina, as defini¢des do produto irdo voltar a
posigéao anterior.
Usar estas defini¢des, se acredita que o compartimento de refrigeracéo
-18°C ou mais frio  |2°C ndo esta frio o suficiente devido a temperatura ambiente ou a abertura

frequente da porta.

7.2 Substituicdao da lampada
lluminagao

Contactar o Servigo Autorizado quando a
lampada/LED usada para iluminar o seu
frigorifico for para ser substituida.

A(s) lampada(s) usada(s) neste aparelho
ndo pode(m) ser usada(s) para iluminagéo
doméstica. O uso pretendido desta
lampada é ajudar o utilizador a colocar
alimentos no frigorifico/congelador com
seguranga e conforto.

7.3 Alerta de porta aberta

O sistema de alerta de porta aberta do seu
frigorifico pode diferir dependendo do
modelo.

Versao 1

Se a porta do produto se mantiver aberta
durante um determinado tempo (entre 60 e
120 seq), € emitido um sinal de audio de
adverténcia; dependendo do modelo do

8 Caracteristicas do produto

produto, pode igualmente ser exibido um
sinal de visual de adverténcia (flash de luz).
Se fechar a porta do aparelho ou premir um
botdo no ecra do aparelho, se houver, o
som de adverténcia ird parar.

Verséao 2

Se a porta do aparelho se mantiver aberta
durante um determinado periodo de tempo
(entre 60 e 120 seg), é emitido o alerta de
porta aberta. O alerta de porta aberta é
emitido gradualmente. Em primeiro lugar,
comega a ser emitido uma adverténcia
audivel. Ap6s 4 minutos, se a porta se
mantiver aberta, é ativada uma adverténcia
visual (flash de luz) O alerta de porta aberta
serd diferido durante um determinado
periodo de tempo (entre 60 e 120 seg)
quando for premida qualquer tecla no ecra
do produto, se existir. Depois, o processo
ird iniciar-se novamente. Quando a porta do
aparelho for fechada, o alerta de porta
aberta sera cancelado.

8.1 Zona de armazenamento de
gelo

Retirar o Gelo/Agua
Selecionar a opgéo respetiva usando o
visor para retirar agua (\%]) / cubos de gelo

(@9] ) / gelo picado (&f). Empurrar para a
frente para acionar o dispensador de dgua
de modo a retirar agua/gelo. Quando
alterna entre as opgdes de cubos de gelo

(Loggf ) / gelo picado (\%;/), o tipo de gelo
restante da selegdo anterior pode sair nas
primeiras retiradas.
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De modo a retirar gelo/ dispensador de
agua pela primeira vez, tera de aguardar
aproximadamente 12 horas. Na
eventualidade de néo haver gelo
suficiente no recipiente do gelo, ndo
pode retirar gelo do dispensador.

N&o consumir os cubos de gelo (3-4
litros) depois de colocar pela primeira em
funcionamento.

Se houver uma falha de energia ou um
mau funcionamento temporario
enquanto o produto estiver em
funcionamento, o gelo pode derreter um
pouco e voltar a congelar. Neste caso, os
cubos de gelo podem colar-se uns aos
outros. Na eventualidade de continuar
uma interrupgao de energia ou de um
mau funcionamento, o gelo pode derreter
e provocar uma fuga de dgua. Quando
este problema existe, limpar o recipiente
do gelo esvaziando o gelo restante no
recipiente do gelo.

O sistema de agua do produto deve
somente ser ligado a uma linha de agua
fria. Nao deve ser ligado a uma linha de
agua quente.

A agua pode ndo ser retirada durante o
primeiro funcionamento do produto. Isto
porque ha ar no sistema. Tem de
descarregar o ar no sistema. Para este
efeito, premir no acionador do
dispensador durante 1-2 minutos até que
4 agua saia do dispensador de agua. No

inicio o fluxo de dgua pode ser irregular.
O fluxo de dgua ira voltar ao normal
depois de o ar no sistema ser
descarregado.

+ Pode sair uma &gua turva quando o filtro
€ usado pela primeira vez. Os primeiros
10 copos de agua nao devem ser
consumidos.

+ Quando o produto é configurado pela
primeira vez, devem passar
aproximadamente 12 horas para que a
dgua arrefeca.

+ O sistema de dgua do produto foi
concebido de modo a que possa
somente funcionar com dgua limpa. Ndo
usar qualquer outra bebida a ndo ser
agua.

+ SE ndo usar o produto durante um longo
periodo de tempo devido a férias, etc.,
recomendamos cancelar a ligagao da
agua. Quando o dispensador da agua
nado for usado durante um longo periodo
de tempo, os primeiros 1-2 copos de
agua podem sair quentes.

Tabuleiro para gotas de agua

As gotas de agua do dispensador de agua
acumulam-se no tabuleiro destinado as
mesmas, ndo ha uma saida para a agua.
Pode retirar o tabuleiro para as gotas de
agua puxando-o em diregdo a si ou
premindo no respetivo rebordo. Pode
limpar a agua no tabuleiro para as gotas de
dgua desta forma.
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remover o recipiente de armazenamento de
gelo tal como descrito no manual, separar

os cubos de gelo, remover do recipiente os

que nao podem ser separados e colocar os

cubos restantes de novo no recipiente.

Se o problema persistir, verificar o canal do

Maquina de produzir gelo

A maquina de producéo de gelo estd na
parte superior da estrutura do congelador.
Ao segurar a pega por baixo da parte
frontal, puxar o recipiente de
armazenamento do gelo em diregdo a si
para remover.

Para remover o reclplente de
armazenamento de gelo

Segurar a pega na parte inferior do
recipiente e puxar a mesma em diregao a
si.

Para reinstalar o recipiente de
armazenamento de gelo

Colocar o recipiente no respetivo encaixe e
empurrar o mesmo de novo paralelo ao
chao. Deve assegurar que nédo haja espacgo
entre o recipiente e o compartimento da
magquina de produgéo de gelo.

No caso de nao conseguir obter todos os
cubos de gelo

Os cubos de gelo restantes no recipiente
de armazenamento durante um longo
periodo de tempo podem colar-se e formar
um grande bloco de gelo. Neste caso,
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gelo e limpar o mesmo se estiver
obstruido.

Quando usar a maquina de produzir gelo
pela primeira vez ou depois de um longo
periodo de tempo

Os cubos de gelo podem ficar mais
pequenos devido ao ar residual no sistema
de 4gua. O ar sera descarregado
automaticamente apds algum tempo de
uso.

N&o usar os cubos de gelo produzidos no
primeiro dia para poder refrescar toda a
agua restante no sistema.

Na&o inserir a méo ou qualquer outro
objeto no canal do gelo e nas laminas
para partir o gelo enquanto o frigorifico
esta a funcionar.

Nao permitir que os miudos se pendurem
na maquina de produzir gelo, no
recipiente de armazenamento do gelo ou
no dispensador de dgua/gelo.

Segurar o recipiente de gelo com firmeza
com as duas maos de modo a ndo o
deixar cair.

Quando fechar rapidamente a porta do
seu aparelho, a 4gua na maquina de
producdo de gelo pode salpicar para
dentro do recipiente do armazenamento
do gelo.

N&ao desmontar o recipiente de
armazenamento do gelo exceto se
necessario.

No caso de uma obstrugéo (o aparelho
ndo distribui gelo) enquanto estiver a
obter gelo picado, tentar obter cubos de
gelo.

Depois pode tentar obter gelo partido.
Quando obtiver o gelo picado, o aparelho
pode produzir primeiro cubos de gelo. E
possivel que o aparelho produza cubos
de gelo ao obter gelo picado.



+ A porta do congelador da maquina de
producéo de gelo pode estar revestida
por um gelo ligeiro e uma pelicula de
filme.

+ E normal e recomendamos que o0 mesmo
seja limpo imediatamente.

+ ApoOs algum tempo, a agua pode encher a
grelha que se encontra na parte inferior
do dispensador de agua.

- E recomendado remover regularmente a
agua na grelha.

« E normal ouvir um som quando os cubos
de gelo estdo a cair a partir do recipiente
de armazenamento do gelo. Isto ndo
significa qualquer mau funcionamento.

+ O mecanismo da lamina do recipiente do
gelo é afiado e pode provocar lesdes nas
maos.

+ Se os cubos de gelo forem fornecidos a
partir do dispensador de gelo, isso
significa que os cubos de gelo podem
estar colados uns aos outros. E
necessario limpar o recipiente para
continuar a obter cubos de gelo.

+ Quando o gatilho é pressionado para
obter gelo (indicador, etc.), o tipo de gelo
ndo pode ser alterado. Deve soltar o
gatilho (Indicador, etc.), alterar o tipo de
gelo e retirar o gelo novamente. Para
este efeito, pode retirar novamente gelo
depois de mudar o tipo de gelo no
indicador.

8.2 Suporte para ovos

Pode colocar o suporte para ovos na porta

ou prateleira da estrutura em que quiser.

Se o suporte para ovos for colocado na

prateleira da estrutura, é recomendado que

escolha prateleiras inferiores mais frias.

+ Nunca colocar o suporte para ovos no
compartimento do congelador

8.3 Gaveta para frescos

A gaveta para frescos do frigorifico foi
projetada para manter os vegetais,
preservando a humidade. Para este efeito,
a circulacao de ar frio é intensificada na
gaveta para frescos. Manter as frutas e

vegetais neste compartimento. Manter os
vegetais de folhas verdes e as frutas
separadamente para lhes prolongar a vida.

8.4 Zona de armazenamento de
produtos lateos frios

Gaveta de armazenamento a frio

A gaveta de armazenamento a frio pode
atingir temperaturas mais baixas no
compartimento mais frio. Usar esta gaveta
para produtos de charcutaria (salame,
salsichas, etc.) e produtos lateos que
exigem condi¢cOes de armazenamento mais
frias ou para carne, frango ou peixe a ser
consumido rapidamente. Nao é adequado
armazenar frutas e vegetais nesta gaveta.

8.5 Gaveta para frescos com
humidade controlada

Com a funcionalidade de gaveta para
frescos com humidade controlada, a
humidade dos vegetais e frutos é mantida
sob controlo e os alimentos sdo mantidos
frescos durante um longo periodo de
tempo.

Recomendamos colocar os vegetais de
folha como alface, espinafres e similares
que sdo sensiveis a perda de humidade na
gaveta para frescos, ndo na vertical sobre
as respetivas raizes, mas o mais
horizontalmente possivel.

Ao colocar os vegetais, colocar os pesados
e duros na parte inferior e os leves e
macios na parte superior, tendo em
consideragdo os pesos especificos dos
vegetais.

Nunca deixar os vegetais em sacos de
plastico na gaveta dos frescos. Deixa-los
em sacos pldsticos faz com que os
legumes apodregam em pouco tempo.
Nas situagdes em que o contacto com
outros legumes nao é preferido, use
materiais de embalagem como o papel que
apresenta um determinado nivel de
porosidade em termos de higiene.
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Nao colocar frutas que tém uma alta
producédo de gas etileno, tais como péra,
damasco, péssego e principalmente maca,
na mesma gaveta para legumes com
outros legumes e frutas. O gas etileno que
sai destes frutos pode ser a causa de
outros legumes e frutas amaduregam mais
rapido e apodregam em um curto periodo
de tempo.

8.6 Ligacao da agua
(Esta funcionalidade é opcional)

ADVERTENCIA
0 produto e a bomba de agua, se
existirem, devem ser desligados
durante a ligacao.

As ligagdes de rede, filtro e garraféo do seu
produto devem ser feitas por um servigo de
assisténcia autorizado.

Dependendo do modelo, pode ligar o seu
produto a um garrafdo ou diretamente a
rede de dgua. Para fazer esta ligagao,
primeiro deve ligar a mangueira de agua ao
produto.

Dependendo do modelo do seu produto,
verificar se as seguintes pegas estéo
incluidas no produto:

—1— —2— —3
b= WR

1. Unido (1 unidade): Usado para ligar a
mangueira de agua a parte de tras do
produto.

2. Abragadeira da mangueira (3
unidades): Usada para fixar a
mangueira da dgua a parede.

3. Mangueira da agua (1 unidade, 5

metros, didmetro 1/4 polegada) Usada

para fazer as ligagoes da agua.

4. Adaptador de torneira (1 unidade):

Utilizado para ligagé@o a rede de agua
fria com filtro poroso.

5. Filtro da agua (1 unidade *Opcional): E
usado para ligar a dgua da rede ao
produto. H& uma ligagao do garrafao;
ndo é necessaria para usar um filtro da
agua.

Ligar a mangueira da agua ao produto

Seguir as instrugdes abaixo para ligar a

mangueira da agua ao produto.

1. Remover a ligagédo do adaptador da
extremidade da mangueira preso na
parte de tras do produto, enroscar a
ligacdo na mangueira da dgua.

2. Ligar a mangueira de agua ao
adaptador da extremidade da
mangueira pressionando ara baixo
com firmeza.
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3. Fixar a unido ao adaptador da
extremidade da mangueira apertando-
a manualmente. Pode apertar a unido

usando uma chave de tubos ou um
alicate.

— \—

Ligar a agua da rede

(Esta funcionalidade é opcional)

Se for utilizar o produto ligando-o a linha de
4gua fria, € necessdrio instalar um
acessorio de valvula padréo de 1/2" na
rede de dgua fria da sua casa. Se este
acessorio nao estiver disponivel e ndo tiver
a certeza, consultar um canalizador

qualificado.
1. Desligar a unido do adaptador da
torneira.

b e

PT /20

2.

3.

Ligar o adaptador da torneira a valvula
da linha de rede.

Enroscar a unido na mangueira da
agua.

4. Enroscar a unido no adaptador da

torneira e apertar manualmente/ou
com uma ferramenta.



5. Fixar a mangueira de agua em locais
adequados com os grampos
fornecidos para evitar danos,
deslizamento ou deslocamento
acidental.

ADVERTENCIA
Depois de abrir a torneira,
assegurar que nao ha fugas de
agua em ambas extremidades da
mangueira da agua. Em caso de
fuga, fechar a vélvula
imediatamente e apertar todas as
ligagbes usando uma chave de
tubos ou um alicate.

Para produtos a serem usados em
garrafoes;

(Esta funcionalidade é opcional)

Para ligar o garrafao de agua ao produto, é

necessdria a bomba de dgua recomendada

pela assisténcia autorizada.

Para ligar o garrafdo de dgua ao produto, é

necessaria a bomba de agua recomendada

pela assisténcia autorizada.

1. Depois de ligar uma extremidade da
mangueira da agua da bomba ao
produto, seguir as instrugdes abaixo.

I
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2. Fazer aligagcao empurrando a outra
extremidade da mangueira de agua
para dentro da entrada da mangueira
de agua da bomba.

3. Fixar a mangueira da bomba,
colocando-a no garrafdo.

4. Depois de concluir a ligacao, ligar a
bomba na tomada e iniciar a bomba.

Depois de iniciar a bomba,
@ aguardar 2-3 minutos até que atinja

a eficiéncia desejada.

Consultar o manual de instrucoes
da bomba ao fazer a ligacédo da

agua.
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Se for usar um garrafao, ndo é 8.
@ necessario usar um filtro da dgua.
Filtro de agua 9.
(Esta funcionalidade é opcional)
Dependendo do modelo, o seu produto
pode ter filtro exterior ou interior. Para
instalar o filtro de dgua, seguir as
instrugdes abaixo.
Montar o filtro exterior na parede
(Esta funcionalidade é opcional)

JAN

Dependendo do modelo do seu produto,
verificar se as seguintes pegas estao
incluidas no produto:

o] F@@T [¢] I_ o]
als

ADVERTENCIA
Nao instalar o filtro no produto.

1. Unido (1 unidade): Usado para ligar a
mangueira de agua a parte de tras do
produto.

2. Adaptador de torneira (1 unidade):
Usado para ligagao a rede de dgua fria.

3. Filtro poroso (1 unidade)

4. Abragadeira da mangueira (3
unidades): Usada para fixar a
mangueira da agua a parede.

5. Sistema de ligac&o do filtro (2
unidades): Usado para montar o filtro
na parede.

6. Filtro de 4gua (1 unidade): E usado
para ligar a agua da rede ao produto.
H& uma ligagao do garrafao; ndo é
necessdria para usar um filtro da dgua.

7. Ligar o adaptador da torneira a valvula
da linha de rede.
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Determinar o local onde sera fixado o
filtro exterior. Montar o sistema de
ligagdo do filtro (5) na parede.
Encaixar o filtro perpendicularmente ao
suporte do filtro conforme indicado na
etiqueta. (6).

10. Ligar a mangueira de dgua que sai da

parte superior do filtro ao adaptador de
ligacdo de dgua do produto.

11. Apds a conclusédo da ligagao, a
imagem deve ser conforme mostrado
abaixo.



Linha de agua

\—

’ Linha do garrafao de agua:

Visto que o filtro interior que acompanha o D
produto ndo vem instalado, os

procedimentos necessarios para a sua
preparagao sao os seguintes:

—
[ s } —
—
= = N&o usar os primeiros 10 copos de
= = agua depois de ligar o filtro.
S
S
— &=/

1. Paraainstalagéo do filtro, o indicador

“Gelo desligado” deve estar ativo. A
alternancia entre os indicadores LIGAR

e DESLIGAR no visor é feita premindo o
botéo “Gelo”.
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2. Remover o compartimento dos
legumes para aceder ao filtro de agua.

3. Remover a tampa de derivagédo do filtro

de agua puxando-a para si.

E normal que saiam algumas gotas
de dgua apds a remogao da tampa.

5. Sair do modo “Gelo desligado”
premindo novamente o botdo “Gelo”
no visor.

4. Inserir a tampa do filtro de dgua no
mecanismo e empurra-la para a frente
para bloquear na posigéo.

9 Manutencgao e limpeza

O filtro de &gua remove algumas
particulas estranhas da agua. Nao

purifica a dgua de

microorganismos.

Ler primeiro a secgdo “Instrugdes de
segurancga”!

Antes de limpar o seu produto, deve
desligar ou desativar o fusivel ou ao qual
estd ligado.

Nao colocar as méaos, pés ou objetos
metdlicos por baixo do frigorifico ou entre
o frigorifico e o chao, por razdo nenhuma.
Pode ocorrer esmagamento ou alguma
borda afiada pode provocar lesdes
pessoais.

+ Na&o usar ferramentas afiadas ou
abrasivas para limpar o produto. Nao
usar materiais tais como produtos de
limpeza doméstica, detergentes, sabao,
gas, gasolina, alcool, cera, etc.

+ O po deve ser retirado da grade de
ventilagd@o na parte traseira do produto
pelo menos uma vez por ano (sem abrir a
tampa). Limpar o produto com um pano
seco.
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Para produtos com dispensador de

agua/maquina de gelo

+ Se a agua no depdsito de agua tiver ja
2-3 semanas, deve ser substituida.

+ O depdsito de agua e os componentes
do dispensador de agua ndo devem ser
lavados na maquina de lavar loiga.

+ Dissolver uma colher de cha de
carbonato na agua em meio litro de
agua. Molhar um pedaco de pano na
agua e torcer. Limpar o aparelho com
este pano e secar totalmente.

+ Ter cuidado para manter a tampa da
lampada, o vidro da iluminagao LED, os
orificios de ventilagdo ou outras pecas
elétricas afastadas da dgua. Risco de
choque elétrico e curto-circuito!

+ N&o abrir as secgdes ligadas (tampa do
quadro de controlo, tampa traseira do
compressor, se houver, etc.) sem a
presenga de uma pessoa autorizada e
ndo realizar nenhuma limpeza,
manutengao ou reparagao aqui. Se o seu
produto ndo possuir tampa na secgao do
compressor, ndo tocar nesta drea com
as maos ou com qualquer objeto. Risco
de choque elétrico e de lesdes!

+ Limpar a porta com um pano macio e
humedecido. Remover a porta e as
prateleiras da estrutura assim como todo
o conteudo dentro do frigorifico.
Remover as prateleiras da porta
levantando-as para cima. Limpar e secar
as prateleiras, em seguida, voltar a
colocar no lugar deslizando a partir de
cima.

+ Nao usar lixivia ou produtos de limpeza
na superficie exterior e nas partes do
produto revestidas a cromo. A lixivia da
origem a corrosao nas referidas
superficies metalicas.

+ Nao colocar as maos, pés ou objeto de
metal por baixo do frigorifico. Pode
ocorrer esmagamento ou alguma borda
afiada pode provocar lesdes pessoais.

+ Nao usar ferramentas afiadas e
abrasivas, sabdo, materiais de limpeza
domeéstica, detergentes, gas, gasolina,
verniz e substancias semelhantes para

evitar a deformacéo e a remocéo de
impressodes na pega de plastico. Usar
4dgua morna e um pano macio para
limpar e secar.

Nos produtos sema fungao No-Frost.

+ Podem ocorrer gotas de agua e gelo com
a espessura de um dedo na parede
traseira do compartimento do
congelador. Nao limpar e nunca aplicar
6leos ou solugdes similares.

+ Usar um pano em microfibra
ligeiramente humedecido para limpar a
superficie exterior do produto. Esponjas
e outros tipos de panos de limpeza
podem causar riscos.

+ Para limpar todos os componentes
amoviveis durante a limpeza da
superficie interior do produto, lavar esses
componentes com uma solugdo neutra
composta por sabdo, agua e carbonato.
Lavar e secar em profundidade. Evitar o
contacto da dgua com componentes de
iluminagédo e o painel de controlo.

+ Ter cuidado para manter a tampa da
ldampada e outras pegas elétricas
afastadas da agua.

+ Limpar a porta com um pano macio e
humedecido. Retirar todo o contetido
para remover as prateleiras da porta e da
estrutura. Remover as prateleiras da
porta levantando-as para cima. Limpar e
secar as prateleiras e, em seguida, voltar
a coloca-las no lugar deslizando de cima
para baixo.

+ N&o usar lixivia ou produtos de limpeza
na superficie exterior e nas partes do
produto revestidas a cromo. A lixivia da
origem a corrosdo nas referidas
superficies metadlicas.

+ Nao usar ferramentas afiadas e
abrasivas, sabdo, materiais de limpeza
doméstica, detergentes, gds, gasolina,
verniz e substancias semelhantes para
evitar a deformacao e a remocéo de
impressdes na pecga de plastico. Usar
4dgua morna e um pano macio para
limpar e secar.
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+ Nos produtos sem a funcionalidade No-
Frost, podem ocorrer gotas de agua e
gelo com a espessura de um dedo na
parede traseira do compartimento
congelador. Nao limpar e nunca aplicar
Oleos ou solugdes similares.

+ Usar um pano em microfibra
ligeiramente humedecido para limpar a
superficie exterior do produto. Esponjas
e outros tipos de panos de limpeza
podem causar riscos.

+ Para limpar todos os componentes
amoviveis durante a limpeza da
superficie interior do produto, lavar esses
componentes com uma solugdo neutra
composta por sabao, agua e carbonato.
Lavar e secar em profundidade. Evitar o
contacto da agua com componentes de
iluminagéo e o painel de controlo.

+ Nao usar vinagre, alcool isopropilico ou
outras solugdes de limpeza a base de
alcool em qualquer das superficies
interiores.

Superficies exteriores em ago inoxidavel
Usar um agente de limpeza néo abrasivo

para ago inoxidavel e aplicar com um pano
macio que nao solte cotdo. Para polir,

10 Resolugao de problemas

limpar suavemente a superficie com um

pano em microfibra humedecido com dgua

e usar uma camurga para polir. Deve seguir

sempre os veios do aco inoxidavel.

Evitar odores

0 produto é fabricado livre de quaisquer

materiais odoriferos. No entanto, o

armazenamento inadequado dos alimentos

e a limpeza incorreta das superficies

interiores pode causar odores.

+ Para evitar isto, limpar o interior com
dgua carbonatada a cada 15 dias.

+ Manter os alimentos em recipientes
fechados, dado poderem surgir
microorganismos a partir dos alimentos
em recipientes nao fechados que
provocarao maus odores.

+ Nao manter alimentos expirados e
estragados no frigorifico.

Proteger as superficies de plastico

Oleo derramado sobre superficies de

pldstico pode danificar a superficie e deve

ser limpo imediatamente com dagua morna.

Ler primeiro a secgao “Instrugdes de

seguranga”!

Verificar esta lista antes de contactar o

servigo. Ao fazé-lo poupara tempo e

dinheiro. Esta lista inclui queixas

frequentes que ndo sao relacionadas com
mao-de-obra ou materiais. Determinadas
funcdes aqui referidas podem néo ser
aplicaveis ao seu produto.

Se o problema persistir apos ter seguido as

instrugdes nesta secgao, contactar o seu

vendedor ou um Servigo Autorizado. Nao
tentar reparar o produto.

O frigorifico ndo esta a funcionar.

+ Aficha de alimentagdo ndo esta
totalmente encaixada. >>> Ligar a
mesma para a encaixar totalmente na
tomada.

+ O fusivel ligado a tomada para alimentar
o produto ou o fusivel principal rebentou.
>>> Verificar o fusivel.

A condensacéao na parede lateral do
compartimento de refrigeragao (ZONA
MULTIPLA, CONTROLO FRIO e ZONA
FLEXI)

+ A porta é aberta com demasiada
frequéncia. >>> Ter o cuidado para ndo
abrir a porta do produto com demasiada
frequéncia.

+ O ambiente é demasiado humido. >>>
Nao instalar o produto em ambientes
humidos.

+ Os alimentos que contém liquidos sdo
mantidos em recipientes ndo fechados.
>>> Manter os alimentos que contém
liquidos em recipientes fechados.
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+ A porta do produto foi deixada aberta.
>>>Nao manter a porta do produto
aberta durante longos periodos.

+ O termostato estd definido para uma
temperatura muito fria. >>> Definir o
termostato para uma temperatura
apropriada.

O compressor nao esta a funcionar.

* No caso de uma falha repentina de
energia ou de retirar a ficha de
alimentacédo e de a voltar a colocar, a
pressao do gas no sistema de
refrigeracdo do produto ndo esta
equilibrada, o que faz acionar a protegéo
térmica do compressor. O produto ird
arrancar depois de aproximadamente 6
minutos. Se o produto ndo arrancar apés
este periodo de tempo, deve contactar o
servigo.

+ A descongelagéo esta ativa. >>> Isto é
normal para um produto com

descongelagao totalmente automatica. A

descongelacao é realizada
periodicamente.

+ O produto nao esta ligado. >>> Assegurar

que o cabo de alimentagéo esta ligado.

+ A definigdo da temperatura estd
incorreta. >>> Selecionar a definicdo
apropriada da temperatura.

+ A alimentagéo esta desligada. >>> 0
produto ird continuar a operar
normalmente apds a alimentagao ser
reposta.

O ruido de funcionamento do frigorifico
esta aumentar quando este esta a ser
utilizado.

+ 0 desempenho de funcionamento do
produto pode variar dependendo das
variagdes da temperatura ambiente. Isto
é normal e ndo é um mau
funcionamento.

O frigorifico funciona com demasiada

frequéncia ou durante longos periodos.

+ O novo produto pode ser maior que o
anterior. Os produtos maiores irdo
funcionar por periodos mais longos.

+ Atemperatura ambiente pode estar alta.
>>> 0 produto funcionara normalmente
por longos periodos em temperatura
ambiente mais elevada.

+ O produto pode ter sido ligado
recentemente ou foi colocado no seu
interior um produto alimentar novo. >>>
0 produto levara mais tempo a atingir a
temperatura definida quando
recentemente ligado ou foi colocado no
seu interior um novo produto alimentar.
Isto é normal.

+ Podem ter sido colocados dentro do
produto grandes quantidades de
alimentos quentes. >>> Nao colocar
alimentos quentes dentro do produto.

+ As portas foram abertas com frequéncia
ou mantidas abertas durantes longos
periodos. >>> O ar quente que se desloca
dentro do produto fara com que o
produto funcione durante mais tempo.
Nao abrir as portas com demasiada
frequéncia.

« A porta do congelador ou do refrigerador
podem estar entreabertas. >>> Verificar
se as portas estdo totalmente fechadas.

+ O produto pode estar definido para uma
temperatura demasiado baixa. >>>
Definir a temperatura para um valor mais
alto e aguardar que o produto atinja a
temperatura ajustada.

+ A anilha do refrigerador ou do
congelador pode estar suja, gasta,
partida ou incorretamente encaixada. >>>
Limpar ou substituir a junta. A anilha da
porta danificada/rasgada fara com que o
produto funcione durante periodos mais
longos para preservar a temperatura
atual.

A temperatura do congelador é muito
baixa, mas a temperatura do
refrigerador é adequada.

+ Atemperatura do compartimento do
congelador esta definida para um valor
muito baixo. >>> Definir a temperatura do
compartimento do congelador para um
valor mais alto e verificar novamente.
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A temperatura do compartimento de
refrigeracao é muito baixa, mas a
temperatura do congelador é adequada.
+ A temperatura do compartimento de
refrigeracéo estd definida para um valor
muito baixo. >>> Definir a temperatura do
compartimento de refrigeragcao para um
valor mais alto e verificar novamente.

Os produtos alimentares mantidos nas
gavetas do compartimento do
refrigerador estdo congelados.

+ Atemperatura do compartimento de
refrigeracéo esta definida para um valor
muito baixo. >>> Definir a temperatura do
compartimento de refrigeragcdo para um
valor mais alto e verificar novamente.

A temperatura no compartimento de
refrigeragcao ou no congelador é muito
alta.

+ Atemperatura do compartimento de
refrigeracéo esta definida para um valor
muito alto. >>> A definigdo da
temperatura do compartimento de
refrigeragdo tem um efeito na
temperatura do compartimento do
congelador. Aguardar até que a
temperatura das partes relevantes
atinjam o nivel suficiente alterando a
temperatura do compartimento de
refrigeracdo ou a temperatura do
congelador.

+ As portas foram abertas com frequéncia
ou mantidas abertas durantes longos
periodos. >>> N&o abrir a porta com
demasiada frequéncia.

« A porta pode estar entreaberta. >>>
Fechar totalmente a porta.

+ O produto pode ter sido ligado
recentemente ou foi colocado no seu
interior um produto alimentar novo. >>>
Isto é normal. O produto levard mais
tempo a atingir a temperatura definida
quando recentemente ligado ou foi
colocado no seu interior um novo
produto alimentar.

+ Podem ter sido colocados dentro do
produto grandes quantidades de
alimentos quentes. >>> Nao colocar
alimentos quentes dentro do produto.

Vibrar ou ruido.

+ A superficie ndo esta plana ou duravel
>>> Se o produto vibrar quando
deslocado lentamente, ajustar os
suportes para equilibrar o produto.
Assegurar também que o pavimento é
suficientemente duravel para suportar o
produto.

+ Quaisquer itens colocados sobre o
produto podem provocar ruido. >>>
Remover quaisquer itens colocados em
cima do produto.

+ O produto a fazer ruido de liquido a
correr, a pulverizar, etc.

+ Os principios de funcionamento do
produto envolvem fluxos de liquido e de
gas. >>> Isto é normal e ndo é um mau
funcionamento.

Ha um som de vento a soprar vindo do

produto.

+ O produto usa um ventilador para o
processo de refrigeracéo. Isto é normal e
nao é um mau funcionamento.

Ha condensacgao nas paredes interiores

do produto.

+ 0 tempo himido ou quente ird aumentar
a formacédo de gelo ou de condenagéo.
Isto é normal e ndo é um mau
funcionamento.

+ As portas foram abertas com frequéncia
ou mantidas abertas durantes longos
periodos. >>> Nao abrir as portas com
demasiada frequéncia; se aberta, fechar
a porta.

+ A porta pode estar entreaberta. >>>
Fechar totalmente a porta.

Ha condensacgao no exterior do produto

ou entre as portas.

+ 0 meio ambiente pode estar humido, o
gue é bastante normal no tempo humido.
>>> A condensagdo ird desaparecer
quando a humidade é reduzida.

PT/28



O interior tem mau cheiro.

+ O produto nao é limpo regularmente. >>>
Limpar regularmente o interior usando
uma esponja, agua quente e agua
gaseificada.

+ Determinados recipientes e materiais de
embalagem podem provocar odores. >>>
Usar recipientes e materiais de
embalagem isentos de odor.

+ Os alimentos foram colocados em
recipientes nédo fechados. >>> Manter os
alimentos em recipientes fechados.
Podem espalhar-se microorganismos de
produtos alimentares nédo fechados e
provocarem maus odores.

+ Remover do produto todos os alimentos
fora de prazo ou que se encontrem
estragados.

A porta nao esta a fechar.

+ As embalagens dos alimentos podem
estar a bloquear a porta. >>> Colocar
noutra posigéo os itens que estdo a
bloquear as portas.

+ O produto nao esta totalmente na
posigéo vertical no pavimento. >>>
Ajustar os suportes para equilibrar o
produto.

+ A superficie ndo esta plana ou duravel
>>> Assegurar que a superficie esta
plana e é suficientemente durdvel para
suportar o produto.

A gaveta para frescos esta encravada.

+ Os produtos alimentares podem estar
em contacto com a secgao superior da
gaveta. >>> Reorganizar os produtos
alimentares na gaveta.

Temperatura na superficie do produto.

+ Entre as duas portas, nos painéis laterais
e na zona da grelha traseira pode ser
observada uma temperatura elevada
enquanto o produto estiver em
funcionamento. Isto é normal e ndo exige
assisténcia.

O ventilador continua a funcionar
quando a porta é aberta.

+ O ventilador pode continua a funcionar
quando a porta do congelador é aberta.
Se o problema persistir apds ter seguido as
instrucdes nesta secgdo, contactar o seu
vendedor ou um Servigo Autorizado. Nao

tentar reparar o produto. Isto é normal.
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ISENGAO DE RESPONSABILIDADE

Algumas falhas (simples) podem ser
tratadas de forma adequada pelo utilizador
final sem que surja qualquer problema de
seguranca ou de utilizagdo ndo segura,
desde que as mesmas sejam solucionadas
dentro dos limites e de acordo com as
seguintes instrugdes (consultar a secgdo
“Reparagao Auténoma”.

Portanto, exceto se contrariamente
autorizado na secgao “Reparacao
Autonoma” abaixo, as reparagdes devem
ser realizadas por profissionais
reparadores registados de modo a evitar
problemas de seguranga. Um reparador
profissional registado é um reparador
profissional a quem o fabricante concedeu
acesso as instrugdes e a lista de pecgas de
substituicdo deste produto de acordo com
os métodos descritos na lei nos termos da
Diretiva 2009/125/CE.

No entanto, apenas o agente de reparacao
(ou seja, os reparadores profissionais
autorizados) com quem pode entrar em
contacto através do nimero de telefone
fornecido no manual do utilizador/cartao
da garantia ou através do seu revendedor
autorizado que pode fornecer servigos de
acordo com os termos de garantia.
Portanto, deve estar ciente de que as
reparagoes feitas por reparadores
profissionais (que nao estejam
autorizados pela ) anulam a garantia.
Reparagao Auténoma

A reparagdo auténoma pode ser feita pelo
utilizador final no que se refere as
seguintes pegas de substituicdo: pegas da
porta, dobradica da porta, tabuleiros,
cestos e vedantes da porta (também estd
disponivel uma lista atualizada desde 1 de
margo de 2021).

Além disso, para garantir a seguranga do
produto e evitar o risco de lesdes graves, a
reparagdo auténoma referida deve ser feita
seguindo as instru¢des do manual do
utilizador para reparagé@o auténoma ou as
que estdo disponiveis em . Para sua

seguranga, deve desligar o produto antes
de tentar fazer qualquer reparagéo
auténoma.

As reparagdes e tentativas de reparagao
feitas pelos utilizadores finais de pegas
nado incluidas na referida lista e/ou ndo
seguindo as instrugées nos manuais do
utilizador relativamente a mesma ou que
se encontram disponiveis em, podem
levantar questdes de seguranga ndo
atribuiveis a, e anularéo a garantia do
produto.

Portanto, é altamente recomendavel que os
utilizadores finais evitem tentar realizar
reparagdes que ndo se enquadrem na lista
mencionada de pecas de substituicao, e
nesse caso deverdo contactar com
reparadores profissionais autorizados ou
reparadores profissionais registados. Por
outro lado, as referidas tentativas por parte
dos utilizadores finais podem provocar
problemas de seguranga e danificar o
produto e, subsequentemente, provocar
incéndio, inundagao, eletrocussao e
ferimentos graves.

A titulo de exemplo, mas néo limitado a, as
seguintes reparagdes devem ser realizadas
por reparadores profissionais autorizados
ou reparadores profissionais registados:
compressor, circuito de refrigeracgao, placa
principal, placa do inversor, placa do visor,
etc.

O fabricante/vendedor nao pode ser
responsabilizado em nenhumas
circunstancias em que os utilizadores
finais ndo cumpram com o acima referido.
A disponibilidade de pecas de substituicao
do frigorifico que comprou é de 10 anos.
Durante este periodo, as pecgas de
substitui¢do originais estarado disponiveis
para o funcionamento correto do
frigorifico.

A duragdo minima da garantia do frigorifico
que adquiriu é de 24 meses.

Este produto estd equipado uma fonte de
iluminagdo com a classe energética “G”".
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A fonte de iluminagao neste produto serd
somente substituida por um reparador
profissional..
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Najpre procitajte ovaj priru¢nik!

Postovani korisnici,

Hvala Sto ste izabrali ovaj proizvod.

Molimo vas da registrujete svoje proizvode na www.register10.eu

Zelimo da postignete optimalnu efikasnost ovog visokokvalitetnog proizvoda koji je
proizveden uz primenu vrhunske tehnologije. Da biste to postigli, pazljivo procitajte ovaj
prirucnik i svu drugu dokumentaciju koja je data pre upotrebe proizvoda i sacuvajte istu za.
Obratite paznju na sve informacije i upozorenja u uputstvu za upotrebu. Na taj nacin éete
zastititi sebe i svoj proizvod od opasnosti koje mogu nastati. SaCuvajte uputstvo za
upotrebu. Ne odvajajte ovaj priru¢nik od proizvoda ako Zelite da je predate nekom drugom
licu.

Sledeéi simboli se koriste u korisnickom priruéniku i na proizvodu:

Procitajte uputstvo za upotrebu!

FisE
- E N EHG ? % Podaci o modelu sacuvani u bazi podataka o proizvodu mogu se
olzkes

dobiti unosom sledece internet stranice i pretragom po
identifikacionom broju vaseg modela (*) koji se nalazi na oznaci
potrosnje elektri¢ne energije.

m ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER— *)
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1 Uputstva za zastitu zivotne sredine

1.1 Odlaganje ambalaze Stoga se razli¢iti delovi ambalaze moraju

odlagati odgovorno i u potpunosti u skladu
sa propisima lokalnih vlasti koji regulisu

simbolom recikliranja @ odlaganje otpada.

2 Vas Frizider

Ambalaza se moze reciklirati i oznacena je

1 2
4 1
[
3
16 +— o= 4
—»5
15« =
—» 6
—7
1
I
14 I
18
13 +— —
I I | ]
" —
124 9
1 1<—|: | fu I }’ 10
1 Odeljak zamrzivaca 2 Odeljak frizidera
3 Ventilator 4 *Staklena polica odeljka frizidera
5 Drzac zajaja 6 *Polica za boce
7 *Police na vratima odeljka za 8 *Odeljak za mlec¢ne proizvode
hladenje (hladnjaca)
9 *Polica za boce 10 *Odeljci za voée i povrée
11 Odeljci za ¢uvanje zamrznute hrane 12 *Police na vratima zamrzivaca
13 *Police na vratima zamrzivaca 14 Odeljci za Cuvanje zamrznule hrane i
staklena polica
15 *Ledomat 16 *Police na vratima zamrzivaca
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* Opcionalno: Slike u ovom priruc¢niku su
Sematski date i mozda nece u potpunosti
odgovarati vasem proizvodu. Ako vas

3 Ugradnja

proizvod ne sadrzi delove na koje se te
slike odnose, informacije se odnose na
druge modele.

Pravo mesto za instalaciju

Prvo procitajte odeljak ,Bezbednosna

uputstva“l

Kontaktirajte ovlaséeni servis za instalaciju

proizvoda. Da biste proizvod pripremili za

instalaciju, pogledajte informacije u

korisniCkom priru¢niku i pobrinite se da su

snabdevanje struje i vode u skladu sa
zahtevima. Ako ne postoje, pozovite
elektricara i vodoinstalatera da bi ih
postavili po potrebi.

+ Osteceni kabl za napajanje mora biti
zamenjen od strane ovlaséenog servisa.

+ Prilikom postavljanja dva frizidera jedan
pored drugog, ostaviti najmanje 4 cm
rastojanja izmedu njih.

+ Drzite proizvod dalje od direktne sunceve
svetlosti i na suvom mestu.

+ Vas proizvod zahteva adekvatnu
cirkulaciju vazduha da bi efikasno
funkcionisao. Ako proizvod postavljate u
nisi (udubljenju u zidu), vodite racuna da
razmak izmedu proizvoda i plafona, zida
sa zadnje strane i zidova sa boc¢nih
strana bude najmanje 5 cm. Proverite da
li se zastitna komponenta za razmak sa
zadnje strane nalazi na predvidenom
mestu (ako je isporuc¢ena uz proizvod).
Ako komponenta nije dostupna ili se
izgubi ili spadne, postavite proizvod tako
da izmedu zadnje strane proizvoda i
zidova prostorije bude najmanje 5 cm
razmaka. Razmak sa zadnje strane je
vazan za efikasan rad proizvoda.

+ Ako je raspon kuc¢nih vrata nedovoljan da
se proizvod unese kroz njih, uklonite
vrata sa proizvoda i okrenite proizvod na
stranu, a ako ni taj nacin ne odgovara,
kontaktirajte ovlaséeni servis.

+ Proizvod postavite na ravnu povrsinu da
biste izbegli vibracije

+ Proizvod postavite na udaljenosti od
najmanje 30 cm od grejalice, Sporeta i
sliénih izvora toplote i najmanje 5 cm od
elektri¢nih rerni.

+ Proizvod ne izlazite direktnoj suncevoj
svetlosti niti ga drzite u vlaznom
okruzeniju.

+ Pre transporta ili koriS¢enja, nikada ne
otvarajte poklopac kontrolne ploc¢e na
proizvodu. Opasnost od strujnog udara i
pozaral!

+ NaSa kompanija ne preuzima
odgovornost za bilo kakvu Stetu zbog
upotrebe bez uzemljenja i bez prikljucka
u skladu sa nacionalnim propisima.

+ Napojni kabl mora biti lako dostupan
nakon instalacije.

Upozorenje na vruéu povrsinu!

Na boénim zidovima vaseg proizvoda se

nalaze cevi rashladnog sredstva koje

pobolj$avaju rashladni sistem. Vruéa
te€nost moze teci kroz ove povrsine,
uzrokujuci toplotu na bo¢nim zidovima.

Ovo je normalno i ne zahteva servisiranje.

Budite pazljivi kada dodirujete ove delove.

Postavljanje plasti¢nih klinova

Koristite priloZene plasti¢ne klinove

isporuéene uz ovaj proizvod da biste

odrzali dovoljno prostora za cirkulaciju

vazduha izmedu uredaja i zida.

+ Uklonite vijke sa proizvoda i montirajte
vijke prilozene uz klinove.
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+ Pricvrstite 2 plasticna klina za poklopac
ventilatora kao $to je prikazano na slici.

Podesavanje postolja

Ako proizvod nije izbalansiran, postavite
prednje podesive stope okretanjem udesno
ili ulevo.

Da biste vrata podesili vertikalno,
Otpustite pri¢vrsnu navrtku koja se nalazi
na dnu. Zavrnite maticu za podesavanje
(CW/CCW) u skladu sa polozajem vrata.
Pritegnite vijak s maticom za fiksiranje u
krajnji polozaj.

Da biste vrata postavili horizontalno,
Otpustite pricvrsni vijak na dnu. Otpustite
pricvrsnu maticu na vrhu. Zavrtite vijak za

podesavanje (CW/CCW) sa strane u skladu

sa polozajem vrata. Pritegnite privrsni
vijak na vrhu u krajnji polozaj. Zategnite
pricvrsni vijak na dnu.
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Navrtka za

podesavanje
PriCvrsni vijak

’ Vijak za

3.1 Priklju¢ivanje na izvor
elektriéne energije

podeSavanje

UPOZORENJE: Ne povezujte
produzne kablove sa jednom ili vise
utiCnica sa prikljuckom za
napajanje.

UPOZORENJE: Osteceni kabl za
napajanje mora biti zamenjen od
strane ovlaséenog servisa.

Upozorenje na vru¢u povrsinu!

Na bo¢nim zidovima vaseg
proizvoda se nalaze cevi
rashladnog sredstva koje
poboljsavaju rashladni sistem.
Vruca teCnost moze teci kroz ove
povrsine, uzrokujuci toplotu na
boc¢nim zidovima. Ovo je normalno i
ne zahteva servisiranje. Budite
pazljivi kada dodirujete ove delove.

4 Priprema

Pre transporta ili koris¢enja, nikada
ne otvarajte poklopac kontrolne
ploce na proizvodu. Opasnost od
strujnog udara i pozara!

Nasa kompanija ne preuzima
odgovornost za bilo kakvu Stetu
zbog upotrebe bez uzemljenja i bez
priklju¢ka u skladu sa nacionalnim
propisima.

Napojni kabl mora biti lako

dostupan nakon instalacije.

Prvo procitajte odeljak ,Bezbednosna
uputstva“l

4.1 Koraci za ustedu energije

+ Ovaj rashladni uredaj nije namenjen za
upotrebu kao ugradni uredaj.

+ Prilikom stavljanja hrane, ostavite
dovoljno prostora unutar frizidera kako bi
se omogucila adekvatna cirkulacija
vazduha za hladenje.

+ Bududi da vruéi i vlazni vazduh nec¢e
direktno prodreti u vas proizvod dok se
vrata ne otvore, vas proizvod ¢e stvoriti
optimalne uslove dovoljne da sacuva
vasu hranu. Pod ovim okolnostima,
funkcije i komponente poput kompresora,
ventilatora, grejaca, odmrzavanja,
osvetljenja, ekrana i tako dalje
funkcionisace u skladu s potrebama uz
potro$nju minimumalne koli¢ine energije.
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U slucaju da postoji viSe opcija, staklene
police moraju biti postavljene tako da
izlazi za vazduh na zadnjem zidu ne budu
blokirani, i po moguénosti tako da izlazi
za vazduh budu ispod staklene police.
Ova kombinacija moze doprineti u
pobolj$anju raspodele vazduha i
energetske efikasnosti.

Preporucuje se kori§éenje donje fioke za
skladistenje.

Za optimalne performanse, Kuick
Freezing se moze koristiti (ako je
dostupno), 24 sata pre stavljanja svezih
namirnica u zamrzivac.

U vecini slucajeva, 24 sata je dovoljno za
funkciju brzog zamrzavanja nakon $to se
sveze namirnice stave u zamrzivac.
Nakon nekog vremena, funkcija brzog
zamrzavanja ¢e se automatski
deaktivirati.

Kada zamrzavate malu koli¢inu hrane,
funkcija brzog zamrzavanja se moze
deaktivirati nakon nekog vremena kako bi
se osigurala uSteda energije.

Hrana treba da se stavlja na fioke u
odeljku frizidera da bi se obezbedila
uSteda energije i hrana zastitila u boljim
uslovima.

4.2 Prva upotreba

Pre upotrebe proizvoda, pobrinite se da su
potrebne pripreme napravljene u skladu sa
uputstvima u odeljku ,Instrukcije o
bezbednosti“ i ,Instalacija“.

Sacekajte najmanje 2 sata pre upotrebe
proizvoda, kako biste osigurali potpunu
efikasnost hladenja.

Ostavite uredaj da radi bez stavljanja
hrane unutra tokom 6 sati, a vrata
uredaja treba da ostanu sto je moguce
zatvorenija.

5 Rukovanje proizvodom

Promena temperature izazvana
otvaranjem i zatvaranjem vrata tokom
upotrebe proizvoda moze obi¢no dovesti
do kondenzacije na vratima/policama
unutar frizidera i staklenim posudama
smjestenim u proizvodu.

Kada kompresor pocinje da radi Cuce se
zvuk. Normalno je da proizvod proizvodi
buku ¢ak i ako kompresor ne radi, jer se
teCnost i gas mogu kompresovati u
sistemu za hladenje.

Normalno je da prednje ivice proizvoda
budu tople. Ovi delovi su dizajnirani da bi
se zagrevali kako bi se sprecila
kondenzacija

Kod nekih modela, panel sa indikatorima
se iskljucuje automatski 1 minut nakon
Sto se vrata zatvore. Ona ¢e se ponovo
aktivirati kada se otvore vrata ili se
pritisne bilo koje dugme.

4.3 Klimatski razred i definicije

Pogledajte klimatski razred na natpisnoj
plocici vaseg uredaja. Jedna od sledecih
informacija je primenljiva na vas uredaj
prema klimatskom razredu.

SN: Dugoro¢na umerena klima: Ovaj
rashladni uredaj je dizajniran za upotrebu
na temperaturama okoline izmedu 10 °C i
32°C.

N: Umerena klima: Ovaj rashladni uredaj
je dizajniran za upotrebu na
temperaturama okoline izmedu 16°C i 32
°C.

ST: Subtropska klima: Ovaj rashladni
uredaj je dizajniran za upotrebu na
temperaturama okoline izmedu 16°C i
38°C.

T: Tropska klima: Ovaj rashladni uredaj je
dizajniran za upotrebu na temperaturama
okoline izmedu 16°C i 43°C.

Prvo procitajte odeljak ,Bezbednosna
uputstva“l
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+ Iskljucite ventil za vodu ako Cete biti
daleko od kuce (npr. na odmoru) i necete
dugo koristiti aparat za led ili dozator
vode. U suprotnom moze doc¢i do curenja
vode.

6 Kontrolna tabla proizvoda

Isklju€ivanje proizvoda s napajanja

+ Uklonite hranu da biste sprecili stvaranje
neugodnih mirisa,

+ sacekajte da se led otopi, oCistite
unutrasnjost i ostavite da se osusi,
ostavite vrata otvorena da ne biste
ostetili plastiku unutrasnjosti frizidera.
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Prvo procitajte odeljak ,Bezbednosna
uputstva“l

Zvucne i vizuelne funkcije table s
indikatorima pomodéi ¢e vam kod upotrebe
frizidera.

* Opcionalno: Prikazane funkcije su
opcione, mogu postojati razlike u obliku i
lokaciji u funkcijama koje se nalaze na
indikatorskoj tabli vaseg uredaja.

Taster za brzo zamrzavanje%fl)

Kada se pritisne taster za brzo
zamrzavanje, LED svetlo na tasteru svetli i
funkcija brzog zamrzavanja ¢e se aktivirati.
Temperatura odeljka zamrzivaca
postavljena je na -27 Celzijusa. Pritisnite
taster ponovo da biste otkazali funkciju.
Funkcija brzog zamrzavanja automatski ¢e
se otkazati. Da biste zamrzli veliku koli¢inu
sveze hrane, pritisnite taster brzog
zamrzavanja pre stavljanja hrane u
zamrzivag.

Taster za uklju€ivanje/isklju€ivanje
ledomata &,

Pritiskom na ovaj taster u trajanju od 3
sekunde aktivira se postupak pravljenja
leda i LED svetlo na tasteru svetli.
Ponovnim pritiskom na taster u trajanju od
3 sekunde ponistava se postupak pravljenja
leda i kockice leda koje su prethodno
napravljene mogu se koristiti iako je
funkcija otkazana.

Indikator statusa greske @

Ovaj indikator ¢e biti aktivan kada vas
frizider ne moze da se adekvatno hladiiili u
slucaju greske senzora. ,E” ¢e biti
prikazano na indikatoru temperature
zamrzivaca, a brojke 1, 2, 3 ... prikazace se
na indikatoru temperature odeljka frizidera.
Ove brojke pruzaju informacije ovlastenom
servisu o gresci koja se dogodila.

Znak uzvika moze se prikazati kada
unesete toplu hranu u odeljak zamrzivaca
ili drzite vrata otvorena duze vreme. To nije
greska, ovo upozorenje skloniée se kad se
hrana ohladi ili kad se pritisne bilo koji
taster.

Funkcijski taster za odeljak frizidera
iskljuéen (odmor) [i.

Da biste aktivirali funkciju odmora,
pritisnite taster 3 sekunde.

Rezim odmora ¢e se aktivirati, a LED na
tasteru ¢e se upaliti. Na indikatoru
temperature odeljka frizidera prikazace se
- aodeljak frizidera ne hladi aktivno. Ne
treba da ¢uvate hranu u odeljku frizidera
kada je aktivirana ova funkcija. Ostali
odeljci ¢e nastaviti da se hlade u skladu sa
temperaturom podesenom prethodno.
Pritisnite i drZite taster ponovo 3 sekunde
da biste otkazali ovu funkciju.

Taster za brzo hladenje %:fg

Kada se pritisne taster za brzo hladenje,
LED svetlo na tasteru svetli i funkcija brzog
hladenja ¢e se aktivirati. Temperatura
odeljka hladenja postavljena je na 1
Celzijus. Pritisnite taster ponovo da biste
otkazali funkciju. Funkcija brzog
zamrzavanja automatski ¢e se iskljuciti
kada se zavrsi hladenje.
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Taster za podeSavanje temperature
odeljka frizidera <[]

Omogucava podeSavanje temperature za
odeljak frizidera. Pritiskom na ovaj taster
omogucice se podeSavanje temperature
rashladnog odeljkana 8,7,6,5,4,3,2i1
Celzijusa.

Taster modula za spre€avanje

neugodnih mirisa Qja"

Pritisnite ovaj taster 3 sekunde da biste
aktivirali/deaktivirali funkciju za
sprecavanje neugodnih mirisa. Kako je
funkcija za sprecavanje mirisa aktivna, LED
na odgovaraju¢em dugmetu svetli. Kada je
funkcija aktivna, modul za sprecavanje
neugodnih mirisa ¢e povremeno raditi.

Taster za upozorenje na zamenu filtera
Filter za dovod vode u frizideru treba
menjati u redovnim intervalima. Vas frizider
¢e automatski izrac¢unavati ovaj period.
Kada vek trajanja filtera istekne, LED svetlo
na tasteru upozorenja za zamenu filtera
svetli. Nakon zamene filtera, pritisnite i
drzite dugme 3 sekunde da biste iskljucili
LED svetlo upozorenja za zamenu filtera.

Taster za odabir vode, kocki leda,

drobljenog leda \'_’1+\o§5]+\%/

Ovaj taster vam omogucava da prelazite
izmedu izbora vode, kocke leda i drobljenog
leda. Kada aktivirate funkciju, lampica na
tasteru Ce ostati upaljena.

Taster za bezi€nu vezu /’:?\

Ovaj se taster koristi za beziCnu vezu s
vasim proizvodom putem mobilne
aplikacije HomeWhiz.

Kada se taster pritisne 3 sekunde, LED
svetlo na tasteru trepce polako (u
intervalima od 0,5 sekundi). Vasa ku¢na
mreza na ovakao pokreée na proizvodu.

Kada ostvarite bezi¢nu vezu s proizvodom,
LED svetlo tastera neprekidno svetli.

Kada se uspostavi po¢etna veza, mozete je
aktivirati/deaktivirati kratkim pritiskom na
ovaj taster. LED svetlo na tasteru ¢e brzo
treptati (u intervalima od 0,2 sekunde) dok
se va$ uredaj ne poveze. Kada je veza
aktivna, LED svetlo ¢e i dalje biti upaljeno.
Ako se veza ne moze uspostaviti duze
vreme, proverite podesavanje veze i
pogledajte odeljak ,ReSavanje problema“ u
uputstvu za upotrebu.

Za bezi¢nu vezu koristi¢e se aplikacija
HomeWhiz. Koraci za ugradnju opisani su
na aplikaciji tokom ugradnje. Aplikaciji
mozete pristupiti Citajuc¢i QR kod dostupan
na nalepnici HomeWhiz na proizvodu.
Aplikacija se nudi kroz App Store za I0S
uredaje i putem Play Store za Android
uredaje.

Posetite https://www.homewhiz.com/ da biste
videli detaljne informacije.

Taster za podeSavanje temperature u
odeljku zamrzivaéa [[]

PodesSavanje temperature vrsi se za odeljak
zamrzivaca. Pritiskom na ovaj taster
omogudice se podeSavanje temperature u
zamrzivacéu na-16,-17,-18,-19, -20, -21, -22
Celzijusa.

UPOZORENJE

Temperatura moze biti podeSena
@ izmedu 1-8°C za odeljak
rashladnog uredaja i izmedu -24 i
-15°C za odeljak zamrzavaca.
Podesive temperature mogu
varirati, pod uslovom da su unutar
ovih raspona u skladu sa
specifikacijama proizvoda.
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7 KoriSéenje vaseg uredaja

7.1 Cuvanje hrane u odeljku

zamrzivaca i frizidera

Cuvanje hrane u odeljku zamrzivaéa

Funkciju brzog zamrzavanja mozete
aktivirati 4-6 sati pre funkcije
zamrzavanja i obaviti brze hladenje.
Vruca jela ostavite da dostignu sobnu
temperaturu pre nego $to ih stavite u
odeljak zamrzivaca.

Hrana koja se zamrzava mora biti
podeljena na delove prema koli€ini koja
se konzumira i zamrznuta u odvojenim
pakovanjima.

Preporucuje se da hrana bude
zapakovana pre stavljanja u zamrzivac.
Da biste sprecili istek vremena
skladistenja, napiSite datum
zamrzavanja, vreme i naziv proizvoda na
pakovanju prema vremenima
skladistenja razli¢itih namirnica.

Za kratko vreme konzumirajte hranu koju
ste odmrznuli. Odmrznuta hrana se ne
moze ponovo zamrznuti ako nije kuvana.
Nije bezbedno konzumirati ponovo
zamrznutu svezu hranu koju niste skuvali
nakon Sto se odmrznula.

Dok zamrzavate svezu hranu, nemojte je
dovoditi u kontakt sa ve¢ smrznutom
hranom. U suprotnom, zamrznuta hrana
¢e se odmrznuti.

Cuvanje hrane koja se prodaje
zamrznuta

Uvek se pridrzavajte uputstava
proizvodaca u vezi sa vremenom tokom
kojeg morate da Cuvate hranu. Nemojte
prekoraciti vreme navedeno u ovim
uputstvima!

Da biste zastitili kvalitet hrane, vremenski
interval izmedu kupovine i skladistenja
neka bude sto kraci.

Kupujte smrznutu hranu koja se ¢uva na
-18 °C ili nizim temperaturama.
Izbegavajte kupovinu namirnica ¢ija su
pakovanja prekrivena ledom itd. To znadi
da se proizvod moze delimi¢no
odmrznuti i ponovo zamrznuti.
Temperatura utiCe na kvalitet hrane.

+ Ne prekoracujte vreme skladistenja koje m
preporucuje proizvodac hrane. Iz
zamrzivaca izvadite samo koli¢inu hrane
koja vam je potrebna.

+ Osim u slu¢ajevima ekstremnih okolnosti
u okruzenju, ako je vas proizvod (u tabeli
sa preporucenim vrednostima) podesen
na navedene zadate vrednosti, namirnice
zadrzavaju svezinu duZe vreme i u
odeljku za sveze proizvode i u
zamrzivacu.

+ Ako je odeljak za svezu hranu podes$en
na nizu temperaturu, sveze voce i povrée
moze biti delimiéno zamrznuto.

Brzo zamrzavanje

1. Aktivirajte funkciju brzog zamrzavanja
24 sata pre stavljanja sveze hrane.

2. 24 sata nakon pritiska na dugme,
stavite hranu koju Zelite da zamrznete
na trecu ili Getvrtu policu sa veéim
kapacitetom zamrzavanja.

3. Kada se aktivira funkcija brzog
zamrzavanja, ona se automatski
ponistava nakon odredenog perioda.

Podaci o zamrzivacu

Prema standardima IEC 62552, zamrzivac

mora imati sposobnost da zamrzne 4,5 kg

prehrambenih artikala na -18°C ili nize
temperature na sobnoj temperaturi od 25°C

u roku od 24 sata na svakih 100 litara

zapremine zamrzivaca.

Prehrambeni artikli mogu biti saCuvani na

duzi period samo na ili ispod temperature

od-18 °C.

Mozete odrzati hranu svjezom mjesecima

(u zamrzivacu na ili ispod temperature od

-18 °C).

Prehrambeni artikli koji se zamrzavaju ne

smeju da dodiruju ve¢ smrznutu hranu da bi

se izbeglo parcijalno odmrzavanje.

Povrce treba skuvati i filtrirati vodu da bi se

produzilo vreme skladistenja u smrznutom

stanju. Nakon filtriranja, hranu zatvorite u

hermeticke pakete i odlozite u zamrzivac.

Banane, paradajz, zelena salata, celer,

kuvana jaja, krompir i sli¢ne prehrambene
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artikle ne treba zamrzavati. Ukoliko je takva
hrana zamrznuta, to ¢e negativno uticati
samo na nutritivne vrednosti i kvalitet
ishrane. Ne dovodi se u pitanje truljenje
koje bi ugrozilo ljudsko zdravlje.

Stavljanje hrane

Police odeljka zamrzivaca:Razli¢ite
smrznute namirnice poput mesa, ribe,
sladoleda, povréa itd.

Police frizidera:Prehrambeni artikli u
posudama, tanjuri sa poklopcima i kutije sa
poklopcima, jaja (u zatvorenoj kutiji)
Police na vratima frizZidera:Mala i pakirana
hrana ili pi¢e

Ladica:Povrce i voce

Odeljak za svezu hranu:Delikatesa (hrana
za dorucak, mesni proizvodi za kratko
vreme)

Cuvanje hrane u odeljku frizidera

+ Temperatura odeljka znacajno raste ako
se vrata odeljka Cesto otvaraju i zatvaraju
i drze otvorena duze vreme, Sto mozZe da
skrati rok trajanja hrane i izazvati
kvarenje hrane.

+ Da ne bi doSlo do promene mirisa i
ukusa, hranu treba ¢uvati u zatvorenim
posudama.

+ Ne Cuvajte previSe hrane u frizideru. Da
biste postigli bolje i homogeno hladenje,
postavite hranu odvojenu jednu od druge
tako da hladan vazduh moze da prodire
kroz njih.

+ Obezbedite protok vazduha tako sto ¢ete
ostaviti prostor izmedu hrane i
unutrasnjeg zida. Ako prislonite hranu na
zadniji zid, hrana se moze zamrznuti.

+ Kuvana topla jela ostavite da dostignu
sobnu temperaturu pre nego Sto ih
stavite u frizider. Zatim mozete staviti
mlak obrok na donje police vaseg
frizidera. Ne stavljajte mlake obroke blizu
namirnica koje se lako mogu pokvariti.

+ Odmrznite svoju zamrznutu hranu u
odeljku za svezu hranu. Na taj nacin
mozete ohladiti odeljak za svezu hranu
koristeCi zamrznutu hranu i uStedeti
energiju.

« Cuvanje nezrelog tropskog voéa (mango,
sorte dinje, papaja, banana, ananas) u
frizideru moze ubrzati proces zrenja. Ovo
se ne preporucuje jer ¢e prouzrokovati
krace vreme skladistenja.

+ Luk, beli luk, dumbir i drugo korenasto
povrce treba Cuvati u mracnim i hladnim
prostorijama, a ne u frizideru.

+ Ako primetite da se hrana pokvarila u
frizideru, bacite je i ocistite pribor koji je
sa njom dosao u kontakt.

+ Da biste brzo ohladili jela poput supa i

variva, koja se kuvaju u velikim loncima,

mozete ih staviti u frizider tako Sto ¢ete
ih odvojiti u zasebne plitke posude.

Ne stavljajte neupakovanu hranu blizu

jaja.

+ Drzite voce i povrée odvojeno i Cuvajte

istu vrstu zajedno (na primer, jabuke sa

jabukama, Sargarepe sa Sargarepama).

Izvadite zeleno povrce iz plasticne kese i

stavite ga u frizider nakon $to ga umotate

u papirni omotac ili krpu za susenje. Ako

ovu vrstu hrane operete pre nego $to je

stavite u frizider, ne zaboravite da je
osusite.

+ Mozete i stvoriti vlazno okruzenje i
obezbediti protok vazduha tako Sto cete
voce i povrée, koje je podlozno susenju,
drzati u perforiranim ili zatvorenim
plasti¢nim kesama.

+ Osim u slucajevima ekstremnih okolnosti
u okruzeniju, ako je vas proizvod (u tabeli
sa preporucenim vrednostima) podesen
na navedene zadate vrednosti, namirnice
zadrzavaju svezinu duze vreme i u
odeljku za sveze proizvode i u
zamrzivacu.

Cuvaijte razli¢itu hranu na razligitim

mestima u skladu sa njihovim svojstvima.
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Hrana

Lokacija

Jaje

Police na vratima

Mlecni proizvodi (puter, sir)

Ako postoji, odeljak sa nultim stepenom (za hranu za
dorucak)

Voce, povrée i zelenis$

Odeljak za voée-povrée, odeljak za voce i povrée ili

EverFresh+ odeljak (ako je dostupan)

Sveze meso, Zivina, riba, kobasice itd. Kuvana hrana

Ako postoji, odeljak sa nultim stepenom (za hranu za
dorucak)

Hrana spremna za posluzivanje, upakovani proizvodi,
konzervisane hrane i kisele salate

Gornje police ili polica na vratima

Pic¢a, flase, zacini i grickalice

Police na vratima

Tabela preporucenih vrednosti

Podesavanje odeljka |Podesavanje Detalji

zamrzivaca odeljka frizidera

-22°C 4°C

Ovo je podrazumevano, preporué¢eno podesavanje. Ovo podesavanje se
preporucuje ako je temperatura okoline ispod 30°C.

-22°C ili hladnije 4°C

Ova podesavanja se preporucuju za ambijentalne temperature koje
premasuju 30°C.

Brzo zamrzavanje 4°C

Koristite kada Zelite da zamrznete hranu u kratkom vremenskom periodu.
Kada se ovaj proces zavrsi, podesavanja proizvoda ée se vratiti u
prethodno stanje.

-18°C ili hladnije 2°C

Koristite ova pode$avanja ako smatrate da odeljak frizidera nije dovoljno
hladan zbog ambijentalne temperature ili éestog otvaranja vrata.

7.2 Zamena sijalice za osvetljenje

Pozovite ovlasc¢eni servis kada treba da
zamenite sijalicu/LED koja se koristi za
osvetljenje u vasem frizideru.

Lampica(e) koriS¢ena(e) u ovom uredaju ne
mogu da se koriste za ku¢no osvetljenje.
Namena ove lampice je da pomogne
korisniku da bezbedno i prakti¢no stavi
hranu u frizider/zamrzivac.

7.3 Upozorenje na otvorena vrata

Sistem upozorenja na otvorena vrata vaseg
frizidera moze se razlikovati u zavisnosti od
modela.

Verzija 1.;

Ako vrata proizvoda ostanu otvorena
odredeno vreme (izmedu 60 si120 s),
oglasava se zvucni signal upozorenja; u
zavisnosti od modela proizvoda, moze se
prikazati i vizuelni signal upozorenja

(treperenije svetla). Ako zatvorite vrata
uredaja ili pritisnete neko dugme na ekranu
uredaja, ako postoji, zvuk upozorenja ¢e
prestati.

Verzija 2.;

Ako vrata uredaja ostanu otvorena
odredeno vreme (izmedu 60 s i 120 s),
oglasiée se upozorenje na otvorena vrata.
Upozorenje na otvorena vrata se oglasava
postepeno. Prvo pocinje da se oglasava
zvuéno upozorenje. Nakon 4 minuta, ako
vrata i dalje nisu zatvorena, aktivira se
vizuelno upozorenje (treperenje svetla).
Upozorenje na otvorena vrata ¢e biti
odlozeno na odredeni vremenski period
(izmedu 60 s i 120 s) kada se pritisne bilo
koji taster na ekranu proizvoda, ako postoji.
Tada ¢e postupak ponovo poceti. Kada se
vrata uredaja zatvore, upozorenje na
otvorena vrata ¢e biti ponisteno.
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8 Kapakrtepuctuke npousBoga

8.1 Prostor za skladiStenje leda
Uzimanje leda/vode

Izaberite odgovarajuéu opciju koristeci
ekran da biste uzeli vodu L/) / kocku leda

(\o%/) / drobljeni led (\:/ Gurnite napred
kvacicu na dozatoru vode da biste uzeli
vodu/led. Kada prelazite izmedu opcua

kocki leda (\%]) / drobljenog leda (L/
prvi mah mozete dobiti vrstu leda koji je
preostao iz prethodnog izbora.

+ Da biste prvi put uzeli led iz dozatora za
led/vodu, morate sacekati otprilike 12
sati. U slucaju da u posudi za led nema
dovoljno leda, ne mozete uzeti led iz
dozatora.

+ Ne konzumirajte kockice leda (3-4 litra)
nakon $to prvi put ukljucite ledomat.

« Ako dode do nestanka struje ili
privremenog kvara dok proizvod radi, led

se moze malo otopiti i ponovo zamrznuti.

U ovom slucaju, led se moze zalepiti
jedan za drugi. U slu¢aju da dode do
nestanka struje ili kvara, led se moze
otopiti i izazvati curenje vode. Kada
postoji takav problem, ocistite posudu za
led tako Sto ¢ete sipati led koji je ostao u
posudi za led.

+ Sistem za vodu proizvoda treba da bude
povezan samo na cev hladne vode. Ne bi
trebalo da bude priklju¢en na cev tople
vode.

+ Voda se ne sme uzimati tokom prve
upotrebe proizvoda. To je zato Stou
sistemu ima vazduha. Morate isprazniti
vazduh iz sistema. U tu svrhu pritisnite
kvacicu na dozatoru 1-2 minuta dok voda
ne isteCe iz dozatora. U pocetku, voda
moze neravnomerno isticati. Protok vode
¢e se vratiti u normalu nakon s$to se
vazduh iz sistema ispusti.

+ Zamucena voda moze da izade kada se
filter koristi po prvi put. Prvih 10 ¢asa
vode ne treba piti.

+ Kada se proizvod postavlja po prvi put,
potrebno je oko 12 sati da se voda
ohladi.

+ Sistem vode proizvoda je dizajniran tako
da moze da radi samo sa ¢istom vodom.
Nemojte koristiti neki drugi napitak osim
vode.

+ Ako necete koristiti proizvod duze vreme
iz razloga odmora itd., preporuc¢ujemo
vam da prekinete priklju¢ak za vodu. Ako
se dozator vode ne koristi dugo vremena,
prospite prvih nekoliko ¢asa vode da bi
dobili Cistu vodu.

Posuda za kapanje

Voda koja kaplje iz dozatora vode
akumulira se u posudi za kapanje, nema
ispusta za vodu Posudu za kapanje mozete
izvaditi tako Sto Cete je povuci prema sebi
ili je pritisnuti na ivici. Na ovaj na¢in mozete
ocistiti vodu u posudi za kapanje.

SR/ 46



Aparat za izradu leda (Ledomat)

Aparat za led je na gornjem delu tela
zamrzivaca.

Uhvatite rucicu ispod prednjeg dela,
povucite posudu za led prema sebi da biste
je uklonili.

Da biste uklonili posudu za skladistenje
leda

Uhvatite ruc¢ku na dnu posude i povucite je
prema sebi.

Da ponovo postavite posudu za
skladistenje leda

Stavite posudu u njen otvor i gurnite je
unazad drzeci paralelno s podlogom.
Uverite se da ne ostane prostora izmedu
posude i odeljka za ledomat.

U slucaju da ne mozete da izbacite sve
kocke leda koje su napravljene

Kocke leda koje dugo ostanu u posudi za
skladistenje mogu se zalepiti i formirati
sastavljen velik broj kockica leda. U tom
sluéaju uklonite posudu za skladistenje
leda kao Sto je opisano u uputstvu, odvojite

kockice leda, uklonite one koje se ne mogu

odvojiti od posude i vratite preostale

kockice nazad u posudu.

Ako se problem nastavi, proverite kanal za

led i ocCistite ga ako je blokiran.

Kada koristite ledomat prvi put ili posle

duzeg perioda

Kockice leda mogu postati manje zbog

preostalog vazduha u sistemu za vodu.

Vazduh ¢e se automatski isprazniti nakon

izvesnog vremena korisc¢enja.

+ Nemoijte koristiti kockice leda

proizvedene prvog dana da biste osveZili

svu preostalu vodu u sistemu.

Ne stavljajte ruku ili bilo koji drugi

predmet u kanal za led i oStrice za

drobljenje leda dok frizider radi.

+ Ne dozvolite deci da se kaCe za ledomat,
posudu za skladistenje leda ili dozator za
vodu/led.

« Cvrsto uhvatite posudu za led sa obe
ruke kako je ne biste ispustili.

+ Kada brzo zatvorite vrata svog uredaja,

voda iz aparata za led moze prskati u

posudu za skladistenje leda.

Ne rastavljajte posudu za skladistenje

leda osim ako je potrebno.

+ U slu¢aju zaglavljivanja (aparat ne
ispusta led) dok uzimate drobljeni led,
pokusajte da uzmete kocku leda.

+ Zatim mozete ponovo pokusati da
dobijete drobljeni led.

+ Kada Zelite drobljeni led, uredaj moze
prvo da proizvede kockice leda. Moguce
je da uredaj proizvodi kocke leda kada
Zelite zdrobljeni led.

+ Vrata zamrzivaca ledomata mogu biti
prekrivena blagim mrazom i slojem leda.

+ Ovo je normalno i preporu¢ujemo vam da
ih odmah o¢istite.

+ Nakon nekog vremena, voda moze
napuniti reSetku koja se nalazi na dnu
dozatora za vodu.

+ Preporucujemo vam da redovno
uklanjate vodu iz resetke.

+ Normalno je ¢uti zvuk kada kockice leda
padaju iz posude za skladistenje leda.
Ovo ne znaci nikakav kvar.
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+ Mehanizam seciva u posudi za led je
oStar i moze vam izazvati povrede na
ruci.

+ Ako kocke leda ne izadu iz dozatora leda,
to znaci da su se kocke leda mozda
zalepile. Morate da ocistite posudu da
biste nastavili da dobijate kocke leda.

+ Kada se pritisne kvacica za dobijanje
leda (indikator itd.), vrsta leda se ne
moze promeniti. Trebalo bi da otpustite
kvacicu (indikator itd.), promenite vrstu
leda i ponovo uzmete led. U tu svrhu
mozete ponovo uzeti led nakon promene
vrste leda na indikatoru.

8.2 Drzac€ za jaja

Drzac za jaja mozete postaviti na police na

vratima ili unutar proizvoda po Zzelji.

Ako drzac¢ za jaja treba postaviti na policu

unutar proizvoda, preporuc¢ujemo da

odaberete hladnije donje police.

+ Nikada ne stavljajte drzac za jajau
odeljak zamrzivaca.

8.3 Odeljak za voce i povrée

Odeljak za voce i povrée frizidera je
dizajniran da odrzi povrce svezim, Cuvajuéu
njegovu vlaznost. Zbog toga ¢e se ukupna
cirkulacija hladnog vazduha povecati u
odeljku za voce i povrce. Drzite vocéa i
povrc¢a u tom prostoru. Drzite zelenolisnog
povrce i voc¢e odvojeno da bi produzili
njihovi Zivot.

8.4 Prostor za skladiStenje mle€nih
proizvoda

Fioka za skladistenje za hladenje

Fioka za skladistenje za hladenje moze
dostic¢i nize temperature u odeljku za
hladenje. Koristite ovu fioku za delikatesne
proizvode (salama, kobasice, itd.) i mlec¢ne
proizvode koji zahtevaju hladnije uslove
skladistenja ili za meso, piletiinu ili ribu koju
Cete u skorije vreme konzumirati. Nije
pogodno ¢uvati voce i povrée u ovoj fioci.

8.5 Odeljak za voce i povrée sa
kontrolom vlaznosti

Sa funkcijom odeljak za voée i povrce sa
kontrolom vlaznosti, vlaznost povrca i vo¢a
se drzi pod kontrolom, a hrana ostaje sveza
tokom duzeg vremenskog perioda.
Preporucujemo da lisnato povrce kao $to
su zelena salata, spanac i slicno povrée
koje je osetljivo na gubitak vlage stavljate u
odeljak za voce i povrce, ne uspravno na
koren, ve¢ $to je moguce horizontalnije.
Prilikom postavljanja povréa, tesko i tvrdo
povrce stavite na dno a meko na vrh,
uzimajuci u obzir specifi¢ne tezine povréa.
Nikada ne ostavljajte povrce u plasticnim
kesama u odeljak za voce i povrce.
Ostavljanje u plasti¢nim kesama dovodi do
toga da povrée brzo istruli.

U situacijama kada kontakt sa drugim
vrstama povrcéa nije pozeljan, koristite
materijal za pakovanje kao $to je papri koji
ima odredeni nivo poroznosti u pogledu
higijene.

Na stavljajte vocée koje ima visoku
proizvodnju etilena, kao $to su kruska,
kajsija, breskva, a narocito jabuka, u isti
odeljak za voée i povrée sa drugim
povréem i vo¢em. Etilen koji izlazi iz ovog
voc¢a moze da dovede do brzeg zrenja i
truljenja drugog voca i povréa.

8.6 Priklju¢ak za vodu

(Ova funkcija je opcionalna)

UPOZORENJE

A Proizvod i vodna pumpa (ako je
dostupna) moraju biti iskljuceni s

napajanja tokom uspostavljanja

povezivanja.

Priklju¢ivanje na mrezu, postavljanje filtera i
prikljucaka na rezervoar vaseg proizvoda
mora se obavljati u ovlaS¢enom servisnom
centru.
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U zavisnosti od modela, svoj proizvod
mozete povezati na rezervoar ili direktno na
vodovodnu mrezu. Da biste napravili ovaj
prikljucak, prvo morate da povezete crevo
za vodu sa proizvodom.

U zavisnosti od modela vaseg proizvoda,
proverite da li su sledec¢i delovi ukljuceni u
proizvod:

—2— —3
b= WR

1. Prikljucak (1 komad): Koristi se za
prikljuCivanje creva za vodu na zadnjoj
strani uredaja.

2. Spojnica za crevo (3 komada): Koristi
se za fiksiranje creva za vodu na zid.

3. Crevo za vodu (1 komad, 5 metara,
precnik 1/4 inca): Koristi se za
prikljucak vode.

4. Adapter za slavinu (1 komad): Koristi
se za priklju¢ak na mrezu hladne vode
sa poroznim filterom.

5. Filter za vodu (1 komad * Opcionalno):
Koristi se za povezivanje vode iz
vodovodne mreze na proizvod. Ako
postoji priklju¢ak na rezervoar; nema
potrebe da koristite filter za vodu.

Povezivanje creva za vodu na proizvod

Pratite uputstva u nastavku da biste

povezali crevo za vodu na proizvod.

1. Uklonite priklju¢ak sa adaptera na kraju
creva koji je pricvrsc¢en za zadnju
stranu proizvoda, navucite prikljucak
na crevo za vodu.

2. Pricvrstite crevo za vodu na adapter na
kraju creva tako Sto éete snazno
pritisnuti.

I

T
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3. Pricvrstite spojnicu za adapter na kraju

creva ru¢nim zatezanjem. Takode
mozete zategnuti prikljucak klju¢em ili
klestima.
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Povezivanje na vodovodnu mrezu

(Ova funkcija je opcionalna)

Ako nameravate da koristite proizvod tako

Sto Cete ga prikljuciti na vod za hladnu

vodu, potrebno je da ugradite standardni

1/2" ventil na mrezu za hladnu vodu u

vasem domu. Ako ovaj pribor nije dostupan

i niste sigurni, konsultujte kvalifikovanog

vodoinstalatera.

1. Odvojite prikljucak od adaptera za
slavinu.

b e

2. Povezite adapter slavine na ventil
vodovodne mreze.

3. Pricvrstite priklju¢ak na crevo za vodu.
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Pricvrstite prikljuc¢ak na adapter slavine
i zategnite rukom / alatom.

Pri¢vrstite crevo za vodu na
odgovaraju¢im mestima pomocu
priloZenih kopéi kako biste sprecili
oStecéenje, klizanje ili slu¢ajno
pomeranje.



UPOZORENJE
Nakon otvaranja slavine, vodite
racuna da na oba mesta
povezivanja creva voda ne curi. U
slucaju curenja, odmah zatvorite
ventil i zategnite sva mesta
povezivanja pomocu kljuca za cevi
ili klesta.

Za proizvoee koji se koriste s

rezervoarima;

(Ova funkcija je opcionalna)

Da biste prikljucili rezervoar vode na

proizvod, potrebna je pumpa za vodu koju

preporuci ovlaséeni servis.

Da biste prikljucili rezervoar vode na

proizvod, potrebna je pumpa za vodu koju

preporuci ovlaséeni servis.

1. Nakon Sto povezete jedan kraj creva za
vodu sa pumpe na proizvod, pratite
dolenavedena uputstva.

I

T
OO

2. Povezite tako Sto ¢ete drugi kraj creva
za vodu gurnuti u ulaz creva za vodu

pumpe.

3. Osigurajte crevo pumpe tako $to ¢ete
ga staviti u rezervoar.

4. Nakon zavrSetka povezivanja, ukljucite
pumpu u uticnicu i pokrenite pumpu.

Nakon pokretanja pumpe sacekajte
@ 2-3 minuta da postigne zeljenu

efikasnost.

Prilikom povezivanja na dovod
@ vode pogledajte uputstvo za

upotrebu pumpe.

Ako ¢ée se koristiti rezervoar, nema
potrebe da koristite filter za vodu.

Filter vode

(Ova funkcija je opcionalna)

U zavisnosti od modela, vas proizvod moze
imati spoljni ili unutrasniji filter. Da biste
prikljucili filter za vodu, sledite uputstva u
nastavku.

Montaza spoljnjegg filtera na zid

(Ova funkcija je opcionalna)

UPOZORENJE
Nemojte postavljati filter na
proizvod.

U zavisnosti od modela vaseg proizvoda,
proverite da li su sledeéi delovi ukljuceni u
proizvod:
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- 2 3 4 10. Povezite crevo za vodu koje izlazi iz
@—l [ﬂg_l |—©-| F g _Gll vrha filtera na adapter za prikljucak za
vodu proizvoda.
5 6

1. Prikljucak (1 komad): Koristi se za
prikljuCivanje creva za vodu na zadnjoj
strani uredaja.

2. Adapter za slavinu (1 komad): Koristi
se za prikljuc¢ak na mrezu hladne vode.

3. Porozni filter (1 komad)

4. Spojnica za crevo (3 komada): Koristi
se za fiksiranje creva za vodu na zid.

5. Aparat za povezivanje filtera (2
komada): Koristi se za montazu filtera
na zid.

6. Filter za vodu (1 komad): Koristi se za
povezivanje vode iz vodovodne mreze
na proizvod. Ako postoji priklju¢ak na
rezervoar; nema potrebe da koristite
filter za vodu.

7. Povezite adapter slavine na ventil
vodovodne mreze.

8. Odredite mesto gde ce biti fiksiran
spoljni filter. Fiksirajte aparat za
povezivanje filtera (5) na zid.

9. Postavite filter u uspravnom poloZaju
na aparat za povezivanje filtera, kao
sto je prikazano na etiketi. (6 ).

11. Nakon $to je prikljucivanje zavrseno,
trebalo bi sve da izgleda kao Sto je
prikazano ispod.

)

Posto unutrasniji filter koji dolazi uz
proizvod nije ugraden, neophodne
procedure za njegovu pripremu su sledece:
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Nemojte koristiti prvih 10 ¢asa
@ vode nakon povezivanja filtera.

1. Zaugradnju filtera, indikator
JIskljucenog leda” (Ice Off) mora biti
aktivan. Prebacivanje izmedu
indikatora Uklju¢eno i Isklju¢eno na
ekranu vrsi se pritiskom na dugme

I

T
OO

Jlce” (Led).
N
i [}
(] ([
Linija vodovoda o T
— = N J
2. Uklonite korpu za povrce kako bi
pristupili filteru za vodu.
3. lzvadite prolazni poklopac filtera za
vodu povla¢enjem prema sebi.

| Normalno je da nakon uklanjanja
@ poklopca izade nekoliko kapi vode.
Linija rezervoara:

4. Ubacite poklopac filtera za vodu u
- mehanizam i gurnite ga naprijed da se
zaklju¢a u tom polozaju.

L]

5. lzadite iz rezima ,lce Off* ponovnim
pritiskom na dugme ,lce” na ekranu.
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9 Odrzavanje i ¢iS¢enje

Filter za vodu ¢e ocistiti odredene

@ strane Cestice iz vode. Ne
precis¢ava vodu od
mikroorganizama.

Prvo procitajte odeljak ,Bezbednosna

uputstva“l

Pre CiSc¢enja proizvoda, iskljucite ga iz

struje ili deaktivirajte osigura¢ na koji je

povezan.

Ne stavljajte ruke, noge ili metalne

predmete ispod frizidera ili izmedu frizidera

i poda iz bilo kog razloga. Moze do¢i do

zaglavljivanja ili bilo koje ostre ivice mogu

izazvati telesne povrede.

+ Za CiScenje proizvoda ne koristite ostre ili
abrazivne alate. Ne koristite materijale
kao Sto su sredstva za CiScenje u
domacinstvu, teCnosti za pranje,
deterdzenti, plin, benzin, razredivac za
boje, alkohol, vosak itd.

+ PraSina se uklanja sa ventilacione
reSetke na zadnjoj strani proizvoda
najmanje jednom godisnje (bez otvaranja
poklopca). Proizvod ocistite vlaznom
krpom.

Za proizvode sa dozatorom za vodu/

aparatom za led

+ Ako voda u rezervoaru stoji 2-3 nedelje,
istu treba promeniti.

+ Rezervoar za vodu i delovi dozatora za
vodu ne smeju se prati u masinama za
pranje suda.

« Istopiti kasicicu karbonata u pola litra
vode. Navlazite komad tkanine u vodu i
iscijediti. ObriSite uredaj s ovom krpom i
osusiti temeljito.

+ Vodite ratuna da voda ne dode do Stita
lampice, staklene povrsine LED
osvetljenja, ventilacionih otvora ili ostalih
elektri¢nih delova. Opasnost od strujnog
udara i kratkog spoja!

Ne otvarajte delove pod naponom

(poklopac kontrolne ploce, zadnji

poklopac kompresora, ako postoji, itd.)

bez prisustva ovlas¢ene osobe i ne vrsite

CiScenje, odrzavanje ili popravke na tim

mestima. Ako vas proizvod nema

poklopac u delu sa kompresorom, ne
dodirujte taj deo rukama ili bilo kojim
predmetom. Opasnost od strujnog udara

i povrede!

+ Vrata ocistite vlaznom krpom. Uklonite
police na vrata i u unutrasnjosti uredaja,
kao i sav sadrzaj u frizideru. Police na
vratima skinite tako $to ¢ete ih povuci
nagore. Ocistite i osusite police, a zatim
vratite ih na mjesto klizanjem odozgo.

+ Nemojte koristiti hlorisanu vodu il

proizvode za CiS¢enje na vanjskim

povrsinama i na kromom obloZene
delove proizvoda. Klor ée uzrokovati rde
na takve metalne povrsine.

Ne stavljajte ruke, stopala ili metalne

predmete ispod frizidera. MoZe do¢i do

zaglavljivanja ili bilo koje oStre ivice
mogu izazvati telesne povrede.

+ Ne koristite ostre i abrazivne alate,
teCnost za pranje, sredstva za CiScenje
domacinstva, deterdzente, plin, benzin,
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lakove i slicne materije kako biste sprecili
deformacije i uklanjanje otisaka na
plasticnom delu. Za CiSc¢enje koristite
topluvodu i meku krpu, a zatim osusite
brisanjem.

Na proizvodima bez funkcije No-Frost;

Na zadnjem zidu odeljka za zamrzavanje
mogu se pojaviti kapljice vode i led do
debljine prsta. Ne Cistite i nikada ne
nanosite ulja ili slicne materijale.

Za CiScenje spoljne povrsine proizvoda
koristite blago navlazenu krpu od mikro
vlakana. Spuzve i druge vrste materijala
za ¢iséenje mogu izazvati ogrebotine.
Da biste ocistili sve uklonjive
komponente tokom ¢i§éenja unutrasnje
povrsine proizvoda, operite te
komponente blagim rastvorom od
deterdzZenta, vode i karbonata. Operite i
temeljno osusite. Sprecite kontakt vode
sa komponentama osvetljenja i
kontrolnom plo¢om.

Vodite racuna da voda ne dode do
poklopac lampe i drugih elektri¢nih
delova.

Vrata ocistite vlaznom krpom. Uklonite
sav sadrzaj da biste uklonili police na
vratima i police unutar frizidera. Police na
vratima skinite tako $to ¢ete ih povudi
nagore. OcCistite i osusite police, a zatim
vratite ih na mjesto klizanjem odozgo.
Nemojte koristiti hlorisanu vodu ili
proizvode za ¢iSéenje na vanjskim
povrSinama i na kromom obloZene
delove proizvoda. Klor ¢e uzrokovati rde
na takve metalne povrsine.

Ne koristite oStre i abrazivne alate,
te€nost za pranje, sredstva za CiS¢enje
domacdinstva, deterdZente, plin, benzin,
lakove i slicne materije kako biste sprecili
deformacije i uklanjanje otisaka na
plasticnom delu. Za ¢iséenje koristite
topluvodu i meku krpu, a zatim osusite
brisanjem.

+ Na proizvodima bez funkcije No-Frost na
zadnjem zidu odeljka za hladenje mogu
se pojaviti kapljice vode i led do debljine
prsta. Ne Cistite i nikada ne nanosite ulja
ili slicne materijale.

+ Za ciscenje spoljne povrsine proizvoda
koristite samo blago navlazenu krpu od
mikro vlakana. Spuzve i druge vrste
materijala za CiS¢enje mogu izazvati
ogrebotine.

+ Da biste ocistili sve uklonjive
komponente tokom cis¢enja unutrasnje
povrsine proizvoda, operite te
komponente blagim rastvorom od
deterdzenta, vode i karbonata. Operite i
temeljno osusite. Sprecite kontakt vode
sa komponentama osvetljenja i
kontrolnom plo¢om.

+ Ne koristite sir¢e, alkohol ili druga
sredstva za CiSc¢enje na bazi alkohola na
bilo kojoj unutrasnjoj povrsini.

Spoljne povrsine od nehrdajuceg celika

Koristite neabrazivno sredstvo za CiS¢enje

povrsina od nerdajuceg Celika i nanesite ga

mekom krpom koja ne ostavlja dlacice. Za
poliranje, povrsinu nezno obrisite krpom od

mikro-vlakana namocenom u vodu i

koristite suvu jelensku kozu. Uvek to radite

niz zlebove od nerdajuceg celika.

Sprec¢avanje neugodnih mirisa

Proizvod je proizveden bez mirisnih

materijala. Medutim, drZzanje hrane u

neprikladnim delovima i nepravilno ¢is¢enje

unutrasnjih povrsina moze dovesti do
pojave neprijatnih mirisa.

+ Da biste to izbegli, unutrasnjost Cistite
gaziranom vodom svakih 15 dana.

+ Drzite hranu zatvorenom, jer
mikroorganizmi koji nastaju iz hrane koja
se Cuva u nezatvorenim posudama mogu
izazvati neugodan miris.

+ Nemojte drzati hrane isteklim rokom i
pokvarene hrane u hladnjaku.

Zastita plastic¢nih povrsina

Ulje proliveno na plasti¢ne povr§ine moze

ostetiti povrsinu i mora se odmah ocistiti s

toplom vodom.
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10 ReSavanje problema

Prvo procitajte odeljak ,Bezbednosna
uputstva“l

Proverite ovu listu pre nego $to kontaktirate

servis. Na taj nacin ¢ete ustedeti vreme i
novac. Ova lista ukljucuje Ceste zalbe koje
se ne odnose na neispravnu izradu ili
materijale. Odredene karakteristike
pomenute ovde mozda se ne odnose na
vas proizvod.

Ako problem i dalje postoji nakon sto ste

slijedeli upute u ovom poglavlju, obratite se

prodavcu ili ovlastenom servisu. Ne
pokusSavajte da popravite uredaj.

Frizider ne radi.

+ Utika¢ za napajanje nije u potpunosti
utaknut. >>> Ukljucite ga tako da je
potpuno utaknut u uti¢nicu.

+ Osigurac spojen na uti¢nicu koja napaja
proizvod ili glavni osigurac je pregoreo.
>>> Proverite osigurac.

Kondenzacija na bo€énom zidu
rashladnog prostora (VISESTRUKA
ZONA, KONTROLA HLADENJA i FLEXI
ZONA).

+ Vrata se precesto otvaraju. >>> Vodite
raCuna da vrata proizvoda ne otvarate
precesto.

+ Okolina je previse vlazna. >>> Ne
ugradujte uredaj u okruzenjima sa
velikom vlazno$¢u vazduha.

*+ Hrana koja sadrzi tecnost se Cuva u
nezatvorenim posudama. >>> Drzite
hranu koja sadrzi tecnost u zatvorenim
posudama.

+ Vrata proizvoda ostaju otvorena. >>> Ne

ostavljati vrata frizidera otvorena na duze

vremenske periode.

+ Termostat je podeSen na veoma nisku
temperaturu. >>> Podesite termostat na
odgovarajuc¢u temperaturu.

Kompresor ne radi.

+ U slu¢aju iznenadnog nestanka struje ili
izvlacenja utikaca i ponovnog
ukljucivanja, pritisak gasa u sistemu za
hladenje proizvoda nije izbalansiran, sto
aktivira termiCku zastitu kompresora.

Proizvod ¢e se ponovo pokrenuti nakon
otprilike 6 minuta. Ako se proizvod ne
pokrene ponovo nakon ovog perioda,
kontaktirajte servis.

+ Odmrzavanje je aktivirano. >>> Ovo je
normalno za proizvod s potpuno
automatskim odmrzavanjem.
Odmrzavanje se vrsi periodi¢no.

+ Proizvod nije prikljucen. >>> Uverite se da
je kabl za napajanje ukljucen.

+ PodeS$avanje temperature je netacno. >>>
Izaberite odgovaraju¢u temperaturu.

+ Nestalo je struje. >>> Proizvod ¢e
nastaviti da radi normalno kada se
napajanje opet uspostavi.

Zvuk frizidera tokom rada se pojac¢ava

tokom upotrebe.

+ Radni ué¢inak proizvoda moze da varira u
zavisnosti od promena temperature
okoline. To je normalno i nije kvar.

Frizider radi precesto ili predugo.

+ Novi proizvod moze biti veéi od
prethodnog. Vedéi proizvodi ¢e trajati
duze.

+ Sobna temperatura moze biti visoka. >>>
Proizvod ¢e normalno raditi duze vreme
na viSoj sobnoj temperaturi.

+ Proizvod je mozda nedavno bio uklju¢en
ili je unutra stavljena nova hrana. >>>
Proizvodu c¢e trebati viSe vremena da
dostigne podesenu temperaturu kada je
nedavno ukljuéen ili ako se unutra stavi
nova namirnica. To je normalno.

+ U proizvod su mozda nedavno stavljene
velike koli¢ine tople hrane. >>> Ne
stavljajte toplu hranu u proizvod.

+ Vrata su se Cesto otvarala ili su bila
otvorena duze vreme. >>> Topli vazduh
koji se kreée unutra ¢e prouzrokovati da
proizvod radi duZe. Ne otvarajte vrata
precesto.

+ Vrata zamrzivaca ili hladnjaka mogu biti
otvorena. >>> Proverite da li su vrata
potpuno zatvorena.
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+ Proizvod je mozda podesSen na prenisku viSe vremena da dostigne podesenu

temperaturu. >>> Podesite temperaturu temperaturu kada je nedavno ukljucen ili

na visi stepen i sacekajte da proizvod ako se unutra stavi nova namirnica.

dostigne podesenu temperaturu. + U proizvod su mozda nedavno stavljene
+ Aparat za pranje vrata hladnjaka ili velike koli¢ine tople hrane. >>> Ne

zamrzivaCa moze biti prljav, istroSen, stavljajte toplu hranu u proizvod.

pokvaren ili nije pravilno postavljen. >>> Tresenje ili buka.

Ocistite ili zamenite zaptivku. Osteéeni/ .

Povrs$ina nije ravna ili izdrzljiva >>> Ako
se proizvod trese kada se polako pomeri,
podesite postolja da biste nivelisali
proizvod. Takode proverite da li je

istroSeni aparat za pranje vrata ¢e
prouzrokovati da proizvod radi duze
vreme kako bi se oCuvala trenutna

temperatura. podloga dovoljno izdrzljiva da drzi

Temperatura zamrzivaéa je veoma niska, proizvod.

ali temperatura zamrzivac je adekvatna. + Bilo koji predmet postavljen na proizvod

+ Temperatura zamrzivaca je podesena na moze izazvati buku. >>> Uklonite sve
veoma nizak stepen. >>> Podesite predmete postavljene na proizvod.
temperaturu u zamrzivacu na visi stepen + Proizvod proizvodi buku te¢nosti,

i ponovo proverite. prskanja itd.

Temperatura frizidera je veoma niska, ali  * Principi rada proizvoda ukljucuju protok

temperatura zamrzivaéa je adekvatna. tecnosti i gasa. >>>To je normalno i nije

+ Temperatura odeljka frizidera je kvar.
podesena na veoma nizak stepen. >>> Iz proizvoda se €uje zvuk vetra.
Podesite temperaturu odeljka friziderana  + Proizvod koristi ventilator za proces
viSi stepen i ponovo proverite. hladenja. To je normalno i nije kvar.

Namirnice koje se ¢uvaju u fiokama Na unutrasnjim zidovima proizvoda

odeljka frizidera su zamrznute. dolazi do kondenzacije.

+ Temperatura odeljka frizidera je * Vruce ili vlazno vreme ¢e povecati
podesena na veoma nizak stepen. >>> zaledivanje i kondenzaciju. To je
Podesite temperaturu odeljka frizidera na normalno i nije kvar.
visi stepen i ponovo proverite. + Vrata su se ¢esto otvarala ili su bila

Temperatura u frizideru ili zamrzivaéu je otvorena duze vreme. >>> Ne otvarajte

previsoka. vrata preCesto; ako su otvorena, zatvorite

+ Temperatura odeljka frizidera je vrata.
podesena na veoma visok stepen. >>> + Vrata su mozda odskrinuta. >>> Potpuno
Podesavanje temperature u odeljku zatvorite vrata.
frizidera utiCe na temperaturu u Javlja se kondenzacija na spoljasnjosti
zamrzivacCu. SacCekajte dok temperatura proizvoda ili izmedu vrata.
relevantnih delova ne dostigne dovoljan + U okolini mozZe biti vlaznosti, to je sasvim
nivo promenom temperature u odeljku normalno po vlaznom vremenu. >>>
frizidera ili zamrzivaca. Kondenzacija ¢e nestati kada se smaniji

+ Vrata su se Cesto otvarala ili su bila vlaznost.
otvorena duze vreme. >>> Ne otvarajte Iz unutradnjosti se ose¢a neugodan
vrata precesto. miris.

+ Vrata su mozda odskrinuta. >>> Potpuno
zatvorite vrata.

+ Proizvod je mozda nedavno bio ukljucen
ili je unutra stavljena nova hrana. >>>To
je normalno. >>> Proizvodu c¢e trebati

+ Proizvod se ne Cisti redovno. >>>
Redovno Cistite unutrasnjost koristedi
sunder, toplu vodu i gaziranu vodu.
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+ Odredene posude i materijali za

pakovanje mogu izazvati neugodan miris.

>>> Koristite posude i materijale za
pakovanje bez mirisa.

+ Hrana je stavljena u nezatvorene posude.

>>> Drzite hranu u zatvorenim
posudama. Mikroorganizmi se mogu
Siriti iz nezapecacenih namirnica i
izazvati lo$ miris.

+ Uklonite svu hranu kojoj je istekao rok ili
pokvarenu hranu iz proizvoda.

Vrata se ne zatvaraju.

+ Pakovanja sa hranom mozda blokiraju
vrata. >>> Premestite sve artikle koji
blokiraju vrata.

+ Proizvod ne stoji u potpuno uspravnom
polozaju na podlozi. >>> Podesite
postolje da izniveliSete proizvod.

+ Povrsina nije ravna ili izdrzljiva >>>
Uverite se da je povrsSina ravna i dovoljno
izdrzljiva da drzi proizvod.

Odeljak za voce i povrée se zaglavio.

+ Namirnice mozda dodiruju gornji deo
fioke. >>> Preslozite namirnice u fioci.

Temperatura na povrsini proizvoda.

+ Visoka temperatura se moze primetiti
izmedu dvoje vrata, na bo¢nim plo¢ama i
na zadnjoj povrsini dela gde su reSetke
dok se vas$ proizvod koristi. Ovo je
normalno i ne zahteva servisiranje.

Ventilator nastavlja da radi kada se vrata

otvore.

+ Ventilator moze nastaviti da radi kada su
vrata zamrzivaca otvorena.

Ako problem i dalje postoji nakon Sto ste

slijedeli upute u ovom poglavlju, obratite se

prodavcu ili ovlastenom servisu. Ne

pokus$avajte da popravite uredaj. To je

normalno.

SR/ 58



-

= A
[ ] = | o
i B
g ¢
on | 3k Qe
—— =T
nn («9 @
e B ©
@ —t—
i ==
] % i
I Q) il
T ﬂl &1
5 =
| 7 \UII .
7 Xl

SR/ 59




ODRICANJE OD ODGOVORNOSTI

Krajnji korisnik moZe na neke (jednostavne)
kvarove na adekvatan nacin resiti bez
ikakvog sigurnosnog problema ili nesigurne
upotrebe, pod uslovom da se to izvrSi u
granicama i u skladu sa sledeéim
uputstvima (pogledajte odeljak ,Popravka
obavljena li¢no”).

Prema tome, ukoliko drugacije nije
dozvoljeno u odeljku ,Popravka obavljena
licno” u nastavku, popravke ¢e biti upucene
registrovanim profesionalnim serviserima
kako bi se izbegli sigurnosni problemi.
Registrovani Profesionalni serviser je
profesionalni serviser kome je proizvodac
odobrio pristup uputstvima i spisku
rezervnih delova ovog proizvoda prema
metodama opisanim u zakonodavnim
aktima shodno Direktivi 2009/125/EZ.
Medutim, samo servisni agent (ij.
Ovlasceni profesionalni serviseri) do kog
mozete doci putem telefonskog broja
navedenog u korisnickom prirucniku /
garantnom listu ili preko vaseg ovlaséenog
prodavca moze pruziti uslugu koja
zadovoljava uslove garancije. Stoga,
imajte na umu da popravke profesionalnih
servisera (koje nije odobrio) ponistavaju
garanciju.

Popravka obavljena licno

Krajnji korisnik moze da izvrsi
samopopravku iskljucivo za sledec¢e
rezervne delove: rucke za vrata, Sarke na
vratima, police, korpe i zaptivke za vrata
(azurirana lista je takode dostupna na od 1.
marta 2021.).

Stavise, da bi se osigurala sigurnost
proizvoda i sprecio rizik od ozbiljnih
povreda, pomenuta popravka obavljena
licno treba da se obavi prema uputstvima u
korisni¢kom priru¢niku za popravku
obavljenu liéno koja su dostupna na . Iz
sigurnosnih razloga iskljucite proizvod iz
napajanja pre pokusaja bilo kakvog
popravljanja.

Popravke i pokusaji popravke od strane
krajnjih korisnika za delove koji nisu na
datoj listi i/ili se ne pridrzavaju uputstava u
korisni¢kim priru¢nicima za popravu
obavljenu liéno ili koja su dostupna na,
mogli bi pokrenuti sigurnosna pitanja koja
se ne mogu pripisati odgovornosti
kompanije , a koja ¢e ponistiti garanciju za
proizvod.

Zbog toga se toplo preporucuje da se
krajnji korisnici uzdrze od pokusSaja
popravke koja nije u skladu sa pomenutom
listom rezervnih delova, kontaktirajuci u
takvim sluc¢ajevima ovlasc¢ene
profesionalne servisere ili registrovane
profesionalne servisere. Naprotiv, takvi
pokusaji krajnjih korisnika mogu izazvati
bezbednosne probleme i oStetiti proizvod i
posledicno izazvati pozar, poplavu, strujni
udar i ozbiljne telesne povrede.

Kao primer, ali ne ograni¢avajuci se na
sledece, za popravke slede¢eg moraju se
kontaktirati ovlasceni profesionalni
serviseri ili registrovani profesionalni
serviseri: kompresor, kolo za hladenje,
glavna ploca, inverterska ploca, ploca
ekrana itd.

Proizvodac¢/prodavac ne moze biti
odgovoran ni u kom slucaju kada krajnji
korisnici ne postupe u skladu sa gore
navedenim.

Dostupnost rezervnih delova za frizider koji
ste kupili je 10 godina. Tokom ovog
perioda, originalni rezervni delovi bi¢e
dostupni kako bi frizider ispravno
funkcionisao.

Garancija na frizider koji ste kupili traje
minimalno 24 meseca.

Ovaj proizvod je opremljen izvorom
osvetljenja energetskom klasom G.
Dozvoljeno je da izvor osvetljenja u ovom
proizvodu menjaju samo Profesionalni
serviseri.
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Najskor si precitajte tento navod!

Vazeni zakaznici

Dakujeme, Ze ste si vybrali tento vyrobok .

Zaregistrujte svoje vyrobky na stranke www.register10.eu

Boli by sme radi, keby ste dosiahli optimalnu G¢innost tohto vysoko kvalitného vyrobku,
ktory bol vyrobeny pomocou najmodernejsich technoldgii. Pred pouzitim vyrobku si preto
pozorne precitajte tento navod a vSetku dodanu dokumentaciu.

Dbajte na vSetky informacie a varovania uvedené v pouzivatel'skej prirucke. Tymto sposo-
bom budete chrénit seba a svoj vyrobok pred moznymi nebezpecenstvami. Uschovajte si
tento navod na obsluhu. PriloZte tato prirucku k vyrobku, ak ho odovzdate niekomu inému.

V uzivatel'skej priru¢ke a na vyrobku su pouzivané nasledujice symboly:

Precitajte si uzivatel'sku prirucku.

[Of= 0]
- E N EHG ? % Informacie o modeli ulozené v databaze vyrobkov sa daju ziskat za-

danim nasledujicej webovej stranky a vyhl'adanim identifikatora vas-
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER—+ (*) |ho modelu (¥), ktory je uvedeny na energetickom $titku.

m ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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1 Pokyny na ochranu zivotného prostredia

1.1 Likvidacia obalovych materidlov  Jednotlivé Casti obalu sa preto musia lik-
vidovat zodpovedne a v plnom sulade s
predpismi miestnych organov, ktoré upra-
oznaceny recyklatnym symbolom @ vuju likvidaciu odpadu.

Obalovy materidl je recyklovatelny a je
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2 Vasa chladnicka
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Mraziaci priestor 2 Chladiaci priestor
Ventilator 4 *Sklenené police v chladiacom pries-
tore
Drziak na vajcia 6 *Polica pre flase
*Police v dverach chladiacej Casti 8 *Nadoba na mlieko a mlie¢ne vyrob-
ky (chladiaci priestor)
*Polica pre flase 10 Nadoba na ovocie a zeleninu (Cris-
per)
Priehradky na uskladnovanie mraze- 12 *Police v dverach mraziacej Casti
nych jedal
*Police v dverdch mraziacej Casti 14 Priehradky na uskladnenie mraze-
nych potravin a sklenend polica
*’adomat 16 *Police v dverach mraziacej ¢asti

*Volitel'né: Obrazky v tejto uzivatel'skej
prirucke su schematické a nemusia sa
presne zhodovat s vasim produktom. Ak

vas vyrobok neobsahuje prislusné Casti,
tieto informécie sa vztahuju na ostatné
modely.
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3 Instalacia

Spravne miesto pre instalaciu

Najskor si precitajte ,Bezpecnostné poky-

ny“!

Pre instalaciu spotrebica sa obratte na au-

torizovany servis. Pre pripravu spotrebica

pre instalaciu vyhladajte informacie v uzi-
vatel'skej prirucke a uistite sa, Ze st k dis-
pozicii pozadované elektrické a vodovodné
nastroje. Ak nie, pre usporiadanie tychto
nastrojov podla potreby sa obratte na
elektrikara a vodoinsStalatéra.

+ Poskodeny napajaci kdbel musi byt vy-
meneny autorizovanym servisom.

+ Pri umiestneni dvoch chladniciek v prilah-

lej pozicii, medzi dvoma jednotkami

nechajte vzdialenost najmenej 4 cm.

Uchovavajte produkt mimo priameho sl-

nec¢ného svetla a na suchom mieste.

+ Vas vyrobok pre svoje efektivne fungova-
nie vyzaduje dostatoc¢nu cirkulaciu
vzduchu. Ak vyrobok umiestnite do vy-
klenku, nezabudnite medzi vyrobkom a
stropom, zadnou stenou a bo¢nymi ste-
nami ponechat volny priestor najmenej 5
cm. Skontrolujte, ¢i sa komponent na
zaistenie volného priestoru voci zadnej
stene nachadza na svojom mieste (ak sa
dodava s vyrobkom). Ak komponent nie
je k dispozicii, alebo ak sa stratil ¢i spa-
dol, umiestnite vyrobok tak, aby medzi
zadnou stenou vyrobkov a stenou miest-
nosti zostal vol'ny priestor najmenej 5
cm. Volny priestor vzadu je dblezity pre
efektivnu prevadzku vyrobku.

+ Ak je rozpatie dveri prilis Uzke pre prene-
senie vyrobku, odmontujte dvere a otocte
produkt na bok, ak to nefunguje, obratte
sa na autorizovany servis.

+ Pre zabranenie vibraciam umiestnite vy-
robok na rovny povrch.

+ Umiestnite vyrobok aspon 30 cm od ra-
diatorov, peci a podobnych tepelnych
zdrojov a aspon 5 cm od elektrickych rdr.

+ Nevystavujte vyrobok priamemu slnecné-
mu ziareniu alebo ho neponechavajte vo
vlhkom prostredi.

+ Pred prepravou alebo pouzivanim nikdy
neotvarajte kryt riadiacej dosky na vyrob-
ku. Riziko urazu elektrickym pradom a
poziaru!

+ Nasa spoloc¢nost nenesie zodpovednost
za pripadné skody vzniknuté v dosledku
pouzitia bez uzemnenia a bez pripojenia
napajania v nesulade s vnutrostatnymi
predpismi.

« Zasuvka napajacieho kéabla musi byt l'ah-
ko pristupna aj po instalacii.

Vystraha pred horticim povrchom!

Bocné steny vasho produktu su vybavené

rurkami chladenia, ktoré vylepsuju chladiaci

systém. Cez tieto povrchy moze tiect vyso-
kotlakova kvapalina, ktora moze spdsobit
ohrev bo¢nych stien. Je to normalne a ne-
vyzaduje to Udrzbu. Pri kontakte s tymito
oblastami budte opatrni.

Pripevnenie plastovych klinov

Na zachovanie dostato¢ného priestoru na

cirkulaciu vzduchu medzi vyrobkom a ste-

nou pouzite plastové kliny dodané s vyrob-

kom.

+ Odstrante skrutky na vyrobku a namon-
tujte skrutky dodané s klinmi.

+ Pripevnite 2 plastové kliny na kryt vet-
rania ako su zobrazené na obrazku.
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Na nastavenie dvierok vo zvislom
smere,

Uvolnite upevnovaciu maticu v spodnej
Casti. Skrutkujte nastavovaciu maticu (v

Nastavenie noziciek smere/proti smeru chodu hodinovych ruci-
Ak vyrobok nie je v rovnovéznej polohe, na- ¢iek), v zavislosti na polohe dveri Utiahnite
stavte predné nastavitelné stojany ich ota- ~ Upeviovaciu maticu skrutky pre konecnu
¢anim smerom doprava alebo dolava. polohu.

Pre nastavenie dveri vo vodorovhom skrutku (v smere/proti smeru chodu hodi-
smere, novych ruciciek), v zavislosti na polohe
Povolte upeviovaciu skrutku na spodnej dveri. Utiahnite upevnovaciu skrutku v
strane. Povolte upeviovaciu maticu na hornej Casti pre kone¢nu polohu. Dotiahnite
hornej strane. Skrutkujte nastavovaciu upeviovaciu skrutku naspodku.
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Upeviiovacia
skrutka

Nastavovacia
matica
Upevnovacia

skrutka

3.1 Pripojenie do elektrickej siete

’ Nastavovacia

skrutka

VAROVANIE: Pre napdjanie ne-
pouzivajte predlZzovacie kable alebo
rozdvojky.

VAROVANIE: Poskodeny napdjaci
kabel musi byt vymeneny autorizo-
vanym servisom.

Vystraha pred horucim povrchom!
Bocné steny vasho produktu su vy-
bavené rarkami chladenia, ktoré vy-
lepsuju chladiaci systém. Cez tieto
povrchy moze tiect vysokotlakova
kvapalina, ktord moze spdsobit
ohrev bo¢nych stien. Je to normal-
ne a nevyzaduje to udrzbu. Pri kon-
takte s tymito oblastami budte
opatrni.

Pred prepravou alebo pouzivanim
A nikdy neotvarajte kryt riadiacej do-
sky na vyrobku. Riziko urazu
elektrickym prudom a poziaru!
Nasa spolo¢nost nenesie zodpo-
vednost za pripadné skody vzniknu-
té v dosledku pouzitia bez uzemne-
nia a bez pripojenia napajania v ne-
sulade s vnutrostatnymi predpismi.
Zasuvka napajacieho kabla musi
byt l'ahko pristupna aj po instaldcii.

4 Priprava

Najprv si precitajte ,Bezpecnostné pokyny"“!
4.1 Co urobit pre Gsporu energie

+ Tento chladiaci spotrebi¢ nie je urceny na
pouzivanie ako vstavany spotrebic.

« Pri vkladani potravin ponechajte v chlad-
nicke dostatok priestoru, aby bola zabez-
pecena dostatoéna cirkuldcia vzduchu na
chladenie.

+ PretoZe horuci a vihky vzduch sa nedos-
tane priamo do vasho vyrobku, ked' nie st
dvierka zatvorené, vyrobok sa optimalizu-

je v existujucich podmienkach tak, aby
jedlo vo vnutri bolo bezpecne chranené.
Za tychto okolnosti budu funkcie a
sucasti, ako su kompresor, ventilator,
ohrievac, rozmrazovac, osvetlenie, displej
atd., pracovat podla potrieb s minimal-
nou spotrebou energie.

+ V pripade, ze je k dispozicii viacero moz-

nosti, sklenené police musia byt umiest-
nené tak, aby neboli blokované vystupy

vzduchu na zadnej stene a najlepsie tak,
aby vystupy vzduchu zostali pod sklene-
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nou policou. Tato kombinacia moze po-
moct zlepsit distribuciu vzduchu a ener-
getickd Gcinnost.

+ Pri skladovani dérazne odpori¢ame po-
uzitie spodnej zasuvky.

+ Na dosiahnutie optimalneho vykonu je
mozné pouzit funkciu rychleho zmraze-
nia (ak je k dispozicii), a to 24 hodin pred
vlozenim Cerstvych potravin do mraznic-
ky.

+ Vo vacsine pripadov staci funkcii rych-
leho zmrazovania 24 hodin po vlozeni
Cerstvych potravin do mraznicky. Po urci-
tom ¢ase sa funkcia rychleho zmrazenia
automaticky deaktivuje.

* Pri zmrazovani malého mnozstva po-
travin mozno funkciu rychleho zmrazova-
nia po urcitom ¢ase deaktivovat, aby sa
zabezpecila Uspora energie.

+ Jedlo ukladajte pomocou pouzitia zasu-
viek v chladiacom priestore, s cielom za-
bezpecenia Uspory energie a ochrany po-
travin v lepsSich podmienkach.

4.2 Prvé uvedenie do prevadzky

Pred pouzitim vyrobku sa uistite, Ze ste vy-
konali potrebné pripravy v sulade s pokyn-
mi v Castiach ,Bezpecnostné pokyny“ a ,In-
Stalacia”.

+ Pred pouzitim vyrobku pockajte aspon 2
hodiny, aby sa zabezpecila UplIna Gcin-
nost chladenia.

+ Vyrobok nechajte v prevadzke bez toho,
aby ste don vlozili akékolvek potraviny
pocas 6 hodin, a dvierka vyrobku by mali
byt ¢o najviac zatvorené.

5 Prevadzka spotrebica

+ Zmena teploty spésobena otvaranim a
zatvaranim dvierok pocas pouzivania vy-
robku méze bezne viest ku kondenzacii
na dverach/policiach a sklenenych nado-
bach umiestnenych vo vyrobku. m

+ Ked sa kompresor zapne, budete pocut
zvuk. Je normalne, ze vyrobok vydava
hluk, aj ked kompresor nie je v prevadzke,
pretoze v chladiacom systéme sa moze
stlacat kvapalina a plyn.

+ Je normalne, ze predné okraje vyrobku su
teplé. Tieto oblasti su urcené na zahrieva-
nie, aby sa zabranilo kondenzacii

+ Pri niektorych modeloch sa panel indika-
tora automaticky vypne po 1 minute po
zatvoreni dveri. Znovu sa aktivuju ked' sa
dvere otvoria alebo po stlaceni tlacidla.

4.3 Klimaticka trieda a definicie

Pozrite si klimaticku triedu na typovom $tit-
ku zariadenia. Podla klimatickej triedy sa
na vase zariadenie vztahuje jedna z na-
sledujucich informaAcii.

+ SN: DIhodobé mierne podnebie: Toto
chladiace zariadenie je ur€ené na pouzi-
vanie pri teplotach okolia od 10 °C do 32
°C.

+ N: Mierne podnebie: Toto chladiace za-
riadenie je ur¢ené na pouzivanie pri teplo-
tach okolia od 16 °C do 32 °C.

+ ST: Subtropické podnebie: Toto
chladiace zariadenie je ur€ené na pouzi-
vanie pri teplotach okolia od 16 °C do 38
°C.

+ T: Tropické podnebie: Toto chladiace za-
riadenie je ur¢ené na pouzivanie pri teplo-
tach okolia od 16 °C do 43 °C.

Najprv si precitajte ,Bezpecnostné pokyny“!

+ Vyrobok sa pouziva iba na skladovanie
potravin.

+ Ak nebudete doma (napr. dovolenka) a
nebudete dlhsiu dobu pouzivat Icematic
alebo davkovac vody, vypnite ventil vody.
V opac¢nom pripade moze dojst k Gniku
vody.

Odpojenie vyrobku od siete

+ Odstrante z neho jedlo, z dévodu za-
branenia vzniku zdpachu,

+ Pockajte, kym sa l'ad roztopi, vycistite in-
teriér a nechajte ho vyschnut, dvere
nechajte otvorené, aby sa neposkodili
vnutorné plasty telesa.
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6 Ovladaci panel produktu
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Najskor si precitajte ,Bezpecnostné poky-
ny“!

Pri pouzivani chladnicky vam budu poma-
hat zvukové a vizualne funkcie indikaéného
panela.

*Volitel'né: Zobrazené funkcie su volitelné,
moZu existovat rozdiely v tvare a umiest-
neni funkcii, ktoré sa nachadzaju na paneli
indikatorov vasho spotrebica.

Tlacidlo rychleho zmrazenia :’Ii"\)

Po stlaceni tlacidla rychleho zmrazenia ()
sa rozsvieti LED didda a aktivuje sa funkcia
rychleho zmrazenia. Teplota mraziacej Cas-
ti je nastavena na -27 stupnov Celzia.
Opéatovnym stlacenim tla¢idla funkciu zrusi-
te. Funkcia rychleho zmrazenia sa zrusi au-
tomaticky. Pre zmrazenie velkého mnoz-
stva Cerstvych potravin, stlacte tlacidlo
Rychleho zmrazovania pred vloZzenim po-
travin do mraziaceho priestoru.

Tlacidlo zapnutia/vypnutia Icematic &
Stlacenim tohto tlacidla na 3 sekundy sa
aktivuje proces vyroby l'adu a na tlacidle sa
rozsvieti LED kontrolka. Opatovnym
stlacenim tlacidla na 3 sekundy sa proces
vyroby l'adu zrusi a predtym vytvorené koc-
ky l'adu sa mézu pouzit, aj ked je funkcia
zruSena.

Kontrolka poruchového stavu @

Tato kontrolka bude aktivna, ked vasa
chladni¢ka nedokaze dostatocne chladit
alebo v pripade chyby snimaca. Na ukazo-
vateli teploty Mraziacej ¢asti sa zobrazi ,E”
a na ukazovateli teploty Chladiacej Casti sa
zobrazia ¢isla ako 1,2,3 ....

Tieto Cisla poskytuju autorizovanej sluzbe
informdcie o chybe, ku ktorej doslo.

Ked nalozite teplé jedlo do mraziacej ¢asti
alebo ak ponechate dvere otvorené dlhsi
Cas, moze sa zobrazit vykri¢nik. Nejde o
chybu, toto varovanie sa odstrani, ked po-
traviny vychladnu alebo stlacite lubovolné
tlacidlo.

Funkcia Vypnutia chladiaceho priestoru
(Dovolenka) [

Ak chcete aktivovat funkciu dovolenky,
stlacte zapnuté tlacidlo na 3 sekundy.
Aktivuje sa rezim dovolenky a na tlaCidle sa
rozsvieti LED diéda. Na ukazovateli teploty
chladiaceho priestoru sa zobrazi - - a
chladiaci priestor aktivne nevykonava
chladenie. Pri aktivacii tejto funkcie nene-
chavajte uskladnené jedlo v chladiacom
priestore. Ostatné oddelenia pokracuju v
ochladzovani podla predtym nastavenej
teploty. Opatovnym stlac¢enim a podrzanim
tlacidla na 3 sekundy tato funkciu zrusite.

Tlagidlo Rychleho chladenia %,

Po stlaceni tlacidla rychleho chladenia sa
rozsvieti LED didda na tlacidle a aktivuje sa
funkcia rychleho chladenia. Teplota
chladiacej ¢asti je nastavend na 1 stupriov
Celzia. Opatovnym stlacenim tlacidla fun-
kciu zrusite. Funkcia rychleho zmrazenia sa
po skonceni chladenia automaticky zrusi.

Tlacidlo nastavenia teploty chladiaceho
priestoru (]

Umoznuje nastavenie teploty pre oddelenie
chladenia. Stlacenim tohto tlacCidla mozete
nastavit teplotu chladiacej ¢asti na
8,7,6,5,4,3,2 a 1 stupniov Celzia.

Tlagidlo modulu dezodorizéra s
Stlacenim tohto tlacidla na 3 sekundy akti-
vujete/deaktivujete funkciu dezodorizéra.
Ked je funkcia dezodorizéra aktivna, LED
diéda na prislusnom tlacidle svieti. Ked' je
funkcia aktivna, modul dezodorizéatora bude
pravidelne v ¢innosti.
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Vystrazné tla¢idlo vymeny filtra o,

Filter na privode vody do chladnicky by sa
mal v pravidelnych intervaloch vymienat.
Vasa chladnicka tento ¢as vypocita auto-
maticky. Po uplynuti Zivotnosti filtra sa
rozsvieti LED kontrolka na tlacidle upozor-
nenia na vymenu filtra. Po vymene filtra
stlacte a podrzte tlacidlo na 3 sekundy, aby
sa vypla vystrazna LED kontrolka vymeny
filtra.

Tlacidlo vol'by Voda, Ladové kocky, Dr-

veny lad \'_’1+\o§§]+\%/

Toto tlac¢idlo umoznuje prepinat medzi vol-
bou vody, kociek ladu a drveného l'adu. Ked
aktivujete funkciu, kontrolka na tlacidle zo-
stane svietit.

Bezdrotové tlacidlo /’:?\

Toto tlaCidlo sa pouziva na bezdrétové pri-
pojenie k vasmu produktu prostrednictvom
mobilnej aplikacie HomeWhiz.

Po stlaceni tlacidla na 3 sekundy za¢ne
LED diéda na tlacidle pomaly blikat (v inter-
valoch 0,5 sekundy). Tymto spésobom sa
na produkte inicializuje domaca siet.

Po dosiahnuti bezdrétového spojenia s vy-
robkom, LED didda na tlacidle bude nepret-
rzite svietit.

Po vytvoreni poCiatocného spojenia mozete
spojenie aktivovat / deaktivovat kratkym
stlacenim tohto tlacidla. Kontrolka LED na
tlacidle bude rychlo blikat (v intervaloch 0,2

7 Pouzivanie vasho spotrebica

sekundy), kym nebude spotrebic pripojeny.
Ked je pripojenie aktivne, LED didda zo-
stane svietit.

Ak sa spojenie nedd nadviazat dlhsiu dobu,
skontrolujte nastavenia spojenia a pozrite
si ¢ast ,Riesenie problémov” v pouZivatel-
skej prirucke.

Na bezdrétové pripojenie sa pouziva aplika-
cia HomeWhiz. Kroky inStalacie su popisa-
né v aplikacii v priebehu instalacie. Do ap-
likacie mozete vstupit precitanim QR kdédu
dostupného na Stitku HomeWhiz na
produkte. Aplikacia je ponukana prostred-
nictvom App Store pre zariadenia 10S a pro-
strednictvom obchodu Play pre zariadenia
Android.

Podrobné informacie najdete na adrese
https://www.homewhiz.com/.

Tlacidlo nastavenia teploty mraziaceho
priestoru <[]

Nastavenie teploty sa vykonava pre
mraziaci priestor. StlaCenim tohto tlacidla
moZete nastavit teplotu mraziacej casti
na-16,-17,-18,-19,-20,-21,-22 stupnov Celzia.

VAROVANIE

Teplotu moZno nastavit v rozme-

@ dzi 1-8 °C pre chladiaci priestor av
rozmedzi -24 az -15 °C pre
mraziaci priestor. Nastavitelhé
hodnoty teploty sa mé6Zu lisit za
predpokladu, ze su v tychto rozsa-

hoch podla specifikacii vyrobku.

7.1 Ukladanie potravin v mraziacom
a v chladiacom priestore

Ukladanie potravin v mraziacom pries-

tore

+ Funkciu rychleho zmrazovania mozete
aktivovat 4-6 hodin pred funkciou
zmrazovania a vykonat rychlejsie
chladenie.

+ Teplé pokrmy pred vlozenim do
mraziaceho priestoru zohrejte na izbovu
teplotu.

+ Potraviny, ktoré sa maju zmrazit, rozdelte
na porcie s velkostou ktoré je mozné
konzumovat, a zmrazte ich v samostat-
nych balickoch.

+ Pred vlozenim potravin do mraznicky sa
odporuca ich zabalenie.

+ Aby ste zabranili uplynutiu doby sklado-
vania, napiSte na obal datum, ¢as a nazov
vyrobku podla doby skladovania réznych
potravin.

+ Potraviny, ktoré ste rozmrazili, rychlo
skonzumujte. Rozmrazené potraviny sa
nedaju znova zmrazit, pokial nie su tepel-
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ne spracované. Po rozmrazeni nie je bez-
pecné konzumovat opdtovne zmrazené
Cerstvé potraviny bez tepelnej Upravy.

*+ Pri zmrazovani Cerstvych potravin ich
nedavajte do kontaktu s uz zmrazenymi
potravinami. V opacnom pripade sa
zmrazené potraviny rozmrazia.

Skladovanie potravin, ktoré sa predava-

ju mrazené

+ Pokial ide o ¢as, pocas ktorého musite
potraviny skladovat, vzdy sa riadte po-
kynmi vyrobcu. Neprekracujte ¢as uve-
deny v tychto pokynoch!

+ V zaujme ochrany kvality potravin dodr-
Ziavajte ¢o najkratsi ¢asovy interval
medzi nakupnou transakciou a skladova-
nim.

+ Kupujte mrazené potraviny, ktoré su
skladované pri teplote -18 °C alebo niz-
Sej.

+ Vyhnite sa nakupu potravin, ktorych obaly
su pokryté l'adom atd. To znamena, ze
vyrobok mohol byt ¢iasto¢ne rozmrazeny
a znovu zmrazeny. Teplota ovplyvnuje
kvalitu potravin.

+ Neprekracujte ¢as skladovania odportca-
ny vyrobcom potraviny. Z mraznicky vy-
berte len tolko potravin, kolko potrebu-
jete.

+ Ak je vas vyrobok (v tabulke odporuca-
nych nastavenych hodnét) nastaveny na
uvedené nastavené hodnoty, potraviny si
okrem pripadov, ked' st v prostredi ex-
trémne okolnosti, zachovaju svoju Cers-
tvost dlhsi ¢as v prieCinku pre Cerstvé vy-
robky aj v prieCinku mraznicky.

« Ak je priehradka na cerstvé potraviny na-
stavena na nizsiu teplotu, Cerstvé ovocie
a zelenina moézu byt ciastoCne zmrazené.

Rychle mrazenie

1. Pred vloZzenim Cerstvych potravin akti-
vujte funkciu rychleho zmrazenia 24
hodin

2. Po 24 hodinach od stlacenia tlacidla
vloZte potraviny, ktoré chcete zamrazit,
na tretiu aleb Stvrtu policku s vy$Sou
mraziacou kapacitou.

3. Po aktivacii funkcie rychleho zmraze-
nia sa po urcitom Case automaticky
zrusi.

Podrobnosti o mraznicke

Podla noriem IEC 62552, mrazni¢cka musi

mat schopnost zmrazit 4,5 kg potravin na

teplotu -18°C alebo nizsej pri izbovej teplo-
te 25°C za 24 hodin na kazdych 100 litrov
objemu mraziaceho priestoru.

Potraviny m6zu byt zachované po dlhsiu

dobu iba pri teplote do teploty -18°C.

Potraviny mozete udrZiavat Cerstvé po

dobu niekolkych mesiacov (v mraznicke na

alebo pod teplotou -18°C).

Potraviny ktoré maju byt zmrazené nesmdu

prist do kontaktu s uz zmrazenymi po-

travinami vo vnutri mraznicky z dévodu za-
branenia ich ¢iastotnému rozmrazeniu.

Zeleninu uvarte a vodu odfiltrujte pre

predizenie doby zmrazeného skladovania.

Po filtracii dajte jedlo do vzduchotesnych

baleni a umiestnite ho v mraznicke. Banany,

paradajky, hlavkovy Salat, zeler, varené vaj-
cia, zemiaky a podobné potraviny nezm-
razujte. V pripade, Ze su tieto potraviny
zmrazené, negativne to ovplyvni len ich vy-
zivové hodnoty a konzumné vlastnosti.

Nejedna sa o hnilobu, ktora by ohrozovala

[udské zdravie.

Umiestnenie potravin

Police v mraziacom priestore:R6zne
mrazené potraviny ako maso, ryby, zmrzli-
na, zelenina atd..

Police v chladiacom priestore:Potraviny vo
vnutri hrncov, taniere s uzdverom a obaly s
uzdéverom, vajcia (v uzavretom obale)
Policky na dverach chladiaceho pries-
toru:Malé a balené potraviny alebo napoje
Crisper:Zelenina a ovocie

Priehradka na Cerstvé potraviny:Lahodky
(ranajky, masové vyrobky spotrebované v
kratkom Case)
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Ukladanie potravin v chladiacom pries-

tore

+ Ak sa dvere priehradky ¢asto otvaraju a
zatvaraju a zostavaju dlho otvorené, tep-
lota v priehradke sa vyrazne zvysi, ¢o mé-
Ze znizit zivotnost potravin a sposobit ich
znehodnotenie.

+ Aby nedoslo k zmene zapachu a chuti,
potraviny by sa mali skladovat v uzavre-
tych nadobach.

+ V chladnicke neskladujte prilis vela po-
travin. Ak chcete dosiahnut lepsSie a
homogénnejsie chladenie, umiestnite po-
traviny oddelene tak, aby nimi mohol pru-
dit studeny vzduch.

« Zabezpecte prudenie vzduchu ponecha-
nim priestoru medzi potravinami a
vnutornou stenou. Ak potraviny opriete o
zadnu stenu, mozu zamrznut.

+ Uvarené teplé jedla pred ulozenim do
chladnicky schladte na izbovu teplotu.
Potom mézete vlazny pokrm umiestnit
do spodnych polic chladnicky. Vlaznu
stravu neumiestriujte do blizkosti po-
travin, ktoré sa mozu l'ahko pokazit.

+ Mrazené potraviny rozmrazujte v prieh-
radke pre Cerstvé potraviny. Tymto spo-
sobom mézete chladit priehradku na
Cerstvé potraviny pomocou mrazenych
potravin a Setrit energiu.

+ Skladovanie nezrelého tropického ovocia
(mango, melony, papdja, banany, ananas)
v chladnicke mo6ze urychlit proces do-
zrievania. To sa neodporuca, pretoze to
spOsobi skratenie ¢asu skladovania.

+ Cibulu, cesnak, zazvor a inu korenovu ze-
leninu skladujte v tmavych a chladnych
priestoroch, nie v chladnicke.

+ Ak zistite, ze sa v chladnicke pokazila
nejaka potravina, vyhodte ju a vycistite
prislusenstvo, ktoré s nou prislo do kon-
taktu.

+ Aby ste jedld, ako su polievky a dusené
jedla, ktoré sa varia vo velkych hrncoch,
rychlo ochladili, mbZete ich dat do chlad-
nicky tak, ze ich rozdelite do vlastnych
plytkych nadob.

+ Neumiestnujte nebalené potraviny do
blizkosti vajec.

+ Ovocie a zeleninu skladujte oddelene a
jednotlivé druhy skladujte spolu (napri-
klad jablka s jablkami, mrkvu s mrkvou).

+ Zelenu zeleninu vyberte z plastového
vrecka a po zabaleni do papierového ute-
raka alebo suSiacej utierky ju vlozte do
chladnicky. Ak tento typ potravin pred
uloZzenim do chladnicky umyjete, neza-
budnite ich vysusit.

+ VIhké prostredie a zaroven prudenie
vzduchu vytvorite tak, Ze ovocie a zeleni-
nu, ktoré su nachylné na vysychanie, bu-
dete uchovavat v perforovanych alebo
neuzavretych plastovych vreckach.

+ Ak je vas vyrobok (v tabulke odporuca-
nych nastavenych hodnoét) nastaveny na
uvedené nastavené hodnoty, potraviny si
okrem pripadov, ked' su v prostredi ex-
trémne okolnosti, zachovaju svoju Cers-
tvost dlhsi ¢as v priecinku pre Cerstvé vy-
robky aj v prie¢inku mraznicky.

Ro6zne potraviny skladujte na roznych

miestach podla ich vlastnosti.

Potraviny

Miesto

Vajce

Dverova polica

Mlie¢ne vyrobky (maslo, syr)

Ak je k dispozicii, priehradka s nulovym stupriom (pre
ranajky)

Ovocie, zelenina a zelen

Priehradka na ovocie a zeleninu, nddoba na ovocie a
zeleninu (Crisper) alebo

Priehradka EverFresh+ (ak je k dispozicii)

Cerstvé miaso, hydina, ryby, klobésy atd. Varené potraviny

Ak je k dispozicii, priehradka s nulovym stupriom (pre
ranajky)

Potraviny pripravené na poddavanie, balené vyrobky, konzer-
vované potraviny a uhorky

Horné police alebo dverova polica

Napoje, flase, korenie a obcerstvenie

Dverova polica
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Tabulka odporucanych nastavenych hodnét

Nastavenie
Mraziaceho pries-
toru

Nastavenie pries-
toru chladnicky

Poznéamky

-22°C 4°C

Toto je predvolené, odporicané nastavenie. Toto nastavenie sa odporu-
Ca, ak je teplota okolia nizsia ako 30°C.

-22°C alebo nizsie  |4°C

Tieto nastavenia sa odporucaju pri teplotach okolia nad 30 °C.

Quick Freeze - Rych-

- 4°C
le mrazenie

Pouzite, ked chcete zmrazit vase potraviny kratkej dobe. Po skonceni
procesu sa nastavenia vyrobku vrétia do predchadzajucej polohy.

-18°C alebo nizsie 2°C
dveri.

Pouzite toto nastavenie, ak si myslite, Ze chladiaci priestor nie je do-
statoéne studeny vzhl'adom na teplotu prostredia alebo ¢asté otvdranie

7.2 Vymena osvetlovacej lampy

Pri vymene ziarovky/LED, ktora sa pouziva
na osvetlenie v chladnicke, zavolajte autori-
zovany servis.

Lampa/y, pouzité v tomto zariadeni nie je
mozné pouzit pre osvetlenie domu. Ugel
pouZitia tohto svetla je poméct uzivatelovi
umiestnit potraviny do chladni¢ky / mraz-
nicky bezpecne a pohodine.

7.3 Upozornenie na otvorené dvere

Systém upozornenia na otvorené dvere
chladnicky sa méze lisit v zavislosti od
modelu.

Verzia 1;

Ak dvere vyrobku zostanu otvorené urcity
¢as (od 60 s do 120 s), zaznie zvukovy vy-
strazny signal; v zavislosti od modelu vy-
robku sa moZe zobrazit aj vizualny vystraz-

8 Vlastnosti produktu

ny signal (svetelny zéblesk). Ak zatvorite
dvere zariadenia alebo stlacite tlacidlo na
obrazovke zariadenia, ak také je, vystrazny
zvuk sa zastavi.

Verzia 2;

Ak dvere zariadenia zostanu otvorené urcity
¢as (od 60 s do 120 s), zaznie upozornenie
na otvorené dvere. Upozornenie na otvore-
né dvere sa ozyva postupne. Najprv sa
spusti zvukové varovanie. Ak dvere stale
nie su zatvorené, po 4 mindtach sa aktivuje
vizualne upozornenie (svetelny zablesk).
Upozornenie na otvorené dvere sa oneskori
o urcity ¢as (od 60 s do 120 s), ked sa
stla¢i lubovolné tlacidlo na obrazovke
produktu, ak také je. Potom sa proces za-
¢ne odznova. Ked' su dvere zariadenia za-
tvorené, upozornenie na otvorené dvere sa
zrusi.

8.1 Priestor na uskladnenie Fadu
Odber Fadu/vody

Pomocou displeja vyberte prislusnd moz-
nost, aby ste mohli odoberat vodu (\%]) /

kocky l'adu (\oie] ) / drveny I'ad (\&). Stlacte
spust na davkovaci vody, aby ste si mohli
vziat vodu/l'ad. Pri prepinani medzi moz-

nostami l'adovych kociek (\%/ ) / drveného

ladu (\;/) sa pri prvych odberoch méze vy-
dat typ ladu, ktory zostal z predchéadzajlce-
ho vyberu.
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+ Na prvé odobratie 'adu z davkovaca la-
du/vody je potrebné pockat priblizne 12
hodin. V pripade, ze v zasobniku na l'ad
nie je dostatok I'adu, nemdozete si z dav-
kovaca vziat I'ad.

+ Kocky l'adu (3-4 litre) po prvom spusteni
nekonzumuijte.

+ Ak pocas prevadzky vyrobku déjde k vy-
padku prudu alebo docasnej poruche, I'ad
sa mdze trochu roztopit a znovu zamrz-
nut. V takom pripade sa moze l'ad navza-
jom zlepit. V pripade vypadku pradu
alebo poruchy sa moze l'ad roztopit a
sposobit Gnik vody. V pripade takéhoto
problému vycistite nadobu na l'ad vysypa-
nim l'adu, ktory v nej zostal.

+ Vodny systém produktu sa smie pripojit
len k rozvodu studenej vody. Nesmie byt
pripojena k rozvodu teplej vody.

+ Pocas prvej prevadzky vyrobku sa voda
nesmie pouzit. Dovodom je pritomnost
vzduchu v systéme. Vzduch v systéme je
potrebné vypustit. Na tento Ucel stlacte
spust davkovaca na 1-2 mindty, kym z
davkovaca nevyteka voda. Na zaciatku
moze byt prietok vody nepravidelny.
Prietok vody sa vrati do normalu po vy-
pusteni vzduchu zo systému.

« Pri prvom pouZziti filtra moze vytekat kal-
na voda. Prvych 10 poharov vody nekon-
zumuijte.

+ Pri prvom nastaveni vyrobku by malo
uplynut priblizne 12 hodin, kym voda vyc-
hladne.

+ Vodny systém vyrobku bol navrhnuty tak,
aby mohol fungovat len s Cistou vodou.
Nepouzivajte ziadne iné napoje okrem
vody.

+ Ak vyrobok nebudete dIhsi ¢as pouzivat z
dévodu dovolenky a pod., odpori¢ame
vam zrusit pripojenie vody. Ak sa dav-
kovac vody dIhsi Cas nepouziva, prvé 1-2
pohare vody mézu byt hortce.

Odkvapkavacia miska

Voda kvapkajuca z davkovaca vody sa

hromadi na odkvapkavacej miske, nie je

tam vytok vody. Odkvapkavaciu misku mé-

Zete vybrat tak, Ze ju potiahnete k sebe

alebo zatlacite na jej okraj. Takto mozZete

vycistit vodu v odkvapkavacej miske.

Ladomat

Stroj na vyrobu ladu sa nachadza v hornej
Casti mraziaceho boxu.

Uchopenim rukovéte pod prednou ¢astou
potiahnite zadsobnik na l'ad smerom k sebe,
aby ste ho mohli vybrat.

>

Odstranenie zasobnika na l'ad
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Uchopte rukovét na spodnej ¢asti nddoby a
potiahnite ju k sebe.

Opatovné vliozZenie zasobnika na I'ad
Umiestnite nadobu do otvoru a zatlacte ju

spat, pricom ju drZzte rovnobezne so zemou.

Dbajte na to, aby medzi zasobnikom a
priestorom na vyrobu l'adu nezostalo ziad-
ne miesto.

V pripade, Ze sa vam nepodari vybrat vSet-
ky kocky l'adu

Kocky l'adu, ktoré zostanu v zasobniku dlhsi

Cas, sa mozu zlepit a vytvorit velké bloky
I'adu. V takom pripade vyberte zasobnik na
I'ad podl'a navodu, oddelte kocky ladu, vy-
berte tie, ktoré sa nedaju oddelit od zasob-
nika, a zvy$né kocky vloZte spéat do zasob-
nika.

Ak problém pretrvava, skontrolujte l'adovy

kanal a vycistite ho, ak je zablokovany.

Pri prvom pouziti alebo pouziti po dlhsSej

dobe zariadenia na vyrobu l'adu

Kocky l'adu sa m6zu zmensit v dosledku

zvySkového vzduchu vo vodnom systéme.

Vzduch sa po urCitom Case pouzivania au-

tomaticky vypusti.

+ Nepouzivajte kocky l'adu vyrobené v prvy
den, aby ste mohli osviezit vSetku zosta-
vajlcu vodu v systéme.

+ Pocas prevadzky chladnicky nevkladajte
ruku ani ziadny iny predmet do kanala na
I'ad a do nozov na drvenie l'adu.

+ Nedovolte detom, aby sa zavesili na vy-
robnik 'adu, zdsobnik l'adu alebo dav-
kovac vody/l'adu.

+ Zasobnik na l'ad pevne uchopte oboma
rukami, aby ste ho neupustili.

+ Ked rychlo zatvorite dvierka spotrebica,
voda z vyrobnika I'adu méze vystreknut
do zasobnika na l'ad.

« Zasobnik na l'ad nerozoberajte, pokial to
nie je nevyhnutné.

+ V pripade zaseknutia (spotrebi¢ nespusti
I'ad) pri ziskavani drveného I'adu skuste
ziskat kocky I'adu.

+ Potom mozete skusit ziskat drveny l'ad.

* Pri ziskavani drveného ladu méze
spotrebi¢ najprv vyrobit kocky I'adu. Pri
ziskavani drveného ladu je mozné, aby
spotrebic vyrabal kocky l'adu.

+ Dvere mrazniCky zariadenia na vyrobu la-
du méZzu byt pokryté lahkou namrazou a
vrstvou félie.

+ Je to normalne a odporu¢ame vam ich
okamzite vycistit.

+ Po urcitom ¢ase sa moze voda naplnit do
mriezky, ktora sa nachadza v spodnej
Casti davkovaca vody.

+ OdportG¢ame vam pravidelne odstranovat
vodu z mriezky.

+ Je normalne pocut zvuk, ked kocky l'adu
padaju zo zasobnika na I'ad. To nezname-
na ziadnu poruchu.

+ Mechanizmus Cepele zasobnika na I'ad je
ostry a mdze poranit vasu ruku.

+ Ak sa kocky l'adu neuvolnuju z davkovaca
I'adu, znamena to, ze kocky ladu mozu
byt zlepené. Ak chcete nadalej ziskavat
kocky l'adu, musite zasobnik vycistit.

+ Po stlaceni spuste na ziskanie l'adu (indi-
kator atd’) nie je mozné zmenit typ l'adu.
Mali by ste uvolnit spustac (indikator
atd.), zmenit typ I'adu a opét si vziat lad.
Na tento ucel mbzete po zmene typu la-
du na indikatore opat vziat l'ad.

8.2 Drziak na vajcia

Drziak na vajicka mozete umiestnit na

dvere alebo policku na korpuse podla vlast-

ného uvazenia.

Ak ma byt drZiak na vajcia umiestneny na

polici korpusu, odpori¢ame vam vybrat

chladnejsie spodné police.

+ Nikdy neumiestnujte drziak na vajcia do
mraziaceho priestoru..

8.3 Nadoba na ovocie a zeleninu

Nadoba na ovocie a zeleninu (Crisper) je
navrhnuta tak, aby udrziavala zeleninu cers-
tvl vd'aka zachovaniu jej vlhkosti. Za tymto
ucelom je celkova cirkulacia chladného
vzduchu v Nadobe na ovocie a zeleninu
(Crisper) intenzivnejsia. Skladujte ovocie a
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zeleninu v tomto priestore. Udrzujte zelenég,
listnaté zeleniny a ovocie oddelene, aby sa
predlzila ich zivotnost.

8.4 Oblast’ chladiaceho priestoru
mlieénych vyrobkov

Chladiaca zasuvka

V Chladiacej zdsuvke je mozné dosiahnut
nizsie teploty. Tuto zasuvku pouzivajte na
lahodkarské vyrobky (salamy, klobasy atd'.)
a mlieCne vyrobky, ktoré si vyzaduju chlad-
nejsSie skladovacie podmienky, alebo na
maso, kuracie maso alebo ryby, ktoré sa
maiju rychlo spotrebovat. V tejto zdsuvke
nie je vhodné skladovat ovocie a zeleninu.

8.5 Nadoba na ovocie a zeleninu
(Crisper) s regulaciou vihkosti

Vdaka funkcii Crisper s regulaciou vihkosti
sa vlhkost zeleniny a ovocia udrziava pod
kontrolou a potraviny zostavaju dlhsie Cers-
tvé.

Listovu zeleninu, ako je Salat, Spenat a
podobna zelenina, ktora je citliva na stratu
vlhkosti, odpori¢ame umiestnit do nadoby
na ovocie a zeleninu (Crisper) nie zvisle na
korenoch, ale ¢o najviac vodorovne.

Pri umiestriovani zeleniny, ulozte tazki a
tvrdd zeleninu na dno a lahku a makkd na
vrchol, s prihliadnutim na Specifické hmot-
nosti zeleniny.

Nikdy nenechavajte zeleninu v plastovych
vreckdch v nadobe na ovocie a zeleninu
(Crisper). Ponechanie v igelitovych sa¢koch
spOsobi, Ze zelenina zhnije v kratkej dobe.
V situdciach, kde kontakt s ostatnou zeleni-
nou nie je vhodny, pouzite obalovy material,
ako je papier, ktory ma urcitd poérovitost v
sulade s hygienou.

Nedavajte plody, ktoré maju vysoku produk-
ciu plynu etylénu, ako su hrusky, marhule,
broskyne a najma jablka do spoloCnej
nddoby na ovocie a zeleninu (Crisper) s
inou zeleninou a ovocim. Plyn etylén vycha-
dzajlci z tychto plodov moze sposobit, ze

ostatna zelenina a ovocie budu zriet rych-
lejSie a za¢nu hnit v kratSom ¢asovom ob-
dobi.

8.6 Pripojenie vody
(Tato funkcia je volitelna)

VAROVANIE
Vyrobok a pripadné vodné Cerpadlo
musia byt pocas pripajania odpo-
jené od siete.

Pripojenie vasho vyrobku k sieti, filtru a
zasobniku vody musi vykonat autorizované
servisné stredisko.

V zavislosti od modelu mézete vyrobok pri-
pojit ku zdsobniku vody alebo priamo k
vodovodnej sieti. Ak chcete vykonat toto
pripojenie, musite najprv pripojit vodnu ha-
dicu k vyrobku.

V zavislosti od modelu vasho vyrobku skon-
trolujte, i su s vyrobkom dodané nasledu-
juce casti:

2 — 3

1. Zvézok (1 kus) : Sluzi na pripojenie
vodnej hadice k zadnej ¢asti vyrobku.

2. Hadicova spona (3 kusy): Sluzi na
upevnenie vodovodnej hadice na stenu.

3. Vodné hadice (1 ks, dizka 5 metrov,
priemer 1/4 col): Pouziva sa na vytva-
ranie vodovodnych pripojok.

4. Adaptér pre batériu (1 ks): Pouziva sa
na pripojenie k rozvodu studenej vody s
poréznym filtrom.

5. Vodovodny filter (1 ks *Volitelne): Sluzi
na pripojenie vodovodnej siete k vyrob-
ku. Ak je pripojeny zasobnik na vodu,
nie je potrebné pouzivat vodovodny fil-
ter.
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Pripojenie vodovodnej hadice k vyrobku
Pri pripajani vodovodnej hadice k vyrobku
postupujte podla nizSie uvedenych poky-
nov.

1. Odstrante koncovku z adaptéra na kon-

[ o ]
ci hadice pripojenej k zadnej strane vy- — =
. P em— —
robku a nasadte koncovku na vodovod- ==
nu hadicu. —==
S
S=
— ==
S =
S =
@ 3. Spojku s koncovkou hadice zaistite ruc-
— > — nym Utlahnl’.ltlm: SpOJ'Tozete utla.hr]u,t
[ pomocou rarového kltca alebo kliesti.
[ Y = =
e
e X
[—— =
[ J

Pripojenie na vodovodnu siet’

(Tato funkcia je volitelnd)

Ak budete vyrobok pouzivat pripojenim k

rozvodu studenej vody, musite na siet

studenej vody vo vasej domacnosti nain-

Stalovat Standardni 1/2" ventilovd armatu-

2 Pevny L7 = . ru. Ak tato armatura nie je k dispozicii a nie
. Pevnym zatlacenim pripojte vodovodnu

hadicu k adaptéru na koncovku hadice. ;:I;;g' obrétte sa na kvalifikovaného in-

1. Odpojte spojku od adaptéra batérie.

b e

2. Pripojte adaptér batérie k ventilu sieto-
vého potrubia.
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3. Nasadte spojku na vodovodnu hadicu.

4. Nasadte spojku na adaptér batérie a
utiahnite ju rukou/nastrojom.

5.  Vodovodnu hadicu upevnite na vhod-
nych miestach pomocou prilozenych
svoriek, aby sa zabranilo jej po-
$kodeniu, skiznutiu alebo néhodnému
uvolneniu.

VAROVANIE
Po otvoreni kohutika sa uistite, ze
na oboch spojoch vodovodnej hadi-
ce nedochadza k uniku vody. V
pripade netesnosti ventil okamzite
zatvorte a vSetky spoje utiahnite

pomocou rurového kltca alebo
kliesti.

Pre vyrobky, ktoré sa maju pouzivat' v
zasobnikoch na vodu;

(Tato funkcia je volitelna)

Na pripojenie vody zo zasobnika na vodu k

vyrobku je potrebné vodné ¢erpadlo odpo-

rd¢ané autorizovanym servisom.

Na pripojenie vody zo zasobnika na vodu k

vyrobku je potrebné vodné Cerpadlo odpo-

ru¢ané autorizovanym servisom.

1. Po pripojeni jedného konca vodovodnej
hadice z Cerpadla k vyrobku postupujte
podla nasledujucich pokynov.

I

T
OO
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2. Pripojenie vykonajte zasunutim druhé-
ho konca vodovodnej hadice do vstupu
vodovodnej hadice Cerpadla.

3. Hadicu cerpadla upevnite tak, ze ju vlo-
Zite do zdsobnika na vodu.

4. Po dokonceni pripojenia zapojte cer-
padlo do zasuvky a spustite Cerpadlo.

Po spusteni ¢erpadla pockajte 2-3
@ minuty, kym dosiahne pozadovanu

uéinnost.

Pri pripajani vody si precitajte
@ navod na obsluhu ¢erpadla.

Ak sa pouzije zasobnik na vodu, nie
@ je potrebné pouzivat vodovodny fil-

ter.

Vodovodny filter

(Tato funkcia je volitelna)

V zdvislosti od modelu méze mat vas vyro-
bok externy alebo interny filter. Ak chcete
nainstalovat vodovodny filter, postupuijte
podla nizSie uvedenych pokynov.

Montaz externého filtra na stenu

(Tato funkcia je volitelna)

VAROVANIE
Neinstalujte filter na vyrobok.

V zavislosti od modelu vasho vyrobku skon-
trolujte, i st s vyrobkom dodané nasledu-
juce Casti:

] [ (3] (4]
ﬁsﬁ |

vodnej hadice k zadnej Casti vyrobku.

2. Adaptér pre batériu (1 ks): PouZiva sa
na pripojenie rozvodu studenej vody.

3. Porézny filter (1 ks)

4. Hadicova spona (3 kusy): Sluzi na
upevnenie vodovodnej hadice na stenu.

5. Zariadenie na pripojenie filtra (2 kusy):
Sluzi na montaz filtra na stenu.

6. Vodovodny filter (1 ks): SIUZi na pripo-
jenie vodovodne;j siete k vyrobku. Ak je
pripojeny zadsobnik na vodu, nie je po-
trebné pouzivat vodovodny filter.

7. Pripojte adaptér batérie k ventilu sieto-
vého potrubia.

8. Urcite miesto, kde bude externy filter
upevneny. Namontujte pristroj na pri-
pojenie filtra ( 5) na stenu.

9. Pripevnite filter kolmo na drziak filtra,
ako je uvedené na Stitku. (6 ).
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10. Pripojte vodovodnu hadicu vychadzaju-

cu z hornej Casti filtra k adaptéru na
pripojenie vody do vyrobku.

11. Po dokonceni pripojenia by mal byt ob-
raz taky, ako je zndzornené nizSie.

b
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KedZe vnatorny filter, ktory je sucastou vy-
robku, nie je nainstalovany, je potrebny na-
sledujuci postup na jeho pripravu:

——
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oA

Pripojenie vodovodu




Pripojenie zasobnika vody:

L]

Po pripojeni filtra prvych desat po-
@ harov vody nepouZzite.

1. Priinstaldcii filtra musi bytindikator
"Ice Off" aktivny. Prepinanie medzi indi-
katormi ON a OFF na displeji sa vy-
konava stlacenim tlacidla "lIce ".

e N
[ [
(] ([

\ J
2. Odstrante priehradku na ovocie a ze-
leninu, aby ste ziskali pristup k vodo-
vodnému filtru.

9 Udrzba a éistenie

3. Odstrante kryt obtoku vodovodného fil-
tra tak, Ze ho potiahnete smerom k
sebe.

Je normalne, ze po odstraneni krytu
@ vyteka niekol'ko kvapiek vody.

4. Vlozte kryt vodovodného filtra do
mechanizmu a zatlacte ho dopredu,
aby sa zaistil na mieste.

5. Rezim "Ice Off " ukoncite opatovnym
stlacenim tlacidla "lce" na displeji.

Vodovodny filter odstranuje z vody
@ niektoré cudzie Castice. Necisti

vodu od mikroorganizmov.

Najprv si precitajte ,Bezpecnostné pokyny"!

Pred Cistenim vyrobku ho odpojte od
elektrickej siete alebo vypnite poistku, ku
ktorej je pripojeny.
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Pod chladnicku ani medzi chladnicku a
podlahu zo ziadneho dévodu nedavajte ru-
ky, nohy ani kovové predmety. M6ze dojst k
zaseknutiu alebo akakolvek ostra hrana
moze spodsobit poranenie osob.

+ Na Cistenie produktu nepouzivajte ostré
ani drsné nastroje. Nepouzivajte mate-
ridly, ako su Cistiace prostriedky pre
domacnost, mydlo, Cistiace prostriedky,
plyn, benzin, riedidlo, alkohol, vosk atd".

+ Prach sa musi z ventilatnej mriezky na
zadnej strane produktu odstranit najme-
nej raz rocne (bez otvorenia krytu). Vyro-
bok cCistite suchou handrickou.

Pre vyrobky s davkovacom vody / vy-

robnikom l'adu

+ Ak bola voda v nadrzi na vodu 2-3 tyzdne,
musi sa vymenit.

+ Nadrz na vodu a sucasti davkovaca vody
sa nesmu umyvat v umyvackach riadu.

+ V pol litri vody roztopte Cajovu lyzicku
uhlicitanu. Navlhcite kisok handry vo
vode a vyzmykajte ju. Utrite pristroj s
touto latkou a dokladne osuste.

+ DAavajte pozor, aby sa voda nedostala do
krytu lampy, skla LED osvetlenia, vet-
racich otvorov alebo inych elektrickych
Casti. Riziko urazu elektrickym priudom a
skratu!

+ Neotvarajte Zivé Casti (kryt riadiacej do-
sky, zadny kryt kompresora, ak je k dis-
pozicii atd.) bez pritomnosti opravnene;j
osoby a nevykonavajte tu ziadne Cistenie,
udrzbu ani opravy. Ak vas vyrobok nema
kryt v kompresorovej Casti, nedotykajte
sa jej rukami ani ziadnym predmetom. Ri-
ziko urazu elektrickym pridom a zrane-
nia!

+ Ocistite dvere pomocou vihkej handricky.
Odstrante dveroveé police a police v tele
chladnicky, ako aj vSetok obsah chladnic-
ky. Zdvihnutim nahor vyberte policky vo
dverach. Vycistite a osuste stojany, po-
tom ich umiestnite spat na ich miesto za-
sunutim zhora.

+ Nepouzivajte chlérovanu vodu alebo Cis-
tiace prostriedky na vonkajSom povrchu
a pochromovanych Castiach vyrobku.
Chlor méze na takych kovovych povr-
choch spésobit kordziu.

+ Pod chladnicku nekladte ruky, nohy ani
kovové predmety. Méze dojst k zaseknu-
tiu alebo akakolvek ostra hrana moze
spbsobit poranenie oséb.

+ Nepouzivajte ostré a abrazivne nastroje,
mydlo, prostriedky na Cistenie domac-
nosti, Cistiace prostriedky, plyn, benzin,
laky a podobné latky, aby ste zabranili de-
formacii a odstraneniu odtlackov na
plastovej Casti. Na Cistenie pouzite teplu
vodu a makku handricku a ususte do
sucha.

Pre vyrobky bez funkcie No-Frost;

+ Na zadnej stene mraziaceho priestoru sa
mozu objavit kvapky vody a ndmraza az
do hrubky prsta. Necistite a nikdy
nenanasajte oleje ani podobné materialy.

+ Na cCistenie vonkajsieho povrchu vyrobku
pouzivajte mierne navlh¢enud handri¢ku z
mikrovlakna. Spongie a iné druhy &is-
tiacich odevov mozu sposobit skrabance.

+ Ak chcete pocas ¢istenia vnitorného po-
vrchu vyrobku vycistit vSetky odnimatel-
né komponenty, umyte tieto komponenty
slabym roztokom pozostéavajicim z myd-
la, vody a uhli¢itanu. Umyte a dokladne
osuste. Zabrante kontaktu vody s prvka-
mi osvetlenia a ovladacieho panela.

+ Davajte pozor, aby sa voda nedostala do
krytu lampy a inych elektrickych ¢asti.

+ Ocistite dvere pomocou vlhkej handricky.
Odstrante vSetok obsah, aby ste odstrani-
li dvere a policky. Zdvihnutim nahor vy-
berte policky vo dverach. Vycistite a
osuste police, potom ich umiestnite spat
na ich miesto zasunutim zhora.

+ Nepouzivajte chlérovanu vodu alebo &is-
tiace prostriedky na vonkajSom povrchu
a pochrémovanych ¢astiach vyrobku.
Chlér méze na takych kovovych povr-
choch spésobit kordziu.

+ Nepouzivajte ostré a abrazivne nastroje,
mydlo, prostriedky na Cistenie domac-
nosti, Cistiace prostriedky, plyn, benzin,
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laky a podobné latky, aby ste zabranili de-
formécii a odstréneniu odtlackov na
plastovej Casti. Na Cistenie pouzite teplu
vodu a makku handricku a ususte do
sucha.

+ Na vyrobkoch bez funkcie No-Frost sa
mozu na zadnej stene chladiaceho pries-
toru nachadzat kvapky vody a namraza
az do hrubky prsta. Necistite a nikdy
nenanasajte oleje ani podobné materialy.

+ Na cistenie vonkajsieho povrchu vyrobku
pouzivajte iba mierne navlh¢enu handric-
ku z mikrovlakna. Spongie a iné druhy
Cistiacich odevov mézu spdsobit
Skrabance.

« Ak chcete pocas Cistenia vnutorného po-
vrchu vyrobku vycistit véetky odnimatel-
né komponenty, umyte tieto komponenty
slabym roztokom pozostavajicim z myd-
la, vody a uhli¢itanu. Umyte a dékladne
osuste. Zabrante kontaktu vody s prvka-
mi osvetlenia a ovladacieho panela.

+ Na Ziadny vnuatorny povrch nepouzivajte
ocot, lieh alebo iné Cistiace prostriedky
na baze alkoholu.

10 Odstrannovanie problémov

Vonkajsie povrchy z nehrdzavejticej
ocele

Na nehrdzavejucu ocel pouzite neabrazivny
Cistiaci prostriedok a naneste ho makkou
handrickou, ktora nepusta vldkna. Pre les-
tenie, povrch jemne utrite handrickou z
mikrovlakna navlh¢enou vo vode a pouzite
suchu jeleniu kozu. Vzdy sledujte zily nehr-
dzavejucej ocele.

Predchadzanie zapachom

Vyrobok je vyrobeny bez akychkolvek pa-

chovych latok. Nespravne skladovanie po-

travin a nespravne Cistenie vnutornych po-

vrchov v§ak mozu viest k zapachu.

+ Aby k tomu nedoslo, ocistite vnutro so
sédovou vodou kazdych 15 dni.

+ Potraviny uchovavajte v uzavretych nado-
bach, pretoze mikroorganizmy vznikajice
z potravin uchovavanych v neuzavretych
nadobach spbsobuju neprijemny zapach.

+ Nenechavajte potraviny so zaslym datu-
mom spotreby a pokazené potraviny v
chladnicke.

Ochrana plastovych povrchov

Olej vyteCeny na plastové povrchy moéze po-
Skodit povrch a musi byt ihned umyty tep-
lou vodou.

Najprv si precitajte ,Bezpecnostné pokyny*!
Nez sa obratite na servis, pozrite si na-
sledujuci zoznam. M6Ze Vam to usetrit Cas
aj peniaze. Tento zoznam obsahuje Casté
staznosti, ktoré nie st spojené s chybnym
spracovanim alebo poskodenim materidlu.
Niektoré funkcie uvedené v tomto doku-
mente sa nemusia vztahovat na vas
produkt.

Ak problém pretrvava aj po vykonani poky-
nov v tejto Casti, obratte sa na svojho
predajcu alebo na autorizovany servis. Ne-
pokusajte sa opravit produkt.

Chladni¢ka nefunguje.

« ZastrCka nie je Uplne nasadena. >>> Za-
pojte ju Uplne do zasuvky.

+ Poistka pripojena do zasuvky ktora napa-
ja produkt alebo hlavna poistka je spa-
lend. >>> Skontrolujte poistku.

Kondenzacia na boénej stene chladiace-

ho priestoru (MULTI ZONA,

CHLADIACA , KONTROLNA a FLEXI ZO-

NA).

+ Dvere sa otvaraju prilis ¢asto. >>> Dbajte
na to, aby ste dvere vyrobku neotvarali
prilis ¢asto.

+ Prostredie je prili$ vihké. >>> NeinStalujte
vyrobok vo vihkom prostredi.

+ Potraviny obsahujuce tekutiny st uchova-
vané v neuzavretych nadobach. >>>
Uchovdvaijte potraviny, ktoré obsahuju te-
kutiny v uzavretych nadobach.
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+ Dvere vyrobku boli ponechané otvorené.
>>> Nenechavajte dvere chladnicky otvo-
rené po dlhsSiu dobu.

+ Termostat je nastaveny na velmi nizku
teplotu. >>> Nastavte termostat na vhod-
nu teplotu.

Kompresor nepracuje.

+ V pripade nahleho vypadku priadu alebo
vytiahnutia napajacieho kabla a po jeho
opatovnom pripojeni tlak plynu v
chladiacom systéme vyrobku nie je vyva-
Zeny, €o spusti tepelny isti¢ kompresora.
Produkt sa restartuje po priblizne 6 minu-
tach. Ked' sa vyrobok po uplynuti tejto
doby nerestartuje, obratte sa na servis.

+ Je aktivne rozmrazovanie. >>> To je nor-
malne pre chladni¢ku s plne automatic-
kym rozmrazovanim. Odmrazovania sa
vykonava pravidelne.

+ Produkt nie je zapojeny do elektrickej
siete >>> Uistite sa, ze napdjaci kabel je
zapojeny.

+ Nastavenie teploty je nespravne. >>>

Zvolte zodpovedajuce nastavenie teploty.

+ Nie je prud. >>> Produkt bude nadalej
fungovat normalne po obnoveni napdja-
nia.

Prevadzkovy hluk chladni¢ky sa pri po-

uzivani zvysuje.

+ Prevadzkové vysledky tohto vyrobku sa
mozu lisit v zavislosti na zmendch teplo-
ty okolitého prostredia. To je normalne a
nejedna sa o zavadu.

Chladnicka bezi prili§ ¢asto alebo prilis

dlho.

+ Novy vyrobok moze byt vacsi ako ten
predchadzajuci. Vacsia vyrobky budu
pracovat po dlhsiu dobu.

+ Teplota v miestnosti moze byt vysoka.
>>> Vyrobok bude v miestnosti s vy$Sou
teplotou spusteny po dlhsiu dobu.

+ Vyrobok mohol byt zapojeny len nedévno
alebo v nom boli umiestnené nové poloz-
ky potravin. >>> Vyrobok dosiahne na-
stavenu teplotu dlhSie, ked bol len prave
zapojeny alebo don boli umiestnené nové
potraviny. To je normalne.

+ Do vyrobku bolo v poslednej dobe
umiestnené velké mnozstvo teplého jed-
la. >>> Nepokladajte horuce jedlo do vy-
robku.

+ Dvere boli Casto otvorené alebo zostali m
otvorené po dlhsiu dobu. >>> Teply
vzduch pohybujuice sa vo vnutri spdsobi,
ze vyrobok bude v prevadzke dlhsie. Ne-
otvarajte dvere chladnicky prilis ¢asto.

+ Dvere mraznicky alebo chladnicky mohli
zostat pootvorené. >>> Skontroluijte, ¢i st
dvere Uplne zatvorené.

+ Vyrobok méze byt nastaveny na prili$
nizku teplotu. >>> Nastavte teplotu na
vy$Si stupen a pockajte, az vyrobok do-
siahne nastavenu teplotu.

+ Podlozky dvier chladnicky alebo mraznic-
ky mozu byt $pinavé, opotrebované, roz-
bité alebo nespravne nasadené. >>> Vy-
Cistite alebo vymente tesnenie. Po-
Skodené / roztrhané podlozky dveri sp6-
sobia, ze vyrobok bude bezat dlhsiu dobu
pre zachovanie aktualnej teploty.

Teplota mrazenia je vemi nizka, ale tep-

lota chladi¢a je dostacujuca.

+ Teplota priestoru mraznicky je nastavena
na vel'mi nizky stupen. >>> Nastavte tep-
lotu v mrazniCke na vyssi stupen a znovu
skontrolujte.

Teplota chladenia je velmi nizka, ale tep-

lota mraznicky je dostacujuca.

+ Teplota priestoru chladnicky je nastavena
na vel'mi nizky stupen. >>> Nastavte tep-
lotu v chladnicke na vyssi stupen a znovu
skontrolujte.

Potraviny uchovavané v chladnejsich

zasuviek priestorov si zmrazené.

+ Teplota priestoru chladnicky je nastavena
na vel'mi nizky stupen. >>> Nastavte tep-
lotu v chladnicke na vyssi stupen a znovu
skontrolujte.

Teplota v chladni¢ke alebo v mraznicke

je prilis vysoka.

+ Teplota priestoru chladnicky je nastavena
na vel'mi vysoky stupen. >>> Nastavenie
teploty chladiaceho priestoru ma vplyv na
teplotu v mraziacom priestore. Pockajte,
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az teplota prislusnych casti dosiahne do-
stato¢nu droven zmenou teploty
chladiaceho alebo mraziaceho priestoru.

+ Dvere boli casto otvorené alebo zostali
otvorené po dlhsSiu dobu. >>> Neotvarajte
dvere chladnicky prili$ ¢asto.

« Dvere mézu byt pootvorené. >>> Uplne
zatvorte dvere.

+ Vyrobok mohol byt zapojeny len nedévno
alebo v nom boli umiestnené nové poloz-
ky potravin. >>> To je normalne. Vyrobok
dosiahne nastavenu teplotu dlhsie, ked
bol len prave zapojeny alebo don boli
umiestnené nové potraviny.

+ Do vyrobku bolo v poslednej dobe
umiestnené velké mnozstvo teplého jed-
la. >>> Nepokladajte horuce jedlo do vy-
robku.

Trasie sa alebo vydava hluk.

+ Povrch nie je rovny alebo odolny >>> Ak
sa vyrobok pri pomalom pohybe trasie,
upravte stojany, aby ste vyrobok vyvazili.
>>> Uistite sa tiez, ze podlaha je do-
stato¢ne odolna k tomu, aby uniesla
produkt.

+ VSetky polozky umiestnené na vyrobku
moze sposobit hluk. >>> Odstranit véetky
polozky umiestnené na vyrobku.

+ Vyrobok vytvara hluk tecucej, striekajucej
kvapaliny a pod.

+ Princip fungovania tohto vyrobku je zalo-
zeny na toku kvapalin a plynu. >>>To je
normalne a nejedna sa o zavadu.

Z vyrobku znie zvuk ako vanuci vietor.

+ Vyrobok pre proces chladenia pouziva
ventilator. To je normalne a nejedna sa o
zavadu.

Na vnutornych stenach vyrobku sa vy-

tvoril kondenzat.

+ Horuce alebo vihké pocasie zvysi ndm-
razu a kondenzaciu. To je normalne a
nejedna sa o zavadu.

+ Dvere boli ¢asto otvorené alebo zostali
otvorené po dlhSiu dobu. >>> Neotvarajte
dvere prili$ ¢asto, ak zostali otvorené, za-
tvorte ich.

+ Dvere mozu byt pootvorené. >>> Uplne
zatvorte dvere.

Vytvara sa kondenzat na vonkajsej

strane vyrobku alebo medzi dverami.

+ Okolité prostredie moze byt vihké, je to
uplne normalne vo vlhkom pocasi. >>>
Kondenzacia sa rozptyli, ked' sa znizi vih-
kost.

Interiér zapacha.

+ Produkt nie je pravidelne Cisteny. >>>

Pravidelne Cistite vnitro pomocou hubky,

teplej vody a sytenej vody.

Niektoré balenia a obalové materidly mo-

Ze spbsobit zapach. >>> Pouzivajte

balenia a obalové materidly bez zapachu.

Potraviny boli umiestnené v neuzavretych

baleniach. >>> Uchovavajte potraviny v

uzavretych baleniach. Mikroorganizmy sa

mozu $irit z neuzavretych potravin a spo-
sobovat neprijemny zapach.

+ Z vyrobku odstrante v§etky potraviny so
zaslym datumom spotreby a pokazené
potraviny.

Dvere sa nezatvaraju.

+ Balicky s potravinami mozu blokovat
dvere. >>> Premiestnite predmety bloku-
juce dvere.

+ Produkt nestoji v Uplne zvislej polohe na
zemi. >>> Nastavte stojany pre uvedenie
vyrobku do zvislej polohy.

+ Povrch nie je rovny alebo odolny >>> Uis-
tite sa, ze povrch je rovny a dostato¢ne
odolny, aby uniesol vyrobok.

Priehradka (Crisper) je zaseknuta.

+ Potraviny mozu byt v kontakte s hornou
¢astou zasobnika. >>> Preusporiadajte
potraviny v zasuvke.

Teplota na povrchu vyrobku.

+ Pocas prevadzky vasho vyrobku moze
byt medzi dvomi dverami, na bo¢nych pa-
neloch a na zadnej ¢asti mriezky pozoro-
vana vysoka teplota. Je to normalne a ne-
vyZzaduje to udrzbu.
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Ventilator pokracuje v prevadzke aj po Ak problém pretrvava aj po vykonani poky-

otvoreni dveri. nov v tejto Casti, obratte sa na svojho

« Ventilator moze pokracovat v ¢innosti, predajcu alebo na autorizovany servis. Ne-
ked su dvere mraznicky otvorené. pokusajte sa opravit produkt. To je normal-

s
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ZRIEKNUTIE SA PRAVA

Niektoré (jednoduché) poruchy méze kon-
covy uzivatel adekvatne vyriesit bez akych-
kolvek bezpecnostnych rizik alebo nebez-
pecného pouzitia, ak sa tieto chyby opravia
v medziach stanovenych limitmi a v stlade
s nasledujucimi pokynmi (pozri ¢ast ,Sa-
moprava®).

Preto, pokial nie je v nizSie uvedenej Casti
»Samoprava“ povolené nieco iné, opravy bu-
du adresované registrovanym profesional-
nym opravovniam, az dévodu predchadza-
nia problémom s bezpecnostou. Regis-
trovany profesiondlny opravar je profesi-
onalny opravar, ktorému vyrobca udelil pri-
stup k pokynom a zoznamu nahradnych
dielov tohto produktu v sulade s metédami
opisanymi v legislativnych aktoch podla
smernice 2009/125/ES.

Avsak iba servisny zastupca (tj autorizova-
ny profesionalny servis), na ktorého sa
mézete obratit prostrednictvom telefénne-
ho ¢isla uvedeného v pouzivatel'skej
prirucke/zaruénom liste alebo prostrednic-
tvom autorizovaného predajcu, moze po-
skytovat sluzby podla zaruénych pod-
mienok. Preto vas upozoriiujeme, ze
opravy vykonané profesionalnymi opravar-
mi (ktori nemaji opravnenie od spolo¢nos-
ti ) maju za nasledok stratu zaruky.
Samooprava

Koncovy pouzivatel si moze sam opravit
vylucne nasledujuce nahradné diely: kl'ucky
dveri, zavesy dveri, zasobniky, koSe a tesne-
nia dveri (aktualizovany zoznam je k dis-
pozicii na od 1. marca 2021).

Okrem toho, aby sa zabezpecila bezpec-
nost vyrobku a predislo sa riziku vdzneho
poranenia, uvedena samooprava sa musi
vykonat podla pokynov uvedenych v névo-
de na pouZzitie pre samoopravu alebo poky-
nov dostupnych na stranke . V zaujme va-
Sej bezpecnosti odpojte vyrobok od
elektrickej siete skor, ako sa pokusite o
vlastnu opravu.

Pokusy o opravu a opravu dielov, ktoré nie
su uvedené v takomto zozname, koncovymi
pouzivatel'mi a/alebo nedodrzanie pokynov

uvedenych v pouzivatel'skych priruckach na
samoopravu alebo ktoré su k dispozicii na
stranke , mozu spdsobit bezpeénostné
problémy, ktoré nemozno pripisat, a viest k
strate zaruky na vyrobok.

Preto sa dorazne odporuca, aby sa koncovi
pouzivatelia zdrzali pokusov o vykonanie
oprav, ktoré nespadaju do uvedeného zo-
znamu nahradnych dielov, a v takom pripa-
de kontaktujte autorizované profesiondine
opravovne alebo registrované profesional-
ne opravovne. Naopak, takéto pokusy kon-
covych pouzivatelov mézu spdsobit problé-
my s bezpecnostou a poskodit produkt a
nasledne sposobit poziar, vytopenie,
elektricky zasah a vazne zranenie osob.
Napriklad, ale nie vyluéne, nasledujuce
opravy musia byt adresované autorizova-
nym odbornym servisom alebo registrova-
nym odbornym servisom: kompresor,
chladiaci okruh, hlavna doska, doska meni-
Ca, doska displeja atd.

Vyrobca / predajca v ziadnom pripade ne-
moze byt zodpovedny, ak koncovi pouziva-
telia nedodrziavaju vyssie uvedené zalezi-
tosti.

Dostupnost nahradnych dielov pre chlad-
nicku, ktoru ste si zakupili, je 10 rokov. Po-
Cas tohto obdobia budu k dispozicii origi-
nalne nahradné diely na spravnu prevadzku
chladnicky

Minimalna zaru¢na doba na Vami zakupe-
nu chladni¢ku je 24 mesiacov.

Tento vyrobok je vybaveny svetelnym zdro-
jom energetickej triedy "G".

Svetelny zdroj v tomto vyrobku méze vyme-
nit len odborny servis.
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Pred uporabo prosimo preberite ta priro¢nik!

Spostovani kupec

Zahvaljujemo se vam za izbiro tega izdelka .

Registrirajte svoje izdelke na www.register10.eu

Zelimo vam zagotoviti optimalno uginkovitost tega visokokakovostnega izdelka, ki je

izdelan z najsodobnejso tehnologijo. Zato pred uporabo izdelka skrbno preberite ta
prirocnik in vso drugo prilozeno dokumentacijo.

Upostevajte vse informacije in opozorila v uporabniskem priro¢niku. Tako boste zas¢itili
sebe in svoj izdelek pred nevarnostmi, ki se lahko pojavijo. Shranite uporabniski prirocnik.
Ce to enoto daste nekomu drugemu, vkljuéite $e ta priroénik.

V uporabniskem priro€niku in na izdelku so uporabljeni naslednji simboli:

Preberite uporabniski prirocnik.

[OFEHO]
- E N EHG ? % Podatke o modelu, ki so shranjeni v zbirki podatkov o izdelku, lahko

najdete tako, da vnesete naslednje spletno mesto in poiscete vas
SUPPLIER’'S NAME MODEL IDENTIFIER—+ (") | identifikator modela (*), ki ga najdete na energijski nalepki.

m ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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1 Okoljevarstvena navodila

1.1 Odstranjevanje embalaznega Razli¢ne dele embalaZe je zato treba
materiala odstraniti odgovorno in v popolni
. . . S skladnosti s predpisi lokalnih oblasti, ki
Embalazni material je mogoce reciklirati in - - .
urejajo odstranjevanje odpadkov.

je oznacen s simbolom za recikliranje @
2 Vas hladilnik

1 2
4 1
[
33
16 +— o= 4
—»5
15« ==
—» 6
—7
1
T
14 I
1 58
13 «— —
I I | I
" —
124 9
1 1<—|: | fu I }’ 10
1 Zamrzovalni predel 2 Hladilni del
3 Ventilator 4 *Steklene police hladilnega dela
5 Nosilec za jajca 6 *Polica za steklenice
7 *Police na vratih hladilnega dela 8 *Zaboj za mleko (hladno
shranjevanje).
9 *Polica za steklenice 10 *Prostor za ohranjanje svezine
11 Predeli za shranjevanje zamrznjenih 12 *Police na vratih zamrzovalnega dela
zivil

13 *Police na vratih zamrzovalnega dela 14 Predeli za shranjevanje zamrznjenih
zivil in stekleno polico

15 *Ledomat 16 *Police na vratih zamrzovalnega dela
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*Izbirno: Slike v teh navodilih za uporabo
so shematske in se morda ne ujemajo
popolnoma z vagim izdelkom. Ce vas
izdelek ne vsebuje navedenih delov, se
informacije nanasajo na druge modele.

3 Instalacija

Pravo mesto za namestitev

Najprej preberite »Varnostna navodila«!

Za namestitev aparata se obrnite na

pooblasceni servis. Za pripravo izdelka za

namestitev si oglejte informacije v

uporabniskem priroCniku in se prepricCajte,

da sta elektricna in vodovodna napeljava
ustrezna. Ce napeljava ni ustrezna, poklicite
elektricarja in vodovodarja, da uredite
potrebne dovode.

+ Poskodovani napajalni kabel mora
zamenjati pooblasceni servis.

+ Pri namescanju dveh hladilnikov drugega
ob drugim, pustite razdaljo vsaj 4 cm
med obema.

+ lzdelka ne izpostavljajte neposredni
soncni svetlobi in naj bo na suhem
mestu.

+ Za uCinkovito delovanje tega izdelka je
potrebno zadostno kroZenje zraka. Ce
namestite izdelek v niso, pustite vsaj 5
cm prostora med izdelkom ter stropom,
zadnjo steno in stranskima stenama.
Preverite, ali je namescen zascitni del za
odmik od zadnje stene (Ce je priloZen
izdelku). Ce del ni na voljo ali pa je
izgubljen oziroma unicen, namestite
izdelek tako, da je z zadnjo stranjo od
stene prostora oddaljen vsaj 5 cm. Odmik
na zadnji strani je pomemben za
ucinkovito delovanje izdelka.

- Ce je okvir vrat preozek za prenasanje
naprav skozenj, odstranite vrata in
obrnite napravo postrani, in ¢e to ne
deluje, se obrnite na pooblasc¢enega
serviserja.

+ lzdelek postavite na ravno povrsino, da
se izognete tresljajem

+ Napravo postavite vsaj 30 cm stran od
grelca, Stedilnika in podobnih virov
toplote in vsaj 5 cm stran od elektricne
pecice.

+ lzdelka ne izpostavljajte neposredni
soncni svetlobi ali vlaznemu okolju.

+ Pred prevozom ali uporabo nikoli ne
odpirajte pokrova nadzorne plosce na
izdelku. Obstaja nevarnost elektricnega
udara ali pozara.

+ NaSe podjetje ne prevzema odgovornosti
za morebitno Skodo nastalo zaradi
uporabe brez ozemljitve in povezavo z
elektricnim napajanjem v skladu z
nacionalnimi predpisi.

+ Po namestitvi mora biti vti¢ napajalnega
kabla lahko dostopen.

Opozorilo pred vroco povrsino!

Stranice izdelka so opremljene s hladilnimi

cevmi za izboljSanje hladilnega sistema.

Skozi te povrsine lahko tece tekocina pod

visokim tlakom in na stranicah povzroci

vroCe povrsine. To je normalno in ne
zahteva servisiranja. Bodite previdni pri
stiku s temi povrsinami.

Pritrditev plasti¢nih zagozd

Uporabite plasti¢ne zagozde, priloZzene

izdelku, da ohranite dovolj prostora za

kroZenje zraka med izdelkom in steno.

+ Odstranite vijake na izdelku in namestite
vijake, ki so priloZzeni zagozdam.

+ Na prezracevalni pokrov pritrdite 2
plasti¢ni zagozdi, kot je prikazano na
sliki.
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Za navpicno nastavitev vrat,

Odvijte pritrdilno matico na dnu. Zavrtite
nastavitveno matico (CW/CCW) glede na
polozaj vrat. Privijte vijak pritrdilne matice
Prilagoditev nogic za kon¢ni polozaj.

Ce izdelek ni uravnan, nastavite sprednje

nastavljivi nogice z vrtenjem v desno ali

4

levo.
- Pritrdilni vijak
—p- Pritrdilni vijak
Za vodoravno nastavitev vrat, glede na polozaj vrat. Privijte pritrdilni vijak
Odvijte pritrdilni vijak na dnu Odvijte na vrhu za kon¢ni polozaj Privijte pritrdilni
pritrdilno matico na vrhu. Zavrtite vijak na dnu

nastavitveni vijak (CW/CCW) ob strani
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3.1 Elektriéno napajanje

Nastavitvena
matica
Pritrdilni vijak

’ Nastavitveni

vijak

I\

A\

OPOZORILO: Kot prikljucek za
napajanje ne uporabljajte
podaljskov ali razdelilnikov.

A\

OPOZORILO: Poskodovani
napajalni kabel mora zamenjati
pooblasceni servis.

Opozorilo pred vroco povrsino!
Stranice izdelka so opremljene s
hladilnimi cevmi za izboljSanje
hladilnega sistema. Skozi te
povrsine lahko tece tekoc¢ina pod
visokim tlakom in na stranicah
povzroci vroCe povrsine. To je
normalno in ne zahteva
servisiranja. Bodite previdni pri
stiku s temi povrsinami.

Pred prevozom ali uporabo nikoli
ne odpirajte pokrova nadzorne
plosce na izdelku. Obstaja
nevarnost elektricnega udara ali
pozara.

Nase podjetje ne prevzema
odgovornosti za morebitno Sskodo
nastalo zaradi uporabe brez
ozemljitve in povezavo z
elektricnim napajanjem v skladu z
nacionalnimi predpisi.

Po namestitvi mora biti vti¢
napajalnega kabla lahko dostopen.

4 Priprava

Najprej preberite »Varnostna navodila«!

4.1 Kako varcevati z energijo

+ Ta hladilni aparat ni namenjen za
uporabo kot vgradni aparat.

« Pri vstavljanju zivil pustite dovolj prostora -«

v hladilniku, da omogocite zadostno
kroZenje zraka za hlajenje.

+ Ce so vrata zaprta, vro¢ in vlazen zrak ne
bo prodrl neposredno v vas izdelek, na ta

nacin se vas izdelek sam optimizira v
pogojih, ki zadoScajo za zascito vase
hrane. Funkcije in sestavni deli, kot so

kompresor, ventilator, grelec,
odtaljevanje, osvetlitev, zaslon in tako
naprej, bodo delovali v skladu s
potrebami po minimalni porabi energije
pod temi pogoji.

Ce je na voljo ve& moznosti, morajo biti

steklene police namescene tako, da
odprtine za zrak v zadnji steni niso

blokirane in da po moznosti ostanejo pod
stekleno polico. Ta kombinacija lahko

pomaga izboljSati razporeditev zraka in
energetsko ucinkovitost.
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+ Mocno priporo¢amo uporabo spodnjega
predala za shranjevanje.

+ Za optimalno delovanje lahko uporabite
hitro zamrzovanje (Ce je na voljo) 24 ur
pred dajanjem svezih zivil v
zamrzovalnik.

+ V vecini primerov je 24 ur dovolj za hitro
zamrzovanje po dajanju svezih zivil v
zamrzovalnik. Po doloCenem Casu se
funkcija hitrega zamrzovanja samodejno
izklopi.

+ Pri zamrzovanju majhne koliCine hrane
lahko funkcijo hitrega zamrzovanja po
dolocenem Casu izklopite, da zagotovite
varCevanje z energijo.

+ Da zagotovite varCevanje z energijo in
zaScitite hrano v boljsih pogojih
shranjevanja, hrano shranjujte v
hladnejsih predalih hladilnika.

4.2 Prva uporaba

Pred uporabo izdelka se prepricajte, da so
opravljene potrebne priprave v skladu z
navodili v razdelkih »Varnostna navodila« in
»Namestitev«.

+ Za zagotovitev popolne ucinkovitosti
hlajenja pocCakajte vsaj 2 uri, preden
zacCnete uporabljati izdelek.

+ lzdelek naj deluje 6 ur brez vstavljenih
zivil in ¢im manj odpirajte vrata.

+ Sprememba temperature, ki jo povzro€i
odpiranje in zapiranje vrat med uporabo
izdelka, lahko obi¢ajno povzroci
kondenzacijo na policah vrat/ohisja in
steklovine v izdelku.

5 Uporaba izdelka

+ Ko je kompresor vklopljen, se slisi zvok.
Normalno je, da izdelek povzroca hrup,
tudi Ce kompresor ne deluje, saj sta
tekocCina in plin lahko stisnjena v
hladilnem sistemu.

+ Normalno je, da so spredniji robovi
izdelka topli. Ta obmocja so zasnovana
tako, da se segrejejo, saj se s tem
prepreci kondenzacija.

+ Pri nekaterih modelih se indikatorska
plos¢a samodejno izklopi 1 minuto po
zaprtju vrat. Ponovno se aktivira, ko se
vrata odprejo ali ko pritisnete kateri koli
gumb.

4.3 Klimatski razred in definicije

Prosimo, glejte klimatski razred na tipski

tablici vase naprave. Ena od naslednjih

informacij velja za vaso napravo glede na

klimatski razred.

+ SN: Dolgoroéno zmerno podnebje: Ta
hladilna naprava je zasnovana za
uporabo pri temperaturah okolja med 10
°Cin32°C.

+ N: Zmerno podnebje: Ta hladilna naprava
je zasnovana za uporabo pri
temperaturah okolja med 16 °C in 32 °C.

+ ST: Subtropsko podnebje: Ta hladilna
naprava je zasnovana za uporabo pri
temperaturah okolja med 16 °C in 38 °C.

+ T: Tropsko podnebje: Ta hladilna naprava
je zasnovana za uporabo pri
temperaturah okolja med 16 °C in 43 °C.

Najprej preberite »Varnostna navodila«!

+ lzdelek se uporablja samo za
shranjevanje Zivil.

+ Izklopite ventil za vodo, ¢e vas ne bo
nekaj ¢asa doma (npr. ste na dopustu) in
dlje ¢asa ne boste uporabljali ledomata
ali razprsilnika vode. V nasprotnem
primeru lahko pride do pu$¢anja vode.

Odklop izdelka

+ Spraznite hrano, da preprecite vonjave,

+ Pocakajte, da se led stopi, ocistite
notranjost in pustite, da se posusi, vrata
pa pustite odprta, da ne poskodujete
plastike notranjosti karoserije.
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6 Upravljalna plos¢a izdelka
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Najprej preberite »Varnostna navodila«!
Zvocne in vizualne funkcije indikatorske
plosce vam pomagajo pri uporabi
hladilnika.

*zbirno: Prikazane funkcije so neobvezne,
funkcije na indikatorski plosci vasega
aparata se lahko razlikujejo po obliki in
lokaciji.

Tipka za hitro zamrzovanje ﬁiﬂ)

Ko pritisnete tipko za hitro zamrzovanje, na
tipki sveti LED in aktivira se funkcija hitrega
zamrzovanja. Temperatura zamrzovalnika
je nastavljena na -27 Celzija. Za preklic te
funkcije znova pritisnite tipko. Funkcija
hitrega zamrzovanja se samodejno
preklice. Ce Zelite zamrzniti ve&jo koligino
sveze hrane, pritisnite tipko za hitro
zamrzovanje, preden jo postavite v
zamrzovalni prostor.

Gumb za vklop/izklop ledomata &

S 3-sekundnim pritiskom te tipke se aktivira
postopek izdelave ledu in LED-indikator na
tipki zasveti. S ponovnim 3-sekundnim
pritiskom tipke preklicete postopek
izdelave ledu, kocke ledu, ki so Ze bile
izdelane, pa lahko uporabite, Ceprav je
funkcija preklicana.

Indikator stanja napake @

Ta kazalnik mora biti aktiven, kadar
hladilnik ne more primerno hladiti ali v
primeru napake senzorja. Na kazalniku
temperature zamrzovalnika se prikaze »E,
na kazalniku temperature hladilnika pa se
prikazejo Stevilke, kot so 1,2,3....

Te Stevilke zagotavljajo informacije
pooblaséenemu servisu o napaki, ki se je
zgodila.

Ko v zamrzovalni prostor nalozite toplo
hrano ali dlje ¢asa drzite vrata odprta, se
lahko prikaze klicaj. To ni napaka, to
opozorilo se odstrani, ko se hrana ohladi ali
Ce pritisnete na katerokoli tipko.

Tipka za funkcijo IZKLOP hladilnega
prostora (Pocitnice) [

Za aktiviranje funkcije dopusta pritisnite
tipko za 3 sekunde.

Aktivira se nacin pocitnic in LED-indikator
na tipki zasveti. Na kazalniku temperature
hladilnega dela se prikaze »- -«, hladilni
prostor pa ne izvaja aktivnega hlajenja. Ce
aktivirate to funkcijo, ne smete hraniti hrane
v hladilnem prostoru. V drugih prostorih se
Se naprej izvaja hlajenje skladno z
nastavljeno temperaturo. Za preklic te
funkcije znova pritisnite in drzite tipko za 3
sekunde.

Tipka za hitro hlajenje %fq

Ko pritisnete tipko za hitro hlajenje, na tipki
zasveti LED-indikator in aktivira se funkcija
hitrega hlajenja. Temperatura hladilnega
prostora je nastavljena na 1 stopinjo
Celzija. Za preklic te funkcije znova
pritisnite tipko. Funkcija hitrega
zamrzovanja se samodejno preklice, ko je
hlajenje koncano.

Tipka za nastavitev temperature
hladilnega prostora <[[]

Omogoca nastavitev temperature
hladilnega prostora. S pritiskanjem te tipke
nastavite temperaturo hladilnega prostora
na8,7,6,54,3,2in 1 stopinjo Celzija.

Klju¢ modula dezodoranta Qj:a"

Drzite ta gumb za 3 sekunde, da vklopite/
izklopite funkcijo za preprecevanje
neprijetnih vonjav. Ko je funkcija za
prepreCevanje neprijetnih vonjav aktivna,
sveti LED lucka na ustreznem gumbu. Ko je
funkcija aktivna, bo modul za
preprecevanje neprijetnih vonjav deloval
periodi¢no.
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Opozorilna tipka za zamenjavo filtra (o
Filter za dovod vode v hladilnik je treba
menjavati v rednih intervalih. Hladilnik
samodejno izracuna ta ¢as. Ko se
zZivljenjska doba filtra izteCe, zasveti LED-
indikator na opozorilni tipki za zamenjavo
filtra. Po zamenijavi filtra pritisnite in drzite
gumb 3 sekunde, da izklopite opozorilni
LED-indikator za zamenjavo filtra.

Tipka za izbiro vode, ledenih kock,

zdrobljenega ledu \'_’1+\<§5]+ o

Ta tipka vam omogoca preklapljanje med
izbiro vode, ledenih kock in zdrobljenega

ledu. Ko aktivirate funkcijo, lu¢ka na tipki

ostane vklopljena.

. six =
Tipka za brezziéno povezavo ‘o

Ta tipka se uporablja za brezzi¢no
povezavo z vasim izdelkom prek mobilne
aplikacije HomeWhiz.

Ce pritisnete tipko za 3 sekunde, LED-
indikator na tipki pocasi utripa (v intervalih
po 0,5 sekunde). Na ta nacin se izdelek
poveze z domacim omrezjem.

Po vzpostavitvi brezZiCne povezave z
izdelkom LED-indikator na tipki
neprekinjeno sveti.

Ko je vzpostavljena prva povezava, jo lahko
s kratkim pritiskom na to tipko aktivirate/
deaktivirate. LED-indikator na tipki hitro

7 Uporaba vasSe naprave

utripa (v intervalih po 0,2 sekunde), dokler
se aparat ne poveze. Ko je povezava
aktivna, LED lucka ostane prizgana.

Ce povezave dlje ¢asa ni mogoce
vzpostaviti, preverite vase nastavitve
povezave in poglejte v uporabniskem
prirocniku poglavje »Odpravljanje tezav«.
Za brezzi¢no povezavo se uporablja
aplikacija HomeWhiz. Koraki namestitve so
opisani na aplikaciji med namestitvijo. Do
aplikacije lahko dostopate tako, da
preberete kodo QR, ki je na voljo na nalepki
HomeWhiz na izdelku. Aplikacija je na voljo
prek trgovine App Store za naprave 10S in
Trgovine Play za naprave Android.

Za podrobne informacije obis¢ite https://
www.homewhiz.com/.

Tipka za nastavitev temperature
zamrzovalnega prostora <[]

Nastavi se temperatura za zamrzovalni del.
S pritiskom na to tipko bo temperatura
zamrzovalnega prostora nastavljena na
-16,-17,-18,-19,-20,-21,-22 Celzija.

OPOZORILO

Temperaturo je mogoce nastaviti
@ med 1-8 °C za hladilni del ter med
—24in -15 °C za zamrzovalni del.
Nastavljive vrednosti temperature
se lahko razlikujejo, e so znotraj
teh obmodij glede na specifikacije
izdelka.

7.1 Shranjevanje hrane v
zamrzovalnem in hladilnem

Shranjevanje hrane v zamrzovalnem

predelu

+ Funkcijo hitrega zamrzovanja lahko
aktivirate 4-6 ur pred funkcijo
zamrzovanja in izvedete hitrejSe hlajenje.

+ Tople jedi segrejte na sobno
temperaturo, preden jih postavite v
zamrzovalnik.

« Zivila za zamrznitev je treba razdeliti na
porcije glede na velikost, ki jo boste
zauzili, in zamrzniti v loCenih pakiranjih.

+ Priporocljivo je, da Zivila zapakirate,
preden jih postavite v zamrzovalnik.

+ Da preprecite potek roka shranjevanja, na
embalazo napisite datum zamrzovanja,
uro in ime izdelka glede na ¢as
shranjevanja razlicnih Zivil.

+ Hitro zauzijte zivila, ki ste jih odmrznili.
Odmrznjenih Zivil ni mogoce ponovno
zamrzniti, razen Ce so kuhana. Zauzitev

SL/98



https://www.homewhiz.com/
https://www.homewhiz.com/

ponovno zamrznjenih svezih zivil brez
kuhanja, potem ko so odmrznjena, ni
varno.

+ Ko zamrzujete sveza zivila, ne pridete v
stik z ze zamrznjenimi zivili. V
nasprotnem primeru bodo zamrznjena
zivila odmrznjena.

Shranjevanje zivil, ki se prodajajo

zamrznjena

+ Vedno upostevajte navodila proizvajalca
glede Casa, v katerem morate hraniti
zivila. Ne prekoracite ¢asa, navedenega v
teh navodilih!

+ Da bi zas¢itili kakovost Zivil, naj bo
Casovni interval med nakupom in
shranjevanjem ¢im krajsi.

+ Kupujte zamrznjena zivila, ki so
shranjena pri =18 °C ali nizjih
temperaturah.

* lzogibajte se nakupu zivil, katerih
embalaza je prekrita z ledom itd. To
pomeni, da bi izdelek lahko delno
odmrznili in ponovno zamrznili.
Temperatura vpliva na kakovost hrane.

+ Ne prekoracite ¢asa shranjevanja, ki ga
priporoca proizvajalec hrane. Iz
zamrzovalnika vzemite samo toliko Zivil,
kot jih potrebujete.

+ Razen v primerih, ko so v okolju na voljo
ekstremne okoliscCine, e je vas izdelek (v
tabeli priporocenih nastavljenih
vrednosti) nastavljen na navedene
nastavljene vrednosti, zZivila dlje Casa
ohranijo svojo svezino tako v predelku za
sveze izdelke kot v zamrzovalniku.

+ Ce je predelek za sveZo hrano nastavljen
na nizjo temperaturo, sta lahko sveze
sadje in zelenjava delno zamrznjena.

Hitro zamrzovanje

1. Aktivirajte funkcijo hitrega
zamrzovanja 24 ur preden postavite
sveza zivila v zamrzovalnik.

2. Po 24 urah po pritisku na gumb
postavite zivila, ki jih zelite zamrzniti,
na tretjo ali Cetrto polico z vecjo
zmogljivostjo zamrzovanja.

3. Ko je funkcija hitrega zamrzovanja
aktivirana, se po doloCenem ¢asu
samodejno preklice.

Podrobnosti zamrzovalnika

V skladu s standardi IEC 62552 mora imeti
zamrzovalnik zmogljivost zamrzovanja 4,5
kg zivil pri -18°C ali nizjih temperaturah pri
sobni temperaturi 25°C v 24 urah za vsakih
100 litrov prostornine zamrzovalnega
prostora.

Zivila lahko dlje ¢asa hranimo le pri
temperaturi -18 °C ali pod njo.

Zivila lahko ohranite sveza ve¢ mesecev (v
zamrzovalniku pri temperaturah -18 °C ali
nizje).

Zivila, ki jih Zelite zamrzniti, se ne smejo
dotikati Ze zamrznjenih zivil v notranjosti,
da preprecite delno odmrzovanje.

Zavrite zelenjavo in odstranite vodo, da
podaljSate ¢as zamrzovanja. Postavite
hrano po filtriranju v nepredusno zaprte
pakete in jih postavite v zamrzovalnik.
Banane, paradiznik, zelena solata, zelena,
kuhana jajca, krompir in podobna vrsta
hrane se ne sme zamrzniti. Ce so ta Zivila
zamrznjena, bo to negativno vplivalo le na
hranilne vrednosti in prehranjevalne
lastnosti. Gnitje, ki ogroza zdravije ljudi ni
vprasljivo.

Vstavljanje hrane

Police v zamrzovalnem delu:Razlicna
zamrznjena zivila, kot so meso, ribe,
sladoled, zelenjava itd.

Police v hladilnem delu:Zivila v loncih,
pokritih kroznikih in posodah s pokrovi,

jajca (v zaprti Skatli).

Police na vratih hladilnega dela:Manjsa in

pakirana zivila ali pijaca

Crisper:Zelenjava in sadje.

Predal za sveZo hrano:Delikatese (hrana za

zajtrk, mesni izdelki, ki jih porabite v

kratkem Casu)

Shranjevanje hrane v hladilnem predelu

+ Temperature predelka se izrazito
dvignejo, Ce se vrata predelka pogosto
odpirajo in zapirajo ter ostanejo odprta
dlje ¢asa, kar lahko skrajsa zivljenjsko
dobo hrane in povzroci, da se hrana
pokvari.

+ Da ne pride do sprememb vonja in okusa,
zivila shranjujte v zaprtih posodah.
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+ V hladilniku ne shranjujte prevec hrane.
Da bi dosegli boljSe in enakomerno
hlajenje, postavite zivila loceno tako, da
lahko skozi njih uhaja hladen zrak.
Zagotovite pretok zraka tako, da pustite
prostor med hrano in notranjo steno. Ce
hrano prislonite na zadnjo steno, lahko
zmrzne.

+ Kuhane tople jedi segrejte na sobno
temperaturo, preden jih postavite v
hladilnik. Nato lahko mlacen obrok
postavite na spodnje police hladilnika.
Mlacnih obrokov ne postavljajte v blizino
zivil, ki se lahko hitro pokvarijo.

« Zamrznjeno hrano odtajajte v predalu za
svezo hrano. Tako lahko predelek za
svezo hrano ohladite z uporabo
zamrznjene hrane in prihranite energijo.

+ Shranjevanje nezrelega tropskega sadja
(manga, melone, papaje, banane,
ananasa) v hladilniku lahko pospesi
proces zorenja. To ni priporocljivo, ker se
bo skrajsal ¢as shranjevanja.

- Cebulo, ¢esen, ingver in druge korenovke
hranite v temnih in hladnih prostorih, ne v
hladilniku.

« Ce opazite, da se je Zivilo v hladilniku
pokvarilo, ga zavrzite in ocistite pribor, ki
je prisel v stik z njim.

Da bi jedi, kot so juhe in enolon¢nice, ki
se kuhajo v velikih loncih, hitro ohladili, jih
lahko postavite v hladilnik tako, da jih
razdelite v svoje plitke posode.
Nepakirane hrane ne postavljajte blizu
jajc.

Sadje in zelenjavo hranite lo¢eno in vsako
vrsto shranjujte skupaj (na primer jabolka
z jabolki, korenje s korenjem).

Zeleno zelenjavo vzemite iz plasticne
vrecke in jo postavite v hladilnik, potem
ko jo zavijte v papirnato brisaco ali krpo
za susenije. Ce tovrstna Zivila operete,
preden jih postavite v hladilnik, jih ne
pozabite posusiti.

Ustvarite lahko vlazno okolje in
zagotovite pretok zraka tako, da sadje in
zelenjavo, ki sta nagnjena k susenju,
hranite v perforiranih ali nezatesnjenih
plasticnih vreckah.

Razen v primerih, ko so v okolju na voljo
ekstremne okoliscCine, e je vas izdelek (v
tabeli priporocenih nastavljenih
vrednosti) nastavljen na navedene
nastavljene vrednosti, zivila dlje Casa
ohranijo svojo svezino tako v predelku za
sveze izdelke kot v zamrzovalniku.

Shranjujte razliéna zivila na razlicnih
mestih glede na njihove lastnosti.

Hrana

Mesto postavitve

Jajca

Vratna polica

Mlecni izdelki (maslo, sir)

Ce je na voljo, predal brez stopinj (za hrano za zajtrk).

Sadje, zelenjava in zelenjava

Predal za sadje-zelenjavo, prostor za ohranjanje
svezine 0z.

Predal za vzdrZevanje svezine hrane (Ce je na voljo)

Sveze meso, perutnina, ribe, klobase itd. Kuhana hrana

Ce je na voljo, predal brez stopinj (za hrano za zajtrk).

Pripravljena hrana, pakirani izdelki, konzervirana hrana in
kumarice

Zgornje police ali polica na vratih

Pijace, steklenice, za¢imbe in prigrizki

Vratna polica
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Tabela priporocenih nastavljenih vrednosti

Nastavitev Nastavitev Opombe
zamrzovalnega dela |hladilnega dela
o o To je privzeta, priporo¢ena nastavitev. Ta nastavitev je priporocljiva, Ce je

-22°C 4°C ! o
temperatura okolja pod 30°C.

-22°C ali hladneje 4°C Te nastavitve se priporocajo pri temperaturi okolja nad 30 °C.

. . o Uporabite, kadar Zelite zivilo zamrzniti v kratkem ¢asu. Ko se postopek

Hitro zamrzovanje |4°C M o ) - .
konéa, se nastavitve izdelka vrnejo na prejsnji polozaj.

~18°C ali hladneje  |2°C Uporabite te nastgwtye, ¢e menite, da'hlaqnm del ni dovolj mrzel zaradi
temperature okolja ali pogostega odpiranja vrat.

7.2 Zamenjava svetilke

Pokli¢ite pooblasceni servis, ko bo
zamenjana zarnica/LED, ki se uporablja za
osvetlitev v vasem hladilniku.

Svetilk, ki jih uporabljate v tej napravi, ni
mogocCe uporabiti za razsvetljavo hise.
Namen te svetilke je pomagati uporabniku
varno in udobno postaviti hrano v hladilnik /
zamrzovalnik.

7.3 Alarm za odprta vrata

Sistem alarma za odprta vrata vasega
hladilnika se lahko razlikuje glede na
model.

Razlicica 1:

Ce so vrata izdelka odprta doloden ¢as
(med 60 s in 120 s), se oglasi zvocni
opozorilni signal; lahko se prikaze tudi

8 Lastnosti izdelka

vizualni opozorilni signal (utripanje
svetlobe), odvisno od modela izdelka. Ce
zaprete vrata naprave ali pritisnete gumb
na zaslonu naprave (Ce obstaja), se
opozorilni zvok izklopi.

Razlicica 2:

Ce so vrata naprave odprta dolo¢en &as
(med 60 s in 120 s), se oglasi alarm za
odprta vrata. Alarm za odprta vrata se
aktivira postopoma. Najprej se oglasi
zvoéno opozorilo. Ce po 4 minutah vrata $e
vedno niso zaprta, se aktivira vizualno
opozorilo (utripanje svetlobe). Alarm za
odprta vrata se za dolo¢en ¢as (med 60 s in
120 s) zakasni, Ce pritisnete katero koli
tipko na zaslonu izdelka (e obstaja). Nato
se postopek zacne znova. Ko zaprete vrata
naprave, se alarm za odprta vrata preklice.

8.1 Prostor za shranjevanje ledu

Odvzem ledu/vode
Na zaslonu izberite ustrezno moznost za

odvzem vode (\é‘i/) / ledenih kock (Logg] )/

zdrobljenega ledu (\é/). Potisnite sprozilnik
na vodomatu naprej, da vzamete vodo/led.
Pri preklopu med moznostma ledenih kock

(&85])/ zdrobljenega ledu \_/) je lahko pri
prvih nekaj odvzemih prisoten led od
prejsnje izbire.
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+ Za prvi odvzem ledu iz ledomata/
vodomata morate pocakati priblizno 12
ur. Cev posodi za led ni dovolj ledu, ne
morete vzeti ledu iz ledomata.

+ Ledene kocke (3—4 litri) po prvem vklopu
niso primerne za zauzitje.

+ Ce med delovanjem izdelka pride do
izpada napajanja ali zaCasne napake, se
lahko led nekoliko stopi in znova zmrzne.
V tem primeru se lahko kocke zlepijo
med seboj. Ce se izpad napajanja ali
napaka nadaljuje, se lahko led stopi, kar
povzroci uhajanje vode. V primeru taksne
tezave ocCistite posodo za led tako, da iz
nje odstranite preostale ledene kocke.

+ Vodni sistem izdelka je lahko priklopljen
samo na vod hladne vode. Ne sme biti
priklopljen na vod tople vode.

+ Po prvem vklopu izdelka odvzem vode
morda ne bo mogo¢. Vzrok za to je zrak v
sistemu. Sistem je treba odzraciti. To
naredite tako, da za 1-2 minuti pritisnete
sprozilnik vodomata, dokler iz njega ne
priteCe voda. Na zacCetku je lahko pretok
vode neenakomeren. Pretok vode se
normalizira, ko je sistem odzracen.

+ Ob prvi uporabi filtra je lahko iztocena
voda motna. Prvih 10 kozarcev vode ni
primernih za zauzitje.

+ Po zacetni namestitvi izdelka mora
preteci priblizno 12 ur, da se voda ohladi.

+ Vodni sistem izdelka je zasnovan tako,
da lahko deluje samo s Cisto vodo. Ne
uporabljajte nobene pijace razen vode.

« Ce izdelka ne boste uporabljali dlje asa,
npr. zaradi dopusta, vam priporo¢amo, da
zaprete prikljuéek za vodo. Ce vodomata
ne uporabljate dlje ¢asa, lahko na
zacetku pritece nekaj (1-2 kozarca) tople
vode.

Lovilni pladenj

Voda, ki kaplja iz vodomata, se nabira na
lovilnem pladnju, saj ni odvoda vode. Lovilni
pladenj lahko odstranite tako, da ga
povlecete proti sebi ali pritisnete na njegov
rob. Na ta nacin lahko odstranite vodo iz
lovilnega pladnja.

Ledomat

Ledomat je na zgornjem delu ohisja
zamrzovalnika.

Primite rocaj pod sprednjim delom in
povlecite posodo za shranjevanje ledu proti
sebi, da jo odstranite.

Odstranitev posode za shranjevanje ledu
Primite roCaj na dnu posode in povlecite
proti sebi.

Namestitev posode za shranjevanje ledu
Vstavite posodo v rezo in jo potisnite nazaj,
pri cemer jo drzite vzporedno s tlemi.
Poskrbite, da med posodo in predelkom
ledomata ne bo nobenega prostora.

Ce ne morete dobiti vseh ledenih kock
Ledene kocke, ki ostanejo dlje ¢asa v
posodi za shranjevanije, se lahko zlepijo
med seboj in nastanejo veliki ledeni bloki. V
tem primeru odstranite posodo za
shranjevanje ledu, kot je opisano v
prirocniku, locite ledene kocke, odstranite
tiste, ki jih ni mogoce lociti od posode, in
vrnite preostale kocke v posodo.
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Ce tezava ni odpravljena, preverite kanal za + Ce se ledene kocke ne sprostijo iz

led in ga ocistite, Ce je zamasen. ledomata, to pomeni, da so morda
Prva uporaba ledomata ali uporaba po zlepljene skupaj. Za nadaljnji odvzem
daljSem obdobju ledenih kock morate ocistiti posodo.
Ledene kocke se lahko zmanj$ajo zaradi * Ko je pritisnjen sprozilnik za odvzem ledu
preostalega zraka v vodnem sistemu. Po (indikator itd.), ni mogoce spremeniti
dologenem &asu uporabe se sistem vrste ledu. Treba je sprostiti sprozilnik SL
samodejno odzradi. (indikator itd.), spremeniti vrsto ledu in
+ Ne uporabljajte ledenih kock, izdelanih znova vzeti led. V ta namen lahko znova

prvi dan, da se osveZi vsa preostala voda vzamete led, ko se spremeni vrsta ledu

v sistemu. na indikatorju.

+ Med delovanjem hladilnika ne vstavljajte

rok ali drugih predmetov v kanal za led in 8.2 Nosilec za jajca

rezila za drobljenje ledu. Nosilec za jajca lahko po Zelji postavite na
- Ne dovolite otrokom, da se obe$ajo na vratno ali notranjo polico.

ledomat, posodo za shranjevanje ledu ali Ce boste nosilec za jajca postavili na

avtomat za vodo/led. notranjo polico, priporo¢amo, da izberete
+ Posodo za shranjevanje ledu trdno spodnje police, ki so hladnejse.

primite z obema rokama, da vam ne + Nosilca za jajca nikoli ne postavite v

pade. zamrzovalni del.

- Ce hitro zaprete vrata aparata, se lahko

" 8.3 Prostor za ohranjanje svezine
voda v ledomatu prelije v posodo za

shranjevanje ledu. Predal za zelenjavo hladilnika je zasnovan
+ Ne razstavljajte posode za shranjevanje tako, da ohranja zelenjavo svezo tako, da
ledy, ¢e to ni potrebno. ohranja vlaznost. V ta namen se v predalu
« V primeru zastoja (aparat ne spusti ledu) za zelenjavo okrepi krozenje hladnega
pri pridobivanju zdrobljenega ledu zraka. Hranite sadje in zelenjavo v tem
poskusite vzeti ledeno kocko. predelu. Zeleno listno zelenjavo in sadje
+ Nato lahko znova poskusite vzeti hranite loCeno, da jim podaljSate zivljenje.

zdrobljen led.

+ Pri jemanju zdrobljenega ledu lahko 8.4 Zaboj za mleko, hladno

aparat najprej proizvede ledene kocke. shranjevanje

Lahko se zgodi, da aparat pri jemanju Hladilni predal

zdrobljenega ledu proizvede ledene Hladilni predal lahko doseze niZje

kocke. temperature v hladilnem predelu. Ta predal
+ Vrata zamrzovalnika ledomata so lahko uporabite za delikatesne izdelke (salame,

prekrita s tankim slojem zmrzali. klobase itd.) in mlecne izdelke, ki zahtevajo
* To je normalno in priporo€amo, da to hladnejSe pogoje shranjevanja, ali za meso,

takoj ocistite. pis€anca ali ribe, ki jih lahko hitro porabite.
+ Po dolocenem ¢asu lahko voda napolni V tem predalu ni primerno shranjevati sadja

reSetko, ki je na dnu vodomata. in zelenjave.

+ Priporo¢amo, da redno odstranjujete
vodo iz reSetke.

+ Zvok pri padanju ledenih kock iz posode
za shranjevanje ledu je normalen pojav.
To ne pomeni napake.

+ Rezilni mehanizem posode za led je oster
in vam lahko poskoduje roko.
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8.5 Prostor za ohranjanje svezine z
nadzorovano vlaznostjo

S funkcijo prostora za ohranjanje svezine z
nadzorovano vlaznostjo je vlaznost
zelenjave in sadja pod nadzorom, hrana pa
ostane sveza dlje Casa.

Priporo¢amo, da listnato zelenjavo, kot je
solata, Spinaca in podobna zelenjava, ki je
obcutljiva na izgubo vlage, v prostor za
ohranjanje svezine ne odlagate pokoncno
na korenine, ampak ¢im bolj vodoravno.
Ko names¢ate zelenjavo, na dno polozite
tezko in trdo zelenjavo, zgoraj pa lahko in
mehko, pri cemer uposStevajte dolo¢ene
teze zelenjave.

Nikoli ne puscajte zelenjave v plasti¢nih
vreékah v posodi. Ce jih pustite v plastiénih
vreCkah, zelenjava v kratkem ¢asu zgnije.
V primerih, ko stik z drugo zelenjavo ni
zazelen, uporabite embalazne materiale,
kot je papir, ki ima higiensko dolo¢eno
stopnjo poroznosti.

Sadja z visoko vsebnostjo plina etilena, kot
so hruske, marelice, breskve in zlasti
jabolka, ne postavljajte v isti predal za
zelenjavo z drugo zelenjavo in sadjem. Plin
etilen, ki izhaja iz tega sadja, lahko
povzroci, da druga zelenjava in sadje hitreje
dozori in hitreje zaCne gniti.

8.6 Prikljucitev vode

(Ta funkcija je izbirna)

OPOZORILO
A Izdelek in vodna ¢érpalka, e

obstaja, morata biti med
prikljucitvijo odklopljena.

Prikljucitev izdelka na elektricno omrezje,
filter in balon vode mora izvesti
pooblasceni serviser.

Izdelek lahko priklopite na balon vode ali
neposredno na vodovodno omrezje,
odvisno od modela. Za izvedbo te
prikljuCitve morate na izdelek najprej
prikljuciti cev za vodo.

Preverite, ali so izdelku prilozeni naslednji
deli, odvisno od modela vasega izdelka:

1 —2— —3
8 QAR

— 4
o

1. Spojka (1 kos): Uporablja se za
prikljucitev cevi za vodo na zadnjo
stran izdelka.

2. Cevna objemka (3 kosi): Uporablja se
za pritrditev cevi za vodo na steno.

3. Cev zavodo (1 kos, 5 metrov, premer
1/4 palca): Uporablja se za prikljucitev
vode.

4. Adapter za pipo (1 kos): Uporablja se
za prikljucitev na vod hladne vode s
poroznim filtrom.

5. Vodni filter (1 kos, *izbirno): Uporablja
se za prikljucitev izdelka na vodovodno
omrezje. V primeru prikljucitve na
balon vode uporaba vodnega filtra ni
potrebna.

Priklju€itev cevi za vodo na izdelek

Za prikljucitev cevi za vodo na izdelek

upostevajte spodnja navodila.

1. Odstranite prikljuCek z adapterja na

koncu cevi na zadnji strani izdelka in

namestite prikljuCek na cev za vodo.
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L
Prikljucitev na vodovodno omrezje
(Ta funkcija je izbirna)

) Ce nameravate izdelek uporabljali s

/ prikljucitvijo na vod hladne vode, morate na
omrezje hladne vode v vasem domu
namestiti standardni ventilski prikljucek
(1/2"). Ce ta prikljugek ni na voljo in niste
prepriCani, se posvetujte z usposobljenim
vodovodarjem.
1. Odklopite spojko z adapterja za pipo.

) b e

2. Pritrdite cev za vodo na adapter na 2. Priklopite adapter za pipo na omrezni

koncu cevi z mo¢nim pritiskom ventil.
navzdol.

I

T
OO

3.

Pritrdite spojko na adapter na koncu 3. Namestite spojko na cev za vodo.
cevi z ro¢nim privijanjem. Spojko lahko
privijete s klju¢em za cevi ali kleS¢ami.
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4. Namestite spojko na adapter za pipo in
jo privijte z roko/orodjem.

5. Pritrdite cev za vodo na ustreznih
mestih s prilozenimi objemkami, da
preprecite poskodbe, zdrs ali
nenamerno premikanje.

OPOZORILO
Ko odprete pipo, se prepricajte, da
oba spoja cevi za vodo dobro
tesnita. V primeru puscanja takoj
zaprite ventil in privijte vse spoje s
klju¢em za cevi ali klesCami.

Izdelki, s katerimi se uporabljajo baloni
vode;

(Ta funkcija je izbirna)

Za prikljucitev vode iz balona na izdelek je
potrebna vodna ¢rpalka, ki jo priporoca
pooblasc¢eni servis.

Za prikljucitev vode iz balona na izdelek je
potrebna vodna ¢rpalka, ki jo priporoca
pooblasceni servis.

1. Po prikljucitvi enega konca cevi za

vodo iz ¢rpalke na izdelek upostevajte
spodnja navodila.

I

T
OO

2. lzvedite prikljucitev tako, da drugi

konec cevi za vodo potisnete v vhod za
cev za vodo na érpalki.

3. Pritrdite cev ¢rpalke tako, da jo vstavite

v balon.
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4. Po koncani prikljucitvi prikljucite
¢rpalko v vticnico in jo zaZenite.

Po zagonu ¢rpalke pocakajte 2-3
@ minute, da doseze Zeleno

ucinkovitost.

Pri prikljuCevanju vode upostevajte
@ priro¢nik z navodili za érpalko.

V primeru prikljucitve na balon vode
@ uporaba vodnega filtra ni potrebna.

Vodni filter

(Ta funkcija je izbirna)

Vas izdelek lahko ima zunaniji ali notranji
filter, odvisno od modela. Za namestitev
vodnega filtra upostevajte spodnja
navodila.

Namestitev zunanjega filtra na steno
(Ta funkcija je izbirna)

OPOZORILO
Filtra ne namestite na izdelek.

Preverite, ali so izdelku prilozeni naslednji
deli, odvisno od modela vasega izdelka:

o] [] [o] [c57d]

1. Spojka (1 kos): Uporablja se za
prikljucitev cevi za vodo na zadnjo
stran izdelka.

2. Adapter za pipo (1 kos): Uporablja se
za prikljucitev na vod hladne vode.

3. Porozni filter (1 kos)

4. Cevna objemka (3 kosi): Uporablja se
za pritrditev cevi za vodo na steno.

5. Sklop za prikljucitev filtra (2 kosa):
Uporablja se za namestitev filtra na
steno.

6. Vodni filter (1 kos): Uporablja se za
prikljucitev izdelka na vodovodno
omrezje. V primeru prikljucitve na
balon vode uporaba vodnega filtra ni
potrebna.

7. Priklopite adapter za pipo na omrezni
ventil.

8. Dolocite mesto namestitve zunanjega
filtra. Namestite sklop za prikljucitev
filtra (5) na steno.

9. Pritrdite filter pravokotno na nosilec
filtra, kot je prikazano na nalepki. (6).

10. Prikljucite cev za vodo iz vrha filtra na
adapter za priklop vode na izdelku.
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taksno, kot je prikazano spodaj.
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11. Po koncani priklju0|tV| mora b|t| stanje =

Vodovod

\—

Ker notraniji filter, ki je priloZen izdelkuy, ni
namescen, je treba za njegovo pripravo
izvesti naslednje postopke:

Vod balona vode:

L]
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Zavrzite prvih 10 kozarcev vode, ki
@ pritece po prikljuéitvi filtra.

1. Zanamestitev filtra mora biti aktiven
indikator »lce Off« (Izklop ledomata).
Za preklop med indikatorjema ON
(Vklop) in OFF (Izklop) na zaslonu
pritisnite gumb »lce« (Led).

N
o 12121
=l [

\ J

2. Zadostop do vodnega filtra odstranite
predal Crisper.

3. Odstranite obvodni pokrov vodnega

filtra tako, da ga povlecete proti sebi.

5. Zapustite nacin »lce Off« (Izklop
ledomata) tako, da znova pritisnete
gumb »lce« (Led) na zaslonu.

Vodni filter odstranjuje dolo¢ene
@ tuje delce iz vode. Iz vode ne

odstrani mikroorganizmov.

Po odstranitvi pokrova se lahko
@ pojavi nekaj kapljic vode, kar je

obicajen pojav.

4. Vstavite pokrov vodnega filtra v
mehanizem in ga potisnite naprej, da
se zaskoci.

9 Vzdrzevanje in ¢iS€enje

Najprej preberite »Varnostna navodila«!
Preden izdelek ocistite, ga odklopite iz
vticnice ali izklopite varovalko, na katero je
prikljucen.

Pod hladilnik ali med hladilnik in tla iz
nobenega razloga ne polagajte rok, nog ali
kovinskih predmetov. Lahko pride do
zagozditve ali kateri koli oster rob lahko
povzroci telesne poskodbe.

+ Za CiSCenje aparata ne uporabljajte
ostrega ali abrazivnega orodja. Ne
uporabljajte materialov, kot so
gospodinjska Cistila, milo, detergenti, plin,
bencin, razredcilo, alkohol, vosek itd.

+ Odstranite prah iz prezraCevalne resetke
na zadnji strani izdelka vsaj enkrat na
leto (brez odpiranja pokrova). Izdelek
ocistite s suho krpo.
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Za aparate z razprsilnikom vode/
ledomatom

Ce je voda v rezervoarju za vodo stala 2-
3 tedne, jo je treba zamenjati.

Posode za vodo in sestavnih delov
avtomata za vodo ne pomivajte v
pomivalnem stroju.

V pol litra vode stopite ¢ajno Zlicko
karbonata. V vodi navlazite kos blaga in
ga ozemite. S to krpo obriSite napravo in
jo nato temeljito posusite.

Pazite, da se voda ne dotakne pokrova
svetilke, stekla za osvetlitev LED,
prezracevalnih odprtin ali drugih
elektricnih delov. Nevarnost elektricnega
udara in kratkega stika!

Ne odpirajte delov pod napetostjo
(pokrova krmilne plosce, morebitnega
zadnjega pokrova kompresorja itd.) brez
navzocnosti pooblascene osebe in tu ne
izvajajte Ciscenja, vzdrzevanja ali
popravil. Ce va$ izdelek nima pokrova v
kompresorskem delu, se ga ne dotikajte z
rokami ali drugimi predmeti. Nevarnost
elektricnega udara in poskodb!

Vrata ocistite z vlazno krpo. Odstranite
reSetke za vrata in ohisje ter vso vsebino
v hladilniku. Odstranite police iz vrat, tako
da jih dvignete navzgor. Ocistite in
posusite stojala, nato jih pritrdite nazaj
na svoje mesto tako, da jih potisnete od
zgoraj.

Na zunanji povrsini in kromiranih delih
izdelka ne uporabljajte klorirane vode ali
Cistil. Klor na taksnih kovinskih povrsinah
povzroCi rjavenje.

Pod hladilnik ne polagajte rok, nog ali
kovinskih predmetov. Lahko pride do
zagozditve ali kateri koli oster rob lahko
povzroci telesne poskodbe.

Ne uporabljajte ostrih in abrazivnih orodij,
mila, gospodinjskih Cistil, detergentov,
plina, bencina, laka in podobnih snovi, da
preprecite deformacijo in odstranitev
odtisov na plasticnem delu. Za ¢is¢enje
uporabite toplo vodo in mehko krpo, nato
pa vse posusite.

Na izdelkih brez funkcije No-Frost;

Na zadnji steni zamrzovalnega dela se
lahko pojavijo vodne kapljice in
zaledenitev do debeline prsta. Tega ne
Cistite in nikoli ne nanasajte olj ali
podobnih materialov.

Za CisCenje zunanje povrsine izdelka
uporabite blago navlazeno krpo iz
mikrovlaken. Cistilne gobe in druge vrste
cistilnih krp lahko povzrocijo praske.

Za CisCenje vseh odstranljivih komponent
med ciS¢enjem notranje povrsine izdelka
te komponente operite z blago raztopino,
sestavljeno iz mila, vode in karbonata.
Temeljito sperite in posusite. Preprecite
stik vode z deli za osvetlitev in
upravljalno plosco.

Bodite previdni, da voda ne pride v stik s
pokrovom zarnice in do drugih elektricnih
delov.

Vrata ocistite z vlazno krpo. Odstranite
vso vsebino, da lahko odstranite police z
vrat in police iz naprave. Odstranite
police iz vrat, tako da jih dvignete
navzgor. Ocistite in osusite police, nato
jih pritrdite nazaj na svoje mesto, tako da
jih vstavite z zgornje strani.

Na zunanji povrsini in kromiranih delih
izdelka ne uporabljajte klorirane vode ali
cistil. Klor na taksnih kovinskih povrsinah
povzroci rjavenje.

Ne uporabljajte ostrih in abrazivnih orodij,
mila, gospodinjskih Cistil, detergentov,
plina, bencina, laka in podobnih snovi, da
preprecite deformacijo in odstranitev
odtisov na plasticnem delu. Za CiS¢enje
uporabite toplo vodo in mehko krpo, nato
pa vse posusite.

Na izdelkih brez funkcije No-Frost se na
zadnji steni zamrzovalnega prostora
lahko pojavijo kapljice vode in ledu do
debeline prsta. Tega ne Cistite in nikoli ne
nanasajte olj ali podobnih materialov.

Za CisCenje zunanje povrsine izdelka
uporabite blago navlazeno krpo iz
mikrovlaken. Cistilne gobe in druge vrste
Cistilnih krp lahko povzrocijo praske.
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+ Za Ciscenje vseh odstranljivih komponent
med ¢iS¢enjem notranje povrsine izdelka
te komponente operite z blago raztopino,
sestavljeno iz mila, vode in karbonata.
Temeljito sperite in posusite. Preprecite
stik vode z deli za osvetlitev in
upravljalno plosco.

+ Na notranji povrs$ini ne uporabljajte kisa,
Cistilnega alkohola ali drugih cistil na
osnovi alkohola.

Zunanje povrsine iz nerjavecega jekla

Uporabite neabrazivno ¢istilno sredstvo za

nerjavecCe jekla in ga nanesite z mehko

krpo, ki ne pusc¢a vlaken. Za poliranje
povrsino nezno obrisite s krpo iz
mikrovlaken, navlazeno z vodo, in uporabite
suh polirni semis. Vedno sledite zilam
nerjavecega jekla.

10 Odpravljanje tezav

Preprecevanje vonjav

Naprava je izdelana iz materialov brez

kakrsnega koli vonja. Vendar lahko

neprimerno shranjevanje zivil in neustrezno

CiSCenje notranjih povrsin povzrocita

neprijetne vonjave.

+ Da se temu izognete, notranjost Cistite z
gazirano vodo vsakih 15 dni.

- Zivila hranite v zaprtih posodah, saj bodo
mikroorganizmi, ki izvirajo iz Zivil,
shranjenih v nezaprtih posodah,
povzrocili neprijeten von;.

+ Ne shranjujte hrane v hladilniku, ki ima
pretecen rok ali je pokvarjena.

Zascita plasti¢nih povrsin

Olja razlita na plasticnih povrsinah lahko

poskodujejo povrsino in jih je treba takoj

oCistiti s toplo vodo.

Najprej preberite »Varnostna navodila«!

Preverite ta seznam, preden se obrnete na

servis. S tem boste prihranili ¢as in denar.

Ta seznam vklju€uje pogoste pritozbe, ki

niso povezane z napacno izdelavo ali

materiali. Nekatere tukaj omenjene funkcije
morda ne veljajo za vas izdelek.

Ce se tezava po upostevanju navodil v tem

razdelku ponovi, se obrnite na svojega

prodajalca ali pooblasceni servis. Izdelka
ne poskusSajte popraviti.

Ce hladilnik ne dela.

+ Napajalni vti¢ ni popolnoma namescen.
>>> Prikljucite ga, da se popolnoma
namesti v vtinico.

+ Varovalka, priklju¢ena na vti¢nico, ki
napaja izdelek, ali glavna varovalka je
pregorela. >>> Preverite varovalko.

Kondenzacija na stranski steni

hladilnega prostora (MULTI ZONE,

COOL CONTROL in FLEXI ZONE).

+ Vrata se odpirajo prepogosto. >>> Pazite,
da vrat izdelka ne odprete prepogosto.

+ Okolje je prevet vlazno. >>> Izdelka ne
namescajte v vlaznem okolju.

- Zivila, ki vsebujejo teko&ino, so shranjena
v nezatesnjenih posodah. >>> Zivila, ki
vsebujejo tekocino, hranite v zaprtih
posodah.

+ Vrata izdelka ostanejo odprta. >>> Vrat
izdelka ne puscajte odprtih dlje ¢asa.

+ Termostat je nastavljen na zelo nizko
temperaturo. >>> Nastavite termostat na
ustrezno temperaturo.

Kompresor ne deluje.

+ V primeru nenadnega izpada elektricne
energije ali izvleka in ponovnega priklopa
napajalnega vtica tlak plina v hladilnem
sistemu izdelka ni uravnotezen, kar
sprozi termicno zascito kompresorja.
Izdelek se bo znova zagnal po priblizno 6
minutah. Ce se izdelek po tem &asu ne
zazene znova, se obrnite na servis.

+ Odmrzovanje je aktivno. >>> To je
obicajno za izdelek s popolnoma
samodejnim odtaljevanjem. Odmrzovanje
se izvaja obcasno.

+ lzdelek ni prikljucen. >>> Preverite, ali je
napajalni kabel prikljucen.

+ Nastavitev temperature ni pravilna. >>>
Izberite ustrezno nastavitev temperature.

+ Zmanjkalo je elektrike. >>> Izdelek bo po
ponovni vzpostavitvi napajanja Se naprej
normalno deloval.

SL/111



Hrup delovanja hladilnika se med

uporabo poveca.

+ Ucinkovitost delovanja izdelka se lahko
razlikuje glede na nihanje temperature
okolja. To je normalno in ni okvara.

Hladilnik deluje prepogosto ali predolgo.

+ Nov izdelek je lahko vecji od prejsSnjega.
Vecji izdelki bodo delovali dlje ¢asa.

+ Sobna temperatura je lahko visoka. >>>
Izdelek bo obicajno deloval dlje ¢asa pri
vi§ji sobni temperaturi.

+ lzdelek je bil morda nedavno prikljucen
ali pa je vstavljeno novo zivilo. >>>
Izdelek bo potreboval dlje Casa, da
doseze nastavljeno temperaturo, ko je bil
pred kratkim prikljucen na elektricno
omrezje ali je vstavljeno novo zivilo. To je
normalno.

+ Morda je bila v izdelek pred kratkim
vstavljena velika koliCina vroce hrane.
>>> Ne postavljajte tople hrane v izdelek.

+ Vrata so se pogosto odpirala ali pa so
bila odprta dlje ¢asa. >>> Zaradi toplega
zraka, ki se premika v notranjosti, bo
izdelek deloval dlje. Ne odpirajte vrat
prepogosto.

* Vrata zamrzovalnika ali hladilnika so
lahko priprta. >>> Preverite, ali so vrata
popolnoma zaprta.

+ lzdelek je morda nastavljen na prenizko
temperaturo. >>> Temperaturo nastavite
na visjo stopnjo in poCakajte, da izdelek
doseze nastavljeno temperaturo.

+ Podlozka vrat hladilnika ali
zamrzovalnika je morda umazana,
obrabljena, polomljena ali ni pravilno
namescena. >>> OcCistite ali zamenjajte
tesnilo. Poskodovana/raztrgana
podlozka vrat bo povzrocila, da bo
izdelek deloval dlje ¢asa, da ohrani
trenutno temperaturo.

Temperatura zamrzovalnika je zelo
nizka, vendar je temperatura hladilnika
primerna.

Temperatura zamrzovalnega dela je
nastavljena na zelo nizko stopnjo. >>>
Nastavite temperaturo zamrzovalnega
dela na visjo stopnjo in ponovno
preverite.

Temperatura hladilnika je zelo nizka,
vendar je temperatura zamrzovalnika
primerna.

Temperatura hladilnega prostora je
nastavljena na zelo nizko stopnjo. >>>
Nastavite temperaturo hladilnega
prostora na visjo stopnjo in ponovno
preverite.

Zivila, shranjena v predalih hladilnega
prostora, so zamrznjena.

Temperatura hladilnega prostora je
nastavljena na zelo nizko stopnjo. >>>
Nastavite temperaturo hladilnega
prostora na visjo stopnjo in ponovno
preverite.

Temperatura v hladilniku ali
zamrzovalniku je previsoka.

Temperatura hladilnega prostora je
nastavljena na zelo visoko stopnjo. >>>
Nastavitev temperature hladilnega dela
vpliva na temperaturo v zamrzovalnem
delu. Pocakajte, da temperatura
ustreznih delov doseze zadostno raven,
tako da spremenite temperaturo hladilnih
ali zamrzovalnih predelkov.

Vrata so se pogosto odpirala ali pa so
bila odprta dlje ¢asa. >>> Ne odpirajte
vrat prepogosto.

Vrata so morda priprta. >>> Povsem
zaprite vrata.

Izdelek je bil morda nedavno priklju¢en
ali pa je vstavljeno novo Zzivilo. >>> To je
normalno. Izdelek bo potreboval dlje
Casa, da doseze nastavljeno temperaturo,
ko je bil pred kratkim prikljucen na
elektricno omrezje ali vstavljen nov
Zivilski izdelek.
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+ Morda je bila v izdelek pred kratkim
vstavljena velika koliCina vroce hrane.

>>> Ne postavljajte tople hrane v izdelek.

Tresenje ali hrup.

+ Povrsina ni ravna ali trpezna >>> Ce se
izdelek pri po¢asnem premikanju trese,
prilagodite stojala, da uravnotezite
izdelek. Prepricajte se tudi, da so tla
dovolj trpezna, da prenesejo izdelek.

* Vsi predmeti, namesceni na izdelek,

lahko povzrocijo hrup. >>> Odstranite vse

predmete na izdelku.

+ lzdelek povzroc¢a hrup zaradi pretakanja
tekocine, prsenja itd.

+ Nacela delovanja izdelka vkljucujejo
tokove tekocCine in plina. >>> To je
normalno in ni okvara.

Iz izdelka prihaja zvok vetra.

+ lzdelek za hlajenje uporablja ventilator.
To je normalno in ni okvara.

Na notranjih stenah izdelka je kondenz.

+ Vroce ali vlazno vreme bo povecalo
zaledenitev in kondenzacijo. To je
normalno in ni okvara.

*+ Vrata so se pogosto odpirala ali pa so
bila odprta dlje ¢asa. >>> Ne odpirajte
vrat prepogosto; e so odprta, zaprite
vrata.

+ Vrata so morda priprta. >>> Povsem
zaprite vrata.

Na zunanjosti izdelka ali med vrati je

kondenz.

Dolocena drzala in embalazni materiali
lahko povzrocijo neprijeten vonj. >>>
Uporabite drzala in embalazne materiale
brez vonja.

- Zivila so bila postavljena v nezatesnjena

drzala. >>> Zivila hranite v zaprtih
posodah. Mikroorganizmi se lahko
razsirijo iz nezatesnjenih zivil in
povzrocijo neprijeten vonj.

Iz izdelka odstranite vsa zivila s
pretecenim rokom uporabe ali pokvarjena
Zivila.

Vrata se ne zapirajo.

Paketi hrane morda blokirajo vrata. >>>
Prestavite vse predmete, ki blokirajo
vrata.

Izdelek ne stoji v povsem pokoncnem
polozaju na tleh. >>> Prilagodite stojala
za uravnotezenije izdelka.

Povrsina ni ravna ali trpezna >>>
Prepricajte se, da je povrSina ravna in
dovolj trpezna, da prenese izdelek.

Posoda se je zagozdila.

Zivila so lahko v stiku z zgornjim delom
predala. >>> Reorganizirajte zZivila v
predalu.

Temperatura na povrsini izdelka.

Med delovanjem izdelka lahko opazite
visoko temperaturo med dvema vratoma,
na stranskih plos¢ah in na zadnji strani
reSetke. To je normalno in ne zahteva
servisiranja.

Ventilator Se naprej deluje, ko odprete

vrata.

+ Ventilator lahko Se naprej deluje, ko so
vrata zamrzovalnika odprta.

Ce se tezava po upo$tevanju navodil v tem

razdelku ponovi, se obrnite na svojega

prodajalca ali pooblasceni servis. Izdelka

ne poskusajte popraviti. To je normalno.

+ Vreme v okolici je lahko vlazno, kar je
povsem normalno v vlaznem vremenu.
>>> Kondenzacija bo izginila, ko se
vlaznost zmanjsa.

Notranjost smrdi.

+ lzdelek se ne Cisti redno. >>> Notranjost
redno Cistite z gobo, toplo vodo in
gazirano vodo.
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IZJAVA O ZAVRNITVI ODGOVORNOSTI

Nekatere (preproste) napake lahko
ustrezno odpravi kon¢ni uporabnik, ne da bi
s tem povzrocil kakrsno koli varnostno
tezavo ali nevarno uporabo, pod pogojem,
da je napaka odpravljena v okviru
predpisanih omejitev in v skladu z
naslednjimi navodili (glejte razdelek
»Popravilo s strani uporabnikac).

Razen Ce je drugace navedeno v razdelku
»Popravilo s strani uporabnika« spodaj, se
je za popravila treba obrniti na pooblas¢ene
poklicne serviserje, da se preprecijo
varnostne tezave. Registrirani strokovni
serviser je strokovni serviser, ki mu je
proizvajalec omogocil dostop do navodil in
seznama rezervnih delov tega izdelka v
skladu z metodami, opisanimi v
zakonodajnih aktih v skladu z Direktivo
2009/125/ES.

Vendar pa lahko servis v skladu z
garancijskimi pogoji opravljajo samo
servisni zastopniki (tj. pooblasceni
strokovni serviseriji), ki so dosegljivi na
telefonski stevilki, navedeni v navodilih za
uporabo/garancijskem listu, ali pri vaSem
pooblaséenem prodajalcu. Zato vas
opozarjamo, da popravila, ki jih opravijo
strokovni serviserji (ki niso pooblasceni s
strani podjetja ), razveljavijo garancijo.
Popravilo s strani uporabnika

Koncni uporabnik lahko sam izvede
popravilo izklju¢no v zvezi z naslednjimi
rezervnimi deli: vratni rocaji, vratni tecaji,
pladnji, kosare in vratna tesnila
(posodobljen seznam je od 1. marca 2021
na voljo tudi na).

Da bi zagotovili varnost izdelka in preprecili
nevarnost resnih poskodb, je treba
omenjeno samopopravilo opraviti v skladu
z navodili v uporabniskem priro¢niku za
samopopravilo ali navodili, ki so na voljo
na . Zaradi lastne varnosti pred za¢etkom
izvajanja popravila odklopite izdelek z
napajanja.

Popravila in poskusi popravil, ki jih izvedejo
koncni uporabniki za dele, ki niso vkljuceni
na takem seznamu, in/ali ne upostevajo

navodil iz navodil za samopopravila ali
navodil, ki so na voljo na, lahko povzrogijo
varnostne tezave, ki jih ni mogoce pripisati
podjetju, in razveljavijo garancijo za
izdelek.

Zato mocno priporo¢amo, da koncni
uporabniki ne izvajajo popravil na delih, ki
niso navedeni na omenjenem seznamu, in
da se v taksnih primerih obrnejo na
pooblascene ali registrirane poklicne
serviserje. V nasprotnem primeru lahko
taksni poskusi s strani koncnih
uporabnikov povzrocijo varnostne tezave
(pozar, poplavo, smrt zaradi elektricnega
udara in hude telesne poskodbe) in
poskodujejo izdelek.

Na primer, vendar ne omejeno na naslednja
popravila je treba nasloviti na pooblas¢ene
strokovne serviserje ali registrirane
strokovne serviserje:kompresor, hladilni
krog, glavna plosc¢a, plosc¢a inverterja,
plosc¢a zaslona itd.
Proizvajalec/prodajalec ni odgovoren v
nobenem primeru, ¢e koncni uporabniki ne
ravnajo v skladu z zgoraj navedenim.
Rezervni deli za hladilnik, ki ste ga kupili, so
na voljo 10 let. V tem obdobju bodo za
pravilno delovanje hladilnika na voljo
originalni rezervni deli.

HIadilnik, ki ste ga kupili, ima najmanj 24-
mesecno garancijo.

Ta izdelek je opremljen z virom svetlobe
energijskega razreda "G".

Svetlobni vir v tem izdelku sme zamenjati le
poklicni serviser.
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